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1

1.1

Introduction

Ce Guide Rapide — Opérations Copie/Impression/Fax/Numérisation/Boite recourt a des illustrations pour
décrire d'une maniere facile a comprendre les procédures opératoires et les fonctions fréquemment utilisées.

Pour plus de détails sur les diverses fonctions, et pour les descriptions des marques commerciales et des
copyrights, voir les Guides de I'utilisateur sur le DVD Guide de I'utilisateur.

Afin de faire fonctionner la machine correctement et en toute sécurité, veuillez prendre connaissance des
informations relatives a la sécurité figurant en p. 1-4 de ce manuel avant d'utiliser la machine.

Ce manuel contient en outre les informations suivantes. Assurez-vous de lire ce manuel avant d'utiliser la
machine.

. Points a respecter pour utiliser la machine en toute sécurité

° Informations relatives a la sécurité du produit

. Précautions d'utilisation de la machine

Les illustrations contenues dans ce manuel peuvent représenter |'équipement réel avec de légeres
différences.

Energy Star®

En tant que partenaires ENERGY STAR®, nous avons pu déterminer que cette machine satisfait aux
directives ENERGY STAR® en matiére d'efficience énergétique.

Définition d'un produit ENERGY STAR®

Un produit ENERGY STAR® integre une fonction spéciale qui lui permet de basculer automatiquement en
"mode d'économie d'énergie" a l'issue d'une certaine période d'inactivité. Un produit ENERGY STAR® utilise
I'énergie avec plus d'efficacité, vous permet d'économiser de I'argent sur vos factures d'électricité et
contribue a protéger I'environnement.

bizhub 501/421/361 1-3
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1.2

Informations relatives a la sécurité

Ce chapitre contient des instructions détaillées relatives a I'exploitation et a la maintenance de cette machine.
Pour utiliser au mieux cette machine, tous les opérateurs doivent lire ce guide avec attention et respecter a
la lettre les instructions qui y figurent.

Avant de brancher la machine au secteur, veuillez lire la section suivante. Elle contient en effet des
informations importantes quant a la sécurité de I'utilisateur et la prévention des problemes liés a
I'équipement.

Veuillez conserver ce guide a portée de la main et a proximité de la machine.

Veuillez impérativement observer toutes les précautions figurant dans chaque chapitre de ce manuel.

N

Remarque
Certaines parties du contenu de ce chapitre peuvent ne pas correspondre au proauit achete.
Symboles d'avertissement et de précaution

Les indicateurs suivants sont utilisés sur les étiquettes d'avertissement ou dans ce manuel pour hiérarchiser
le niveau des avertissements de sécurité.

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

/A ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

Signification des symboles

Symbole Signification Exemple Signification

Un triangle indique un danger contre Ce symbole indique le risque de
A lequel il y a lieu de se protéger. & brdlures.

Une ligne diagonale indique une action Ce symbole met en garde contre un

interdite. ® démontage du copieur.

Un cercle plein indique une action impé- Ce symbole indique que le copieur doit
' rative. % impérativement étre débranché.

Démontage et modification

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole

e Ne pas essayer d'enlever les couvercles et les panneaux fixés sur la machine. Certai-
nes machines contiennent des piéces haute-tension ou une source de faisceau laser

e Ne pas modifier cette machine, elle pourrait prendre feu, causer une électrocution ou
tomber en panne. Si la machine utilise un laser, la source de son faisceau risque
d'aveugler I'opérateur.

susceptibles d'électrocuter ou d'aveugler I'opérateur. @

1-4
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Cordon d'alimentation

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole

e N'utiliser que le cordon d'alimentation fourni. Si le cordon d'alimentation n'est pas
livré, n'utilisez que le cordon et la fiche qui sont spécifiés dans les INSTRUCTIONS
relatives au CORDON D'ALIMENTATION. L'utilisation d'un autre cordon peut déclen-
cher un feu ou causer une électrocution.

e Le cordon d'alimentation fourni avec la machine ne doit étre utilisé qu'avec cette ma-
chine et jamais avec une autre machine. Négliger cette précaution peut déclencher un
feu ou causer une électrocution.

¢ Ne jamais gratter ni éroder le cordon d'alimentation, ne pas placer d'objet lourd des-
sus, ne pas le chauffer, le tordre, le plier, ne pas tirer dessus, ni I'endommager.
L'utilisation d'un cordon d'alimentation endommagé (@me a nu, fil cassé, etc.) peut
déclencher un feu ou une panne.
Si I'une de ces conditions se présente, couper immédiatement I'alimentation, débran-
cher le cordon d'alimentation de la prise et contacter le technicien de votre Service
Apres-vente agréé.

Alimentation

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole

e N'utiliser que la tension d'alimentation spécifiée. Un incendie ou une électrocution
peuvent résulter d'un manquement a cette instruction.

e Brancher directement la fiche dans la prise murale de méme configuration que la fiche.
L'utilisation d'un adaptateur entraine le branchement de la machine a une source
d'alimentation inadéquate (tension, capacité électrique, mise a la terre) et risque de
provoquer un incendie ou causer une électrocution. En I'absence d'une prise murale
adéquate, le client doit demander a un électricien spécialisé d'en installer une.

e Enregle générale, ne pas utiliser d'adaptateur multiprises ni de rallonge. L'utilisation
d'un adaptateur ou d'une rallonge peut déclencher un feu ou causer une électrocution.
Contacter votre S.A.V. si une rallonge s'avére nécessaire.

e Consultez votre technicien de maintenance agréé avant de brancher un autre équipe-
ment sur la méme prise murale. Une surcharge pourrait entrainer un incendie.

0 ©9
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1 Introduction

/A\ ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION Symbole
e La prise électrique doit se trouver a proximité de I'équipement et étre facilement ac-
cessible. Sinon, vous ne pourrez pas débrancher rapidement le cordon d'alimentation 0
en cas d'urgence.

Fiche d'alimentation

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole
¢ Ne pas débrancher ni brancher le cordon d'alimentation avec les mains humides car

cela peut provoquer une électrocution. @
e Insérer la fiche d'alimentation a fond dans la prise murale. Un incendie ou une électro-

cution peut résulter d'un manquement a cette instruction. 0

/A\ ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.
=  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION Symbole

e Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher. Le fait de tirer directe-
ment sur le cordon d'alimentation peut I'endommager et déclencher un feu ou provo-
quer une électrocution.

les bornes de la prise. La poussiére qui s'accumule entre les bornes peut provoquer

e Débrancher le cordon d'alimentation plus d'une fois par an et nettoyer la zone entre
un incendie. 0

Mise a la terre

A\ AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole
e Brancher le cordon d'alimentation a une prise électrique équipée d'une borne de mise
ala terre. 9
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S

Installation

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.

>

Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT

Symbole

Ne pas poser de vase ni aucun autre récipient contenant de I'eau ni d'agrafes ou de
petits objets métalliques sur la machine. De I'eau renversée ou des petits objets mé-
talliques tombés a I'intérieur de la machine sont de nature a provoquer un incendie,
une électrocution ou une panne.

Si malgré tout de I'eau ou des objets métalliques pénétraient dans la machine, mettez
immédiatement I'interrupteur sur OFF (Arrét), débranchez la fiche de la prise de cou-
rant, et appelez le technicien S.A.V.

N
TS

A\ ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.

-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.
ATTENTION Symbole
¢ Une fois cette machine installée, montez-la sur un support stable. Si la machine bouge
ou tombe, elle peut blesser quelqu'un. o
e Ne pas installer cette machine dans un endroit poussiéreux ou exposé a la suie ou a
la vapeur, a proximité d'une table de cuisine, d'une baignoire ou d'un humidificateur ®
d'air. Un feu, une électrocution ou une panne peut se produire.
e Ne pas placer cette machine sur un banc instable ou renversé ou dans un endroit sou-
mis a des vibrations et des chocs importants. Elle pourrait tomber et blesser quelqu'un ®
ou subir une panne mécanique.
e Ne pas laisser le moindre objet obstruer les orifices de ventilation de cette machine.
La chaleur pourrait s'accumuler a I'intérieur de la machine et provoquer un incendie ou ®
un quelconque dysfonctionnement.
e Ne pas utiliser d'aérosols, de liquides ou de gaz inflammables a proximité de la machi-
ne, elle pourrait prendre feu. ®
Ventilation

A\ ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.

>

Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION

Symbole

Toujours utiliser cette machine dans un local bien ventilé. L'exploitation du produit
dans un local mal ventilé pendant une longue période peut mettre votre santé en dan-
ger. Aérer la piéce a intervalles réguliers.

bizhub 501/421/361
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Dépannage en cas de problémes

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole
e Sicet appareil devient exceptionnellement chaud, ou s'il dégage de la fumée ou fait
entendre un bruit insolite, ne continuez pas a I'utiliser. Mettez immédiatement 'inter- %
rupteur en position OFF (Arrét), débranchez le cable d'alimentation de la prise murale,

et contactez votre Service Aprés-vente. Si vous continuez a I'utiliser dans cet état,
elle peut prendre feu, ou étre source d'électrocution.

endommagé. Mettezimmédiatement I'interrupteur en position OFF (Arrét), débranchez
le cable d'alimentation de la prise murale, et contactez votre Service Apres-vente.

Si vous continuez a I'utiliser dans cet état, elle peut prendre feu, ou provoquer un
électrocution.

¢ Ne continuez pas a utiliser cette machine si elle est tombée ou si son capot a été %

/A ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION Symbole

vées qui peuvent provoquer des brllures.

Lorsque vous intervenez a I'intérieur de la machine, pour dégager un bourrage papier
par exemple, veillez a ne pas toucher les endroits (autour de I'unité de fixation, etc.)
indiqués par 'étiquette "Caution HOT".

e Certaines zones a l'intérieur de cette machine sont soumises a des températures éle- 2

Consommables

/A AVERTISSEMENT

Ignorer ces avertissements pourrait causer de graves blessures voire méme entrainer la mort.
-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT Symbole

¢ Ne pas jeter la cartouche de toner ni du toner dans les flammes. Le toner chaud risque
de se diffuser et de provoquer des brllures ou d'autres dommages. ®

/A\ ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.
=  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION Symbole

e Ne laissez pas de cartouche toner ou d'unité tambour a portée des enfants. Lécher ou
ingérer toute partie de ces objets est nocif pour la santé.

quettes ou d'une horloge sensibles au magnétisme. Ces appareils pourraient ne plus

¢ Ne pas stocker les unités de toner et les tambours PC a proximité d'un lecteur de dis-
fonctionner correctement. ®

bizhub 501/421/361
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En cas de déplacement de I'appareil

/A ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.

-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION

Symbole

e A chaque fois que vous déplacez cette machine, assurez-vous de débrancher le
cordon d'alimentation et tous les autres cables. Tout manquement a cette regle peut
endommager le cordon ou les cables et déclencher un feu ou provoquer une électro-
cution ou une panne.

<

e Pour déplacer cette machine, tenez-la toujours par les zones spécifiées dans le Guide
de ['utilisateur ou dans d'autres documents. Si la machine tombe, elle peut causer de
graves blessures corporelles. L'appareil risque également d'étre endommagé ou de ne
plus fonctionner correctement.

Avant plusieurs congés successifs

Si le Kit Fax FK-502 en option n'est pas installé :

/A ATTENTION

Ignorer ces précautions peut provoquer des blessures graves, ou des dommages matériels.

-  Ne négligez pas ces consignes de sécurité.

ATTENTION

Symbole

e Débranchez la machine si vous ne |'utiliserez pas pendant de longues périodes.

<

bizhub 501/421/361
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1.3

Déclarations réglementaires

Marquage CE (Déclaration de conformité) a I'usage des utilisateurs de I'Union européenne (UE)

Ce produit satisfait aux directives UE suivantes :
Directives 2006/95/CE, 2004/108/CE et 1999/5/CE.

Cette déclaration est valable pour les pays de la Communauté Européenne.

Cet appareil doit étre utilisé avec un cable réseau blindé. L'utilisation de cables non blindés est susceptible
de causer des interférences avec les radiocommunications. En outre, elle est interdite en vertu des directives
de I'UE et de la réglementation nationale.

Unité d'authentification en option AU-201 (Lecteur/enregistreur de carte IC) :
Ce produit est un équipement sans fil (appareil de faible portée) couvert par la directive R & TTE (1999/5/CE).
La fréquence de fonctionnement est de 13,56 MHz.

User Instructions FCC Part 15 - Radio Frequency Devices (for U.S.A. users)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/\ WARNING

The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications

must be registered with the FCC and are subject to FCC control.

Any changes made by the purchaser or user without first contacting the manufacturer will be subject to

penalty under FCC regulations.

-  This device must be used with a shielded network cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

Interference-Causing Equipment Standard (ICES-003 ISSUE 4) (for Canada users)
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cette machine numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

A l'intention des utilisateurs des pays non soumis aux réglementations de Classe B

/A AVERTISSEMENT

Interférence avec les communications radio :

-  Cetappareil appartient a la Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut étre la cause
de parasites, auquel cas I'utilisateur pourra étre amené a prendre les mesures appropriées.

-  Cet appareil doit étre utilisé avec un cable réseau blindé. L'utilisation de cables non blindés est
susceptible de causer des interférences avec les radiocommunications. En outre, elle est interdite en
vertu des directives de I'UE et de la réglementation nationale.

Sécurité laser

Cet appareil numérique utilise un laser. Ce laser ne présente aucun danger si I'appareil est utilisé
conformément aux instructions de ce manuel.

Comme les radiations émises par le laser sont totalement confinées dans le boitier de protection, le faisceau
laser ne peut pas s'échapper de la machine lors des phases de fonctionnement.

Cette machine est certifiée en tant que produit laser de Classe 1 : ce qui signifie que la machine ne produit
aucune radiation laser dangereuse.
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Rayonnement laser interne

Caractéristiques

Puissance moyenne maximale du bizhub 421/361 :
rayonnement 7,7 UW a l'ouverture laser de la téte d'impression
bizhub 501 :

11,6 pW a I'ouverture laser de la téte d'impression

Longueur d'onde 775-800 nm

/A AVERTISSEMENT

Ce produit utilise un diode laser de Classe 3B qui émet un rayon laser invisible.

-  Ladiode laser et le miroir polygonique de numérisation sont incorporés dans le bloc de la téte
d'impression.

>  Le bloc de la téte d'impression N'EST PAS UN ELEMENT "QUI PEUT ETRE REPARE" :
Pour cette raison, le bloc de téte d'impression ne devrait jamais étre ouvert.

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-13 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A CAUTION

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

-  This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 30 mW et the wavelength is
775-800 nm.

Pour les utilisateurs européens

/A ATTENTION

L'utilisation de commandes, de réglages ou de procédures d'exploitation autres que celles spécifiées

dans ce guide peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

=  Ceci est un laser semi-conducteur. La puissance maximale de la diode laser est de 30 mW et sa
longueur d'onde est de 775-800 nm.

Pour les utilisateurs danois

/A ADVARSEL

Dette er en halvlederlaser.
=  Usynlig laserstraling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undgé udseettelse for
stréling. Klasse 1 laser produkt der opfylder IEC 60825 sikkerheds kravene.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 30 mW og balgelaengden er 775-800 nm.

bizhub 501/421/361 1-11
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Pour les utilisateurs finnois et suédois

LOUKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

/\ VAROITUS

Tama on puolijohdelaser.
=  Laitteen Kayttdminen muulla kuin tassa kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittévalle nakyméttémalle laserséteilylle.

Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 30 mW ja aallonpituus on 775-800 nm.

/A VARNING

Det hér ar en halvledarlaser.
=  Om apparaten anvands pd annat satt &n | denna bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utséttas
for osynlig laserstralning, som Gverskrider gransen for laserklass 1.

Det har &r en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden 4r 30 mW och vaglangden &r 775-800 nm.

/A VAROITUS

Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina nakyméattémalle lasersateilylle.
-  Al4 katso sateeseen.

/\ VARNING

Osynlig laserstralning nar denna del ar 6ppnad och spérren ar urkopplad.
-  Betrakta €j stralen.

Pour les utilisateurs norvégiens

/A ADVARSEL!

Dette en halvleder laser.
=  Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert i denne bruksanvisning, kan brukeren utsettes
for unsynlig laserstraling som overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 30 mW og bglgelengde er 775-800 nm.
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Etiquette Laser de sécurité

Une étiquette Laser de sécurité est apposée sur la face extérieure de la machine, comme illustré ci-dessous.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

95X 2
A1 %ﬂ?liﬂ M=

KK m
EFR EREG

>PS<
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Emission d'ozone

/A ATTENTION

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée.

=  Une quantité d'ozone négligeable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci
est utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les piéces dont
I'aération est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la
certitude de travailler dans un environnement réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité,
il est préférable de bien aérer la piéce ou se trouve I'appareil.

Niveau sonore (a l'intention des Européens uniquement)

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemas EN ISO 7779.

Pour les états membres de I'UE seulement

Ce symbole signifie : Ne pas jeter avec les déchets domestiques.

Veuillez vous conformer aux régles en vigueur dans votre collectivité
locale ou contacter nos revendeurs en ce qui concerne la
manipulation correcte des appareils électriques et électroniques en
fin de vie. Le recyclage de ce produit contribuera a préserver les
ressources naturelles et a prévenir les potentiels effets néfastes a
I'environnement et a la santé humaine qui découleraient d'un rebut [ ]
inadapté.

Ce produit est conforme a la directive RoHS (2002/95/EC).

Cette machine n'est pas prévue pour étre utilisée sur une station de travail vidéo conformément a
I'ordonnance BildscharbV.

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz geméaB BildscharbV vorgesehen.
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1.4 Avertissements et étiquettes de précaution

Les avertissements et étiquettes de précaution sont apposés sur la machine, aux endroits suivants.

Restez vigilant et prudent lorsque vous effectuez des opérations comme le dégagement d'un bourrage

papier.

dans les deux parties /AVORSICHT

articulées du chargeur ADF ; [l \PRECAUCION A&
) B A\ ATTENZIONE A\ F2|

SInoN VOUs pourriez vous ACUIDADO  sisi/\

blesser.

/\CAUTION
/AVORSICHT
/\ATTENTION
/N\PRECAUCION
/\ATTENZIONE
/\CUIDADO
AE B

Unité de finition FS-522

AATTE NTI ON A c6té de la charniére de droite de I'ADF

NE GLISSEZ PAS les doigts A CAUTION

AATTENTION

L'unité de fixation est trés
chaude. NE PAS LA

TOUCHER pour éviter tout
risque de bralure.

/\ CAUTION /N VORSICHT N\ ATTENTION AP 0 A\ CUIDADO
High HeiBe al élevéel| | alta! | Alta
A\ ATTENZIONE 283 A A GER A GER A F9
Alta temperatura! Hlle iyt = ! = n2l

\
WEEE
HIGH VOLTAGE
>PET:

A\ AVERTISSEMENT

Cette zone est sous haute tension.
Risque d'électrocution en cas de

contact. NE PAS TOUCHER !

AATTENTION

La zone ouverte par le levier de
convoiement est trés chaude.

NE PAS LA TOUCHER pour
éviter tout risque de brilure.
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A CAUTION [2> CAUTION [/ ATTENZIONE
7’ & A ATTENTION ﬂ & [ ATTENTION [A 55
£ L]

A PRECAUCION
L4, A CUIDADO LU, PRECAUCION 2 A

AATTENTION {7 A7/
Cette zone est trés chaude. Y/
NE PAS LA TOUCHER pour @%

éviter tout risque de brilure. s

A\ ATTENZIONE A\F2|
ACUIDADO  sisif\

Pour éviter toute blessure, NE
METTEZ PAS vos mains sur le

dessus des feuilles imprimées.
Tenez bien les feuilles impri-
mées des deux cotés lors du
retrait et NE posez PAS votre
main sur les feuilles imprimées
pendant que le magasin 2 (bac
de sortie principal) remonte.

Unité de finition FS-523
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1.5 Espace requis

N

Rappel
Quand I'option n'est pas installée, veillez a conserver un dégagement de 200 mm ou davantage au dos
de I'appareil pour la gaine de ventilation.

Unité : mm
487 176.4 N 200
550 | s

1637
11

l 1185.3 || 1561.4——

unité principale + DK-506
Unité : mm
176.4 LN 200

550

635——

1637

1258

11

| 1561.4 |

unité principale + PC-206 + FS-522

bizhub 501/421/361 1-17
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Unité : mm
100 176.4
|« 652 685 590 550 ‘ 635 .200
Z
1637 A ¢
1350
1150
| 2027 || 1561.4 |
unité principale + PC-206 + FS-522 + SD-507 + LU-203
Unité : mm
100
| 618 685 590
—— 550 63 200
1637
1425
1245
I 1993 - 1561.4
unité principale + PC-206 + FS-522 + MT-501 + LU-203
Unité : mm
100 100 176.4
910 685 590 550 ! 635 200
487
1637
1150
} 2385 | 1561.4
unité principale + PC-407 + FS-523 + LU-203
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1.6 Précautions d'utilisation

Pour assurer les performances optimales de |'appareil, observez les précautions ci-dessous.

Alimentation

L'alimentation requise est la suivante :

° Variation de la tension : Maximum + 10% (a 220-240 V)

° Variation de fréquence : Maximum + 3 Hz (a 50-60 Hz)

- Utiliser une source de tension la plus basse possible ou avec un minimum de variations de fréquence.

Environnement d'exploitation

L'environnement requis pour |'appareil est le suivant :
. Température : 10°C a 30°C avec fluctuations n'excédant pas 10°C par heure
. Humidité : 10% a 80% avec une variation de 10% au maximum par heure

Stockage de copies

Pour le stockage des copies, respectez les recommandations suivantes.

° Si les copies doivent étre conservées pendant une longue période, les stocker dans un endroit protégé
de la lumiére pour éviter qu'elles ne se décolorent.

° Les adhésifs qui contiennent certains solvants (par exemple les colles en aérosols) peuvent dissoudre
le toner fixé sur les copies.

bizhub 501/421/361 1-19
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1.7 Cadre juridique de la copie
Certains types d'originaux ne doivent jamais étre copiés avec l'intention de faire passer ces copies pour des
originaux authentiques.
La liste suivante n'est pas exhaustive mais elle doit servir de guide pour un comportement responsable en
matiére de copie.
Instruments financiers
° Cheques personnels
° Cheéques de voyage
° Mandats
° Certificats de dépot
° Obligations ou autres titres de dettes
° Titres de valeur
Originaux Juridiques
° Coupons alimentaires
° Timbres poste (oblitérés ou non)
° Cheques ou traites tirés par des agences gouvernementales
° Timbres fiscaux (valides ou usagés)
° Passeports
° Papiers d'immigration
° Permis de conduire et carte grise
° Actes et titres de propriété
Généralités
° Cartes d'identification, badges ou insignes
° Les ceuvres protégées sans |'autorisation du propriétaire des droits.
Par ailleurs, il est rigoureusement interdit de copier des billets de monnaie nationale ou étrangere, ou de
copier des ceuvres d'art sans la permission du propriétaire des droits.
Si vous avez des doutes sur la nature d'un original, consultez un conseiller juridique.
1-20 bizhub 501/421/361
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1.8

Explication des conventions

Les reperes et mises en forme utilisés dans le présent manuel sont décrits ci-dessous.

Recommandations de sécurité

/\ DANGER

Le non-respect des instructions ainsi mises en évidence peut entrainer des blessures graves ou
mortelles, en liaison avec I'alimentation électrique.
-  Observer toutes les indications de danger afin de prévenir toute blessure.

/A AVERTISSEMENT

Tout manquement au respect des instructions mises en valeur de cette maniére peut entrainer des

blessures graves ou des dommages matériels.

-  Observer tous les avertissements afin de prévenir toute blessure et garantir I'utilisation correcte de la
machine.

A\ ATTENTION

Tout manquement au respect des instructions mises en valeur de cette maniére peut entrainer des

blessures légéres ou des dommages matériels.

-  Observer toutes les mises en garde afin de prévenir toute blessure et garantir |'utilisation correcte de la
machine.

Séquence d'actions

Le chiffre 1 ainsi formaté indique la premiére étape d'une
séquence d'actions.

Les nombres suivants présentés sous cette forme indiquent

les étapes successives d'une série d'actions. Toute illustration placée
L ; . f i . ici indique les opérations
e texte présenté sous cette forme offre une assistance qui doivent &tre effectuées.

supplémentaire.

= Le texte présenté sous cette forme décrit I'action
permettant d'obtenir le résultat escompté.

Astuces

N

Remarque
Le texte mis en évidence de cette maniere contient des informations utiles et des astuces pour garantir
['utilisation en toute sécurité de la machine.

V...

Rappel
Le texte mis en évidence de cette maniére contient des informations importantes (Rappel).

Q

Détails
Le texte mis en évidence de cette maniere contient des renvois a des informations plus détaillées.

bizhub 501/421/361 1-21



1 Introduction

Repeéres de texte spéciaux

Touche [Arrét]
Les noms des touches du panneau de contrble sont illustrées comme ci-dessus.

REGLAGE MACHINE
Les textes affichés se présentent sous la forme ci-dessus.

N

Remarque
Les illustrations de la machine figurant dans ce manuel peuvent varier en fonction de /a configuration
de la machine.
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1.9

1.9.1

1.9.2

Présentation des Guides de I'utilisateur
Les Guides de I'utilisateur concernant cette machine comprennent ce manuel et le DVD Guide de I'utilisateur.

Ce Guide de I'utilisateur fourni sur papier présente les descriptions permettant d'utiliser immédiatement la
machine. Pour une description détaillée des fonctions ou opérations d'entretien, voir le Guide de I'utilisateur
sur le DVD Guide de I'utilisateur.

Présentation du manuel

Guide Rapide - Opérations Copie/Impression/Fax/Numérisation/Boite

Ce Guide de I'utilisateur contient les procédures opératoires et les descriptions concernant les fonctions le
plus fréquemment employées, afin de pouvoir utiliser la machine immédiatement.

Ce manuel contient, outre des notes et des précautions qui devraient étre observées pour utiliser la machine
en toute sécurité, des descriptions des marques commerciales et des copyrights.

Assurez-vous de lire ce manuel avant d'utiliser la machine.

Présentation du DVD Guide de I'utilisateur

Le DVD Guide de I'utilisateur est livré avec cette machine. Dans |'écran initial, sélectionnez le Guide de
|'utilisateur voulu, puis consultez en détail les diverses fonctions.

Guide de l'utilisateur - Opérations Copie

Ce Guide de I'utilisateur décrit les opérations du mode Copie et d'entretien de la machine.

Consultez ce guide de I'utilisateur pour obtenir plus d'informations sur le papier et les originaux, sur les
procédures de copie au moyen des fonctions Application appropriées, sur le remplacement des
consommables et sur les opérations de dépannage comme la suppression des bourrages papier.
Guide de l'utilisateur - Opérations Zoom Ecran

Ce manuel fournit des informations détaillées sur les procédures d'exploitation en mode Zoom Ecran.
Reportez vous a ce manuel pour plus de détails sur les opérations Copie, Numérisation, Fax G3 et Fax réseau
en mode Zoom Ecran.

Guide de l'utilisateur — Opérations Impression (IC-207)

Ce Guide de I'utilisateur contient des informations détaillées sur les fonctions d'impression qui peuvent étre
spécifiées avec le controleur image standard intégré.

Consultez ce manuel pour obtenir des détails sur les procédures d'utilisation des fonctions d'impression.

Guide de l'utilisateur — Opérations Boite

Ce Guide de I'utilisateur contient les procédures opératoires relatives aux boites utilisateur du disque dur en
option.

Veuillez vous reporter a ce Guide de I'utilisateur pour plus de détails sur I'enregistrement des données dans
les boites utilisateur, sur I'extraction des données a partir des boites utilisateur et sur le transfert des
données.

Guide de I'utilisateur — Opérations Scanner réseau/Fax/Fax réseau

Ce Guide de I'utilisateur décrit en détail les Opérations Scanner réseau, Fax G3 et Fax réseau.

Reportez-vous a ce manuel pour plus de détails sur I'utilisation de la fonction de numérisation réseau par
E-mail ou FTP, et des opérations Fax G3, Fax Internet ou Fax Adresse IP.

Pour utiliser les fonctions Fax, il faut avoir acquis séparément le kit Fax en option.

Guide de l'utilisateur - Opérations Pilote Fax

Ce Guide de I'utilisateur présente en détail les fonctions du pilote fax qui permettent d'envoyer directement
une télécopie depuis un ordinateur.

Consultez ce Guide de I'utilisateur pour plus de détails sur les procédures d'utilisation des fonctions Fax-PC.

Pour utiliser les fonctions Fax, il faut avoir acquis séparément le kit Fax en option.
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Guide de I'utilisateur - Administrateur Réseau

Ce Guide de I'utilisateur décrit les méthodes de configuration pour chaque fonction en utilisant une
connexion réseau, principalement par le biais de PageScope Web Connexion.

Consultez ce Guide de I'utilisateur pour plus d'informations sur I'utilisation des fonctions réseau.
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1.10 Fonctions disponibles

Le bizhub 501/421/361 est un périphérique numérique multifonctions qui facilite le flux des travaux et répond
aux exigences de toute application ou environnement bureautique.

En plus des fonctions Copie, Fax, Numérisation et Impression, essentielles a toute entreprise, cette machine
offre également des fonctions Réseau et Boite permettant d'assurer une gestion efficace des documents.

Ces fonctions peuvent aussi étre utilisées si le controleur image IC-207 a été installé.

Numeéri-
sation

Ligne
téléphonique

Réseau

Ordinateur Ordinateur Serveur FTP Serveur de Serveur WebDAV
messagerie E-mail

> <
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Opérations Copie

Cette machine permet d'imprimer a vitesse élevée des copies de haute qualité. Les nombreuses fonctions
Application sont d'une aide précieuse pour réduire les colts de bureau et améliorer |'efficacité.

Opérations Impression

Pour imprimer depuis un PC, il est possible de spécifier divers parametres, par exemple, le format papier,
la qualité image et la disposition. La fonction Impression sécurisée permet d'imprimer des documents
importants moyennant I'introduction d'un mot de passe. Le pilote d'imprimante peut étre aisément installé
depuis le DVD fourni avec la machine.

Opérations Boite

Cette fonction permet d'enregistrer dans des boites des originaux numérisés sur cette machine, des
télécopies regues ainsi que des données issues de I'ordinateur. Ces données peuvent alors étre extraites
selon les besoins, ou transmises ou encore imprimées. Les boites utilisateur privées sont destinées a des
individus alors que les boites utilisateur publiques sont accessibles a un nombre indéfinis d'utilisateurs.

Opérations Fax

Il est possible d'envoyer par fax non seulement des orignaux numérisés sur cette machine, mais aussi des
documents enregistrés dans des boites utilisateur et des données provenant de I'ordinateur. On peut envoyer
un fax a plusieurs destinataires en méme temps, et faire suivre un fax recu.

N

Remarque
Pour pouvoir utiliser les fonctions Fax, le kit Fax FK-502, en option, doit éire installé.

Opérations Réseau

Il est possible d'imprimer via une connexion réseau. Les données numérisées sur cette machine et les
données qui se trouvent dans les boites utilisateur peuvent étre transmises sur le réseau. En spécifiant une
destination sur le panneau de controle, les données peuvent étre transmises a un serveur FTP ou a une autre
ordinateur du réseau, étre envoyées comme piece jointe, ou transmises par fax sur Internet.

Opérations Numérisation

Cette machine peut convertir rapidement des documents papier en données numériques. Ces données ainsi
converties peuvent alors aisément étre transmises sur le réseau. De plus, vous pouvez utiliser cette machine
comme scanner avec de nombreuses applications compatibles TWAIN.

1-26
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1.11

Panneau de controle

Le panneau de contrble se compose de I'écran tactile, qui permet de spécifier les parametres des diverses
fonctions, et de différentes touches, comme la touche [Départ] et la touche [Arrét]. Les opérations qui
peuvent étre réalisées au moyen de ces touches sont décrites ci-dessous.

Dans ce manuel, [] indique qu'il s'agit des touches du panneau de contréle et des touches de I'écran tactile.

1
Finenoe | Prat & copier Copies Alimentation
Jerifier ) 1 2
=== Reglage Original Type original Applications
Ol — 3
Densite
Auto
IIEI:‘I’IEI'IEFIESEDDD Prﬂgrammes
4
22 Utilitaire/
Compteur
5
21
20
19
Co Réinitialiser
6
18 Eco. Energie® |Cod Interruption=~
co. Energie ode DEF Epreuve !Merruption=
() QR S~ L] O 23] 0 e 7
Accessibilité GHI JKL MNO Arrét
16 (4 5] (8] pg
Zoom Ecran LLLE LT Vil Départ <©/ 8
15 > . (8] [9]
Aide @
@ 0O g,
= C_J Données
| |
14 13 12 11 10 9
N° Nom du composant Description

1 Ecran tactile Affiche divers écrans et messages.

Permet de spécifier les divers réglages par une pression directe sur
I'écran tactile.

2 Voyant Alimentation S'allume en vert quand la machine est mise sous tension au moyen de
I'interrupteur général.

3 Touche [Marche] (alimentation S'actionne pour activer/désactiver les fonctions machine. En position

secondaire) Arrét, il fait passer la machine en mode Economie d'énergie.

4 Touche [Mode Programmes] Appuyer dessus pour enregistrer (stocker) les paramétres de copie/fax/
numérisation souhaités en tant que programme ou pour rappeler un
programme enregistré.

5 Touche [Utilitaire/Compteur] Appuyez pour afficher I'écran Utilitaire/Compteur.

6 Touche [Réinitialiser] Appuyez sur cette touche pour effacer tous les réglages (a I'exception
des réglages programmeés) sélectionnés sur le panneau de contréle et
I'écran tactile.

7 Touche [Interruption] Appuyez sur cette touche pour passer en mode Interruption. Quand la
machine est en mode Interruption, le voyant de la touche Interruption
s'allume en vert et le message "Mode interruption en cours." s'affiche
al'écran. Pour annuler le mode Interruption, appuyez une nouvelle fois
sur la touche [Interruption].

8 Touche [Arrét] Une pression sur la touche [Arrét] pendant une opération pour effet de

suspendre momentanément cette opération.
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N°

Nom du composant

Description

Touche [Epreuve]

Avant d'imprimer un grand nombre de copies, il est recommandé
d'imprimer d'abord une épreuve pour vérification.

10

Touche [Départ]

Appuyez sur cette touche pour lancer une opération. Dés que la machi-
ne est préte a commencer une opération, le voyant de la touche
[Départ] s'allume en bleu. Pendant la numérisation d'un original ou lors-
qu'une tache est temporairement suspendue, le voyant de la touche
[Départ] s'allume en orange.

11

Voyant Données

Clignote en bleu pendant la réception d'une tache d'impression. S'al-
lume en bleu quand une tache est en attente ou en cours d'impression.
S'allume en bleu quand il y a des données de fax sauvegardées ou non
imprimées.

12

Touche [C] (correction)

Appuyez sur cette touche pour effacer une valeur (par exemple, le nom-
bre de copies, un taux de zoom ou un format) introduite au moyen du
clavier numérique.

13

Clavier

Permet de spécifier le nombre de copies, le taux zoom, le N° de télé-
copie et divers autres parametres.

14

Touche [Aide]

Cette touche permet d'ouvrir I'écran du Menu Aide pour afficher la des-
cription des diverses fonctions et le détail des opérations.

15

Touche [Zoom Ecran]

Appuyez sur cette touche pour passer en mode Zoom Ecran.

16

Touche [Accessibilité]

Appuyez sur cette touche pour afficher I'écran permettant de spécifier
les parameétres des fonctions d'accessibilité utilisateur.

17

Touche [Eco. Energie]

Appuyez sur cette touche pour passer en mode Economie d'énergie.
Quand la machine est en mode Economie d'énergie, le voyant de la
touche [Eco. Energie] s'allume en vert et I'écran tactile s'éteint. Pour
annuler le mode Economie d'énergie, pressez une nouvelle fois la tou-
che [Eco Energie].

18

Touche [Code]

Si les réglages Authentification ou Suivi de volume ont été appliqués,

appuyez sur la touche [Code] apres avoir entré le nom d'utilisateur et le
mot de passe (pour I'Authentification) ou le nom de compte et le mot

de passe (pour le Suivi de volume) afin de pouvoir accéder aux fonc-

tions de cette machine.

19

Molette [Contraste]

Permet de régler la luminosité de I'écran tactile.

20

Touche [Boite]

Appuyez sur cette touche pour passer en mode Boite utilisateur.
Lorsque la machine est en mode Boite, le voyant de la touche [Boite]
s'allume en vert.

21

Touche [Fax/Numérisation]

Appuyez sur cette touche pour passer en mode Fax/Numérisation.
Lorsque la machine est en mode Fax/Numérisation, le voyant de la
touche [Fax/Numérisation] s'allume en vert.

22

Touche [Copie]

Appuyez sur cette touche pour passer en mode Copie. (Par défaut, la
machine est en mode Copie.) Lorsque la machine est en mode Copie,
le voyant de la touche s'allume en vert.

1-28
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1.12 Mise sous tension/hors tension de la machine

Cette machine est équipée de deux commandes de mise sous tension : |'interrupteur général et la touche
[Marche] (alimentation secondaire).

Interrupteur général

Interrupteur général

Cet interrupteur active ou désactive toutes les fonctions de la machine. Normalement, |'interrupteur général
reste enclenché.

Touche [Marche] (alimentation secondaire)
S'actionne pour activer/désactiver les fonctions machine. En position Arrét, il fait passer la machine en mode
Economie d'énergie.

Mise sous tension de la machine
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Mise hors tension de la machine

Détails

Lors de I'extinction et de la remise sous tension de la machine, il est nécessaire d'‘attendre au moins
10 secondes entre ces deux opérations. En effet, la machine risque de ne pas fonctionner correctement
s/ elle est rallumee prématurément.

Ne pas éteindre la machine pendant qu'elle est en train d'imprimer, autrement cela risque de provoquer
un bourrage papier.

Ne pas éteindre la machine pendant qu'elle est en fonctionnement, sinon les données en cours de
numeérisation ou de transmission, ou les travaux en attente risquent d'étre peradus.
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1.13 Charger du papier

Suivez la procédure ci-dessous pour charger du papier dans les divers magasins.

Charger du papier dans le magasin 1/2/3/4

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour charger le papier dans le magasin 1/2 et le magasin 3/4
(Magasin d'alimentation papier PC-206).

Magasin 1 —»
Magasin 2 —»
Magasin 3 —

Magasin 4 —
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Faites glisser les guides papier selon le format du papier a charger.

Chargez le papier dans le magasin.

— Chargez le papier de maniere a ce que la face a imprimer soit orientée vers le bas.
— Ne pas charger trop de feuilles afin que le haut de la pile de papier ne dépasse pas le repére V.
— ll est possible de charger jusqu'a 500 feuilles de papier ordinaire.
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Charger du papier dans le magasin 3

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour charger le papier dans le magasin 3 (Magasin d'alimentation

papier PC-407).

Magasin 3 —»
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-  Chargez le papier dans le magasin.

— Poussez le bouton d'ouverture et tirez le magasin 3 pour I'ouvrir.

— Chargez le papier de maniere a ce que la face a imprimer soit orientée vers le bas.

— Ne pas charger trop de feuilles afin que le haut de la pile de papier ne dépasse pas le repére V.
— Il est possible de charger jusqu'a 2 500 feuilles de papier ordinaire.
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Chargement du papier dans le magasin grande capacité

Suivez la procédure ci-dessous pour charger le papier dans le LCT (Magasin grande capacité LU-203).

//?/

= D 2 L /./-‘

/

(o ,I_ —

Magasin grande capacité
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-  Chargez le papier dans le magasin.

— Ouvrez la porte supérieure du LCT, puis relevez le rouleau de prise papier.

— EnI'alignant sur le c6té gauche du magasin, chargez le papier de maniere a ce que la face a
imprimer soit orientée vers le haut.

— Assurez-vous que le papier n'est pas chargé au-dela du point auquel le guide papier commence
a plier pour éviter tout probléme.

— Il est possible de charger jusqu'a 2 000 feuilles de papier ordinaire.
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Chargement du papier dans le passe-copie

Gréce au passe-copie, vous pouvez procéder a une introduction manuelle du papier lorsque vous voulez
imprimer sur du papier qui n'est pas chargé dans un magasin ou lorsque vous voulez imprimer sur du papier
épais, des cartes postales, des enveloppes, des transparents, des planches d'étiquettes, ou autre papier
spécial.

Suivez la procédure ci-dessous pour charger du papier dans le passe-copie.

1 Ouvrez le passe-copie.

— Tirez I'extension plateau pour charger du papier de grand format.

2 Chargez le papier dans le magasin.

— Chargez le papier de maniere a ce que la face a imprimer soit orientée vers le bas.

— Ne pas charger trop de feuilles afin que le haut de la pile de papier ne dépasse pas le repére V.
— Il est possible de charger jusqu'a 150 feuilles de papier ordinaire.

— Faites glisser les réglettes latérales sur le format du papier a charger.
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3 surl'écran tactile, sélectionnez le type de papier.

| Liste Taches Prat a copier_ Copies

pabier Format papier

] 100. 0% = y
Y . : [t ]
e Emism B[ Fnveloppe DetectionAut.
| +
e Rl
Verif. Détﬁils‘ I En-tate Pﬂpier couleur

I Trace I Papier perso

23/04/2008 12:29 {35er |

Henoire 100%

- Appuyez sur [lE et [l jusqu'a ce que le type de papier voulu apparaisse.
— Sivous chargez du papier de format non-standard, spécifiez le parameétre Format papier.

Q

Détails

Le passe-cople accepte les types et quantités de papier suivants.
Papier ordinaire (60 g/n?P & 105 g/mP) : Maximum 150 feuilles
Papier fin (50 g/m? a 59 g/mF) : Maximum 20 feuilles

Papier épais (106 g/mz az2io g/n72 ') - Maximum 20 feuilles
Papier de couleur (60 g/n72 a 105 g/m2 ) - Maximum 150 feuilles
Papier a en-téte (60 g/m2 a 105 g/m2 ) - Maximum 150 feuilles
Papier recyclé : Maximum 150 feuilles

Transparents : 1 feuille

Planches d'‘étiquettes : 1 feuille

Papier calque : 1 feuille

Enveloppes : 10

Les formats papier suivants peuvent étre spécifiés pour le passe-copie.
Papier de format standard : A3 @ a A5 [d
Papier de format non-standard : Largeur : 92,0 mm a 297,0 mm ; Longueur : 148,0mm a 431,8 mm
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1.14 Dégager un bourrage papier

Si un bourrage papier survient lors de I'impression, le message "Un bourrage papier a été détecté. Enlever
le papier coincé conformément au guide ou a l'illustration." s'affiche, et I'écran indique par un nombre
I'emplacement du bourrage et décrit la procédure appropriée pour le dégagement du bourrage (écran
Emplacement du bourrage).

Si plusieurs bourrages se sont produits en plusieurs endroits, plusieurs nombres s'afficheront ou
clignoteront. C'est I'emplacement indiqué par le nombre clignotant qu'il conviendra de dégager en priorité.

Un serrage papier a été détecté.
Enlever le papier coincé conformément au
guide ou & l'illustration.

U, |Etat

Ouvrir la porte droite 3 et
enlever le papier coincé.
Quvrir le magasin 1 et
replacer le papier.

[ Supprimer
Detalls Tache

| Illustration

| Tache Bte suivt | §[Tac. Hun/Fax suiv]

23/04/2008  12:50
Hemoire 100%

Une pression sur la touche [lllustration] de I'écran Emplacement du bourrage permet d'afficher un autre écran
avec le message "Enlever le papier coincé conformément au guide ou a l'illustration.", accompagné d'une
description et d'une illustration de la marche a suivre pour dégager le bourrage.

Un serrage papier a été détecté.
Enlever le papier coincé conformément au
guide ou & l'illustration.

U, |Etat

Ouvrir la porte droite 3 et
enlever le papier coincé.
Quvrir le magasin 1 et
replacer le papier.

| Illustration

Details Tache

23/04/2008  12:50 dche Bte suiv ac. Num/Fax_suiv)
Hemoire 100%

Si la description occupe plusieurs pages, la touche [Suiv.] apparait. Appuyez sur [Suiv.] pour passer al'écran
suivant.
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Une pression sur [Position Serrage Affichage] fait réapparaitre I'écran Emplacement du bourrage.

Enlever le papier coincé conformément au
guide ou alillustration.

UerLa. |Etat

1/2 | Suiv. =

Quvrir la porte droite 3 et
enlever le papier coincé.

SUpprimer
Details Tache A

[ Tosition Scrrage |
Affichage

23/04/2008  12:50 he Bte suivt ||f[Tac. i

Henoire 100%

1-40 bizhub 501/421/361



Introduction 1

Emplacements des bourrages papier

Pour plus de détails sur les bourrages 1 a 9, 11, et 12, voir p. 1-42 de ce manuel et suivez la procédure
indiquée.

Pour plus de détails sur les bourrages 8 et 10 (Unité de finition), voir p. 1-45 de ce manuel et suivez la
procédure indiquée.

Pour plus de détails sur les bourrages 13 (Bac courrier/Piqueuse a cheval), voir p. 1-46 de ce manuel et suivez
la procédure indiquée.
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Dégager un bourrage papier (unité principale 1)

La procédure suivante indique comment dégager du papier coincé dans I'ADF ou a I'intérieur de la porte
supérieure droite.

Chargeur ADF Intérieur de la porte supérieure droite

/A AVERTISSEMENT

Précautions relatives a I'électrocution

Présence de haute tension autour de I'unité tambour a I'intérieur de la porte latérale droite de la machine.

=  Pour réduire le risque d'électrocution, ne touchez aucune piéce de cette unité lorsque vous dégagez
un bourrage papier.

/A ATTENTION

Le tour de I'unité de fixation est extrémement chaud.
-  Toucher d'autres endroits que les leviers et molettes indiqués peut entrainer des brdlures. En cas de
brllure, rincez immédiatement la peau a I'eau froide puis consultez un médecin.
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A\ ATTENTION

Précautions pour éviter de renverser le toner
-  \Veillez a ne pas renverser de toner dans I'appareil, sur les vétements ou sur les mains.
=>  Siles mains sont en contact avec le toner, les laver immédiatement a I'eau et au savon.

-  En cas de projection de toner dans les yeux, les rincer immédiatement a I'eau puis consultez un
médecin.

Dégager un bourrage papier (unité principale 2)

La procédure suivante indique comment dégager un bourrage serrage papier survenu dans un magasin.

Magasin 1
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Dégager un bourrage papier (Unité de finition FS-522)

La procédure suivante indique comment dégager un bourrage papier survenu dans I'unité de finition FS-522.
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Dégager un bourrage papier (Bac courrier/Piqueuse a cheval)

La procédure suivante indique comment dégager un bourrage papier survenu dans le bac courrier ou la
piqueuse a cheval installés dans I'Unité de finition FS-522.

Dans le bac courrier
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Dans la piqueuse a cheval
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Dégager un bourrage papier (Unité de finition FS-523)

La procédure suivante indiqgue comment dégager un bourrage papier survenu dans I'unité de finition FS-523.

ﬁl

é-

v:
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1.15 Consommables et manipulation

Lorsque la cartouche toner ou la cartouche d'agrafes est vide, ou que le bac a déchets de perforation est
plein, un message apparait sur I'écran tactile. Suivez la procédure correspondant a chaque message.

Cartouche de toner

Collecteur de perforation

Cartouche d'agrafes

Lorsque I'épuisement du toner est imminent, le message suivant apparait.

Copies

Applications

pensites Recto-Versos
Fond Comb inaison
Zipzoa
Densite
Auto
1) [ = AEEEBAl
- o) EIEEIFEEA00

Verif. DétﬂilS‘
ey
= (1) l

12:58
100%

23/04/2008
Hamoire

Q

Détails
Pour plus de détalls sur la procédure de remplacement, voir p. 1-51 de ce manuel.
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Quand il n'y a plus d'agrafes dans I'unité de finition, le message suivant apparait.

uerifier
TSche

peEnsite.,
Fond

Nom |
Ub11i. |EbdL Densite
Auto

REtrait
du Fond

EETETEDO00

Details Tache

23/04/2008 12:58
Hemoire 100%

Détails

Papier

Papier
AULD

Saparae

Copies

RECLO-Verso,
CoRbinaison

pivoter

Pour plus de détails sur la procédure de remplacement pour /'unité de finition, voir p. 1-52 de ce

manuel.

Pour plus de détails sur la procédure de remplacement pour la piqueuse a cheval, voir p. 1-53 de ce

manuel.

Lorsque le bac a déchets de perforation est plein, le message suivant apparait.

de base

Densite.
Poha
Uer1:. |Etat Densite
Auto

Retrait
du Fond

EEEEIEEE00

| uppl
Details Tache

23/04/2008 12:59
Hemoire 100%

Q

Détails

Reglage Original

Papier

Papier
aur

Separee

Type original

Copies

Applications

Recto—Uerso,
Combinaison

pivoter

Pour plus de détails sur la procédure de vidage, voir p. 1-55 de ce manuel.
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Remplacement de la cartouche de toner

La procédure suivante indique comment remplacer une cartouche toner.

V...

Remarque

Ulilisez une cartouche toner de méme numéro que celui qui est indiqué sur |'étiquette apposée sur le
couvercle de la cartouche toner. Sinon, cela peut causer une panne de la machine.

A\ AVERTISSEMENT

Manipuler le toner et les cartouches toner
-  Ne pas incinérer le toner ou la cartouche toner.

-  Des projections de toner peuvent causer des brdlures.

/A ATTENTION

Précautions pour éviter de renverser le toner
-  Veillez a ne pas renverser de toner dans I'appareil, sur les vétements ou sur les mains.
=>  Siles mains sont en contact avec le toner, les laver immédiatement a I'eau et au savon.

=  En cas de projection de toner dans les yeux, les rincer immédiatement a I'eau puis consultez un
médecin.
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Remplacer la cartouche d'agrafes (Unité de finition FS-522)
La procédure suivante indique comment remplacer la cartouche d'agrafes pour I'unité de finition.

=  Appuyez sur [Remplacer agrafes] sur I'écran Finition.

Liste Taches | Prat a copier. Copies

23/04/2008  12:59
Heroi 100%
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Remplacer la cartouche d'agrafes (Piqueuse a cheval installée sur I'Unité de finition FS-522)

La procédure suivante indique comment remplacer la cartouche d'agrafes pour la piqueuse a cheval.

I

LU, ||\
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Remplacer la cartouche d'agrafes (Unité de finition FS-523)

La procédure suivante indique comment remplacer la cartouche d'agrafes pour I'unité de finition.
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Vidage du bac a déchets de perforation (Unité de finition FS-522)

La procédure suivante indique comment vider le bac a déchets de perforation.
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Vidage du bac a déchets de perforation (Unité de finition FS-523)

La procédure suivante indique comment vider le bac a déchets de perforation.

1-56 bizhub 501/421/361



Introduction

1.16

Options

Cette section décrit la configuration des options installées sur cette machine.

L'ajout d'options permet de répondre a divers besoins bureautiques.

N°

Nom

Description

Unité principale

Constituée d'un scanner, d'une imprimante, de I'ADF et des dispositifs
d'alimentation papier (2 magasins et 1 passe-copie).

Kit de montage MK-708

Permet d'installer le kit Fax.

Kit d'extension multiple
de ligne ML-503

Sert a étendre la ligne téléphonique a |'utilisation exclusive de la télécopie.

Kit Fax FK-502

Permet d'utiliser cette machine comme un télécopieur.

Magasin grande capacité
LU-203

Peut recevoir jusqu'a 2 000 feuilles de papier (80 g/m?).

Meuble DK-506

Posé sur le sol pour supporter la machine. Permet de stocker du matériel de
copie.

Magasin d'alimentation
papier PC-206

Constitué de deux bacs, pouvant recevoir chacun 500 feuilles de papier
(80 g/m?).

Magasin d'alimentation
papier PC-407

Peut recevoir jusqu'a 2 500 feuilles de papier (80 g/m?).

Unité relais RU-507

Transfére le papier entre I'unité principale et I'unité de finition FS-523.
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N° Nom Description
10 Unité de finition FS-523 Récupére les feuilles imprimées. Permet de choisir certaines fonctions de
finition : tri, groupe, tri décalé, groupe décalé, agrafage et perforation.
11 Unité de finition FS-522 Récupére les feuilles imprimées. Permet de choisir certaines fonctions de
finition : tri, groupe, tri décalé, groupe décalé, agrafage et perforation.
12 Unité de perforation PU-501 Installée sur le FS-522, permet d'utiliser les fonctions de perforation.
13 Bac de sortie OT-602 Bac de sortie papier qui peut étre ajouté a I'unité de finition FS-522.
14 Kit couture SD-507 Installée sur le FS-522, permet d'utiliser les fonctions de pliage et de reliure.
15 Kit bac courrier MT-502 Installé sur I'unité de finition FS-522 pour diviser les pages imprimées et les
transférer dans le bac assigné a un individu ou un groupe particuliers lors de
I'impression PC.
16 Bac de sortie OT-504 Plateau de sortie papier installé sur |'unité principale lorsqu'aucun module de
finition n'est utilisé.
17 Séparateur travaux JS-502 Séparer les feuilles imprimées. Tirez le levier pour retirer le papier.
18 Contréleur image 1C-207 Installé lorsque la machine est utilisée pour I'impression et la numérisation en
réseau.
19 Disque dur HD-509 Installé pour augmenter la capacité de numérisation ou permettre de numéri-
ser plusieurs travaux. Cet appareil peut aussi se fixer sur le I-FAX en option.
20 Kit Interface locale EK-703 Installé lorsque la machine doit servir d'imprimante directement connectée a
un PC.
21 Chauffage déshumidifica- Installé dans le magasin d'alimentation papier pour éviter que le papier chargé
teur 1C n'absorbe I'humidité. (Il peut également étre monté dans le meuble DK-506.)
22 Table de travail WT-502 Offre un espace plan permettant de poser temporairement I'original ou autres
objets.
23 Unité d'identification Assure la lecture des empreintes digitales en vue d'identifier I'utilisateur.
AU-101 (type biométrique) Pour plus de détails, voir le Guide de I'utilisateur livré avec cet appareil.
24 Unité d'identification Assure la lecture des informations enregistrées sur une carte IC en vue d'iden-
AU-201 (type carte IC) tifier I'utilisateur.
Pour plus de détails, voir le Guide de |'utilisateur livré avec cet appareil.
25 Compteur-clé Installé sur 'unité principale pour permettre de compter les feuilles imprimées.
26 Kit compteur-clé 4 Indispensable pour utiliser le compteur-clé.
27 Kit de montage du comp- Indispensable a I'installation du kit compteur-clé.4
teur-clé
28 Unité tamponnage SP-501 Installée sur le chargeur ADF. Tamponne les pages de document numérisées
pour indiquer qu'elles ont été faxées.
29 Kit Sécurité SC-502 Installé pour coder les données sauvegardées sur le disque dur pour assurer

une utilisation plus sOre du disque dur.
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Opérations de base 2

I
2 Opérations de base
21 Opérations élémentaires de copie

Cette section contient des informations sur les opérations générales de copie.

Placez I'original a copier.

— Si un écran destiné a l'introduction du nom d'utilisateur/nom de compte et du mot de passe
apparait, entrez les informations appropriées, et appuyez sur [Connexion] ou appuyez sur la touche
[Code].

: - i trer le nom et le mot de passe de connexion
LiSte-TAChes el appuyer sur [Connexionl ou sur [Acces].

LT ‘ Etat

8% isan
UE1lisat. 4
code .o

acces 4

- [ Connexion
Détails Tache e

23/06/2008  14:40 L
Hemoire 100%
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2 Sélectionnez les parameétres de I'écran De base.

et Prat a copier. Copies
[ veaser
de base Reglage Original| [ Type orisinal | [ apelications |

pensite. ; Recto—Versos
Fana Papier Combinaison

Densits [
fAuto o Ll
Retrait i —_—

du Fond
BEEEFEDEE0 11

Uer1s. |Etat

y ey
s e

-
i e sowse | s o

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

— Densité/Fond : Réglez le niveau d'exposition pour |I'image ou pour I'arriere-plan de la copie.

En sortie d'usine, la Densité est réglée sur "Auto", et Retrait du Fond est réglée sur "Standard".

— Papier : Sélectionnez le magasin papier qui doit étre utilisé. Par défaut, c'est "Auto" qui est
sélectionné.

— Zoom : Vous pouvez changer le taux zoom pour obtenir une copie agrandie ou réduite. Par défaut,
c'est, "100%" (Pleine page) qui est sélectionné.

— Recto-verso/Combinaison : Modifiez ce paramétre pour copier des originaux recto-verso ou
réaliser des copies recto-verso a partir d'originaux simple. Vous pouvez en outre, combiner et
imprimer plusieurs pages d'original sur une seule page. Par défaut, c'est "1 face>1 face" qui est
sélectionné.

— Finition : Il est possible de trier les pages imprimées par pages ou par copies. En outre, les pages
peuvent étre agrafées ou perforées.

— Numér. séparée : Sélectionnez pour numériser un original en plusieurs fois. Un original numérisé en
passes distinctes peut étre traité comme tache de copie unique.

— Ne pas pivoter : Sélectionnez ce réglage pour imprimer la copie sans pivoter I'image afin qu'elle
corresponde a I'orientation du papier contenu dans le magasin.

3 Entez le nombre de copies désiré.
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2

— Pour modifier le nombre d'exmplaires, appuyez sur la touche [C] (correction), puis tapez le nombre

voulu.
— Pour utiliser les diverses fonctions de copie, appuyez sur [Applications], puis spécifiez les
paramétres voulus.

Prat a copier. oo
de base [Reglage original] [“Type original_|([_ applications )

PERg e Papier

8T, |Etat

Densite
Auto

REtrait
dui Fond

MEEETEEO00 ® A4 D

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

4 Appuyez sur la touche [Départ].

— Pour arréter la numérisation ou I'impression, appuyez sur la touche [Arrét].

— Pour suspendre un travail de copie, appuyez sur la touche [Interruption].

— Pour numériser I'original suivant alors que I'impression est en cours (copie réservée), chargez
I'original suivant, et appuyez sur la touche [Départ].
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2 Opérations de base

2.2 Opérations élémentaires d'impression

Cette section contient des informations sur les opérations générales d'impression.

Envoi des données d'impression

Il est possible d'envoyer a I'ordinateur des données d'impression depuis une application via le pilote
d'imprimante de cette machine.

K"""“‘"“"‘”‘“"‘""'“—" \
Sy aRT [Tl  AEOERA DY o~ 3,

[\
C—

=[c ]

P . s b oz o8 s EEEEEEEE DA S

1

Les pilotes d'imprimante suivants peuvent étre utilisés avec cette machine.

Windows :
° Pilote PCL Konica Minolta
° Pilote PostScript Konica Minolta

Macintosh :
° Pilote PostScript PPD OS X
° Pilote PostScript PPD OS 9

Avant d'imprimer
L'impression n'est possible que si le pilote adéquat a préalablement été installé sur I'ordinateur concerné.

Le pilote d'imprimante peut étre facilement installé grace au programme d'installation présent sur le DVD
fourni avec la machine.

Q

Détails

Pour pouvoir imprimer, il faut que les parametres réseau aient été préalablement spécifiés.

Les parameétres réseau devralent étre spécifiés par I'administrateur.

Les parameétres réseau peuvent aussi étre spécifies au moyen de PageScope Web Connection.
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Opérations de base

Impression

1 Créez un document dans |'application voulue, puis sélectionnez la commande Imprimer.

Dans la boite de dialogue Imprimer, sélectionnez I'imprimante.

-
Général |
Selection de limprimante
| KOMICA MINOLTA 501421 361PCL

Etat: Prét [ I mprimer dang un fichisr

Emplacement :

Bommentaien Rechercher une imprimante. ..

Etendus de pages

® Taut Mombre de copies : 1 B

Selection Page actuelle

() Pages: 165535 Copies azzemblées @ ﬂ

Entrez un numérn ou une étendue de pages.

Par exemple, 512

@ [ [ Imprimer l| [ Annuler ] Appliquer

\

bizhub 501/421/361
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Opérations de base

Au besoin, affichez la boite de dialogue Parametres du pilote d'imprimante, puis spécifiez les
parameétres d'impression, I'agrafage par exemple.

E Imprimer,

Général |

Sélection de limprimante

CL

& KOMICA MINOLTE S0 /421 F361PS(Y)

Etat: Prét
Emplacement ;
Commentaire ;

Etendus de pages

® Tout

Par exemple, 5-12

Sélection Page actuelle

(O Pages 165535

Entrez un numeéro ou une etendue de pages.

[ Imprimer dans un {chier l F‘réfélengesJ@

[Hecbercher une imprimarte. .. ]

Mombre de copies :

T2

Copies azzemblées ﬂ ﬂ

Imprimer H Annuler ] Bppliquer

tions d'impression

W

Apergu Imprimante |

Décalage d'image : Non </

\

Réglage favori £ Valp déf - Maodifier...

Qrientation original
& Paortrait
" Paysags

Format original
z =]

¥ Format papier

|Idantique au format original j
Zoom [25...400%]

* Auto l—_|
" Marnugl -

e

Magagin

|Aut0 j
Type de papier

|F‘apier ordinaire j

Type de sortie
‘ Eﬂ Impression j

Fiéglage Utilisateur.. ‘

Authentif. /Suivi de volume... ‘

Capies

T = s
@l@ v Ti

[ Décalage

Féglages papier par magasin... ‘

Par défaut

O ) oo
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2 Les pages spécifiées sont imprimées au nombre d'exemplaires voulu.

— Si "Impression sécurisée", "Enreg. ds Boite Util." ou "Impression épreuve" a été sélectionné dans
la liste déroulante "Type de sortie" du pilote d'imprimante, le document est enregistré dans une
boite utilisateur ou dans la mémoire de cette machine. Imprimez le document au moyen du panneau
de contréle de la machine.

I Selectionner une operation.

Henu Operations de boite

Uevii. |Etat

Enregistrer
dacument A

Utiliser document 4

[ Ssupprimer Classer docunent
Datails Tache

23/04/2008 13:31
Hemoire 100%

I electionner la tache a imprimer et presser ensuite [Exécuter] ou [Departl.
Pour n’inprimer qu’une seule &preuve, presser [Copier 1e page uniquementl.

Libérer Tach ALt

Ho. [U8T.:. |Etat [Wom Document [ERFES. |DoC. | 5% |

111 COPY LaPESiss. 1 Bafdnes.

23/04/2008 12:54
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2 Opérations de base

2.3 Opérations élémentaires de télécopie

Cette section contient des informations sur les opérations générales de télécopie.

1 Changer le mode.

Fax/Numérisation

(/&
O

— Si un écran destiné a Il'introduction du nom d'utilisateur/nom de compte et du mot de passe
apparait, entrez les informations appropriées, et appuyez sur [Connexion] ou appuyez sur la touche
[Codel.

I ®Entrer le non et le mot de passe de connexion
et appuyer sur [Connexion]l ou sur [Acces].

59%%0es
Fem A

| Supprimer
- 1 Connexion
Details Tache =

23/04/2008  14:40 L4
Hemoire 100%
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2 Sélectionnez la destination.

Selectionner destination{s). Hore.ds 000

destinat.

| Liste Taches

|7 ®Taper au clavier le numero de fax.
(=2 || Saisie dir. || |Verif. histor | Decroche

Destin. HUIti-Diff.

| Supprimer
i 3 Paran. Numeris. &) Reglages Origina ' BSRAGREEaETon

23/04/2008 13:00
Hamoire 100%

Si des N° de télécopie ont préalablement été enregistrés, il est alors possible de sélectionner une
destination enregistrée. Pour plus de détails sur I'enregistrement des destinations, voir p. 5-3 de ce
manuel.

Pour entrer directement le N° de télécopie, tapez le numéro sur le clavier.

Il est possible d'envoyer un document vers plusieurs destinations en méme temps (Diffusion). Pour
plus de détails sur I'envoi d'un document vers plusieurs destinations, voir p. 5-11 de ce manuel.
Au besoin, appuyez sur [Param. Numéris.], [Réglages Original] ou [Réglages de communication], et
spécifiez les parameétres voulus.
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Chargez I'original a envoyer par fax.

— Pour envoyer un original qui ne peut pas étre chargé dans I'ADF (un original sur papier épais ou sur
papier fin), placez-le sur la vitre d'exposition.

— Positionnez I'original face vers le haut dans I'ADF en insérant le bord supérieur de I'original dans la
fente d'introduction.

— Pour vérifier les destinations et les paramétres spécifiés pour les fonctions concernées, appuyez sur
[Vérif.Régl. Tache].

I Liste Taches Select. le paramétre a vérifier.

uerifier

TSche
= § Contréle

Destin. HUIti-Diff.

————————
Verifier Adresse 4 verif. Param. Hum. 4

Uérfiier Paramétres Reglages de
original 4 Communicabion 4

Reglages E-nail
71
Verif.Regl.
v
23/04/2008  13:05 | Ferner |
Hemoire 100% —

Appuyez sur la touche [Départ].

Départ

0

Q

Détails
Pour arréter la transmission une fois que la touche [Départ] a été activée, appuyez sur [Liste Tdches],
puis sur [Détails Tdche], et supprimez la tache a arréter.
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Selectionner destination(s). Hbre de  pgp

"Taper au clavier le numero de fax.

carnet Saisie dir. || |Verif. histor Decroche

Uetis. |Etat

MEE-nail
Paris

@3 Param. Huméris. Réglages Origina

23/04/2008  13:00
Menoire 1007

I Les taches en cours d’exped. ou en file d’attente d’exped. peuvent &tre verif.

EStiSes Recevoir Enregistr.

23/04/2008  13:28 Fermer

Cj Supprimer cette tache ?

N" Tache 122

Hombrre GSches 1
SUPPF inées :

Nom
utilisat.

Nom Document

HRPES. 23/04/2008 14:56

(ST e

23/04/2008 14:56

@
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Opérations élémentaires de numérisation

Cette section contient des informations sur les opérations générales permettant d'envoyer des données de
numeérisation.

Envoi de données de numérisation

Il est possible d'envoyer comme fichier de données un original numérisé sur cette machine. Cing méthodes
de transmission sont disponibles.

Scan vers E-mail : Les données de numérisation sont envoyées comme piece jointe a un message
E-mail.

Emission FTP : Les données de numérisation sont envoyées a un serveur FTP.

Emission SMB : Les données de numérisation sont envoyées & un dossier partagé d'un ordinateur du
réseau.

Emission WebDAV : Les données de numérisation sont envoyées au serveur WebDAV.

Service Web : Il est possible d'émettre une commande de numérisation a partir d'un ordinateur sur le
réseau ou de procéder a la numérisation selon les besoins a partir de la machine et d'envoyer les
données numérisées a |'ordinateur. Cette méthode est disponible avec Windows Vista.

Scan vers E-mail

Emission FTP Emission WebDAV

Outre les données numérisées sur cette machine, il est également possible d'envoyer les données
enregistrées dans une boite utilisateur.
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1 Changer le mode.

Fax/Numérisation

(/&
O

— Siun écran destiné a l'introduction du nom d'utilisateur/nom de compte et du mot de passe
apparait, entrez les informations appropriées, et appuyez sur [Connexion] ou appuyez sur la touche
[Code].

®Entrer le nom et le mot de passe de connexion
et appuyer sur [Connexionl ou sur [Accesl.

Connexion

23042008 14:40 K8
Hamoire 100%
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2 Sélectionnez la destination.

Selectionner destination{s>. 0on

Nbre de
destinat.

I Decroche

Liste Taches

uerifier
Tsche

'Tapet au clavier le numero de fax

Saisie dir._| [Verif. histor
m D I

* Fax b Fax EIPC(SMB)
TOkYO London PﬂFlS Shanghal New York

carnet
Adresses

Destin. HUITi-DiTT:

171 Recher
simpie
A

Supprimer

uerif.Regl.
Tache 4

Reglages

BoAnuntcation 4

23/04/2008
Henoire

13:00
100%

Si des destinations ont préalablement été enregistrées, il est alors possible de sélectionner une
destination enregistrée. Pour plus de détails sur I'enregistrement des destinations, voir p. 6-3 de
ce manuel.

Pour entrer directement I'adresse du destinataire, appuyez sur [Saisie directe], sélectionnez la
méthode de transmission, puis tapez I'adresse du destinataire.

Selectionner un type de destination

et saisir la deStlﬂﬂthﬂ

Nbre de
destinas. 000

I Decroche

I Liste Taches

Destin. HUlti-Diff.

Saisie Destination

-
T ow ) me

Y e o
FAX Internet Fax Adresse IP PC(SHB)
B Reglages Original,= &

23/04/2008
Hemoire

17 1

Supprimer |

Uérif.Regl.
Tsche 4

@)

Reéglages de
Communicabion 4

13:03
100%

Il est possible d'envoyer un document vers plusieurs destinations en méme temps (Diffusion).
Pour plus de détails sur I'envoi d'un document vers plusieurs destinations, voir p. 6-23 de ce
manuel.

Au besoin, appuyez sur [Param. Numéris.], [Réglages Original] ou [Réglages de communication], et
spécifiez les parameétres voulus.

3 Chargez I'original a numériser.
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4 Appuyez sur la touche [Départ].

Détails

Les parametres réseau doivent avoir été spécifiés avant de pouvoir envoyer les données de
numeérisation.

Les parametres réseau devralent étre spécifiés par I'administrateur.

Les parameétres réseau peuvent aussi étre spécifiés au moyen de PageScope Web Connection.

Pour faciliter I'opération, spécifiez préalablement (a /'exception des parametres réseau) tout parameétre
utile en fonction de I'application désirée.
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Opérations élémentaires de boite (enregistrer des boites utilisateur)

Pour pouvoir utiliser les fonctions du mode Boite, il faut d'abord créer les boites utilisateur. La procédure
suivante indique comment enregistrer les boites utilisateur publiques, privées et groupes.

Opérations Boite

Ces fonctions permettent d'enregistrer, sur le disque dur installé sur la machine, les données d'un document
et de les extraire au moment voulu. Outre les données numérisées sur cette machine, les données crées sur
I'ordinateur et les données envoyées par un autre périphérique multifonctions peuvent étre enregistrées dans
cette boite utilisateur.

Les boites utilisateur suivantes peuvent étre enregistrées. Pour utiliser les fonctions des boites publiques,
privées, groupes, et annotation, un disque dur, en option, doit étre installé sur la machine.

Types de boites utilisa- Description
teur
Boites Publiques Cette boite utilisateur publique est accessible a quiconque. L'accés peut en étre sou-

mis a un mot de passe s'il a été spécifié.

Boites Privées Cette boite utilisateur privée destinée a une seule personne n'est accessible qu'aux uti-
lisateurs qui s'y connectent lorsque les Réglages Authentification ont été appliqués.

Boites Groupe Cette boite utilisateur n'est accessible qu'aux utilisateurs appartenant au compte
(groupe) et qui s'y connectent lorsque les réglages suivi de volume ont été appliqués.

Boites Bulletin Bord Cette boite utilisateur permet de partager des documents par la ligne fax, méme avec
des destinataires qui ne sont pas sur le réseau. (La machine réceptrice doit étre com-
patible avec les F-codes.) Pour pouvoir réaliser ces opérations de boite, le kit Fax, en
option, doit étre installé.

Boites Relais Cette boite utilisateur est indispensable si I'on veut se servir de cette machine comme
station relais. (La fonction de transmission relais utilise les F-codes.) Pour pouvoir réa-
liser ces opérations de boite, le kit Fax, en option, doit étre installé.

Boites Annotation On utilise cette boite utilisateur lorsque I'on veut ajouter une image de la date/heure ou
un numéro d'annotation aux données d'un document enregistré avec la fonction Nu-
mérisation. Cette boite est enregistrée depuis les Réglages Administrateur.
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1 Affichez I'écran permettant d'enregistrer les boites utilisateur.

Utilitaire/Compteur

[ -]
O

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

I pteurs

Nom:. |Ftat ( 1 istrement 1-Touche J
: 4

2 Regl. Utilisati 4
3 Reglages Administrateur

23/04/2008 14:13 K4

Hamoire 100%

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite

Liste Taches

1 Créer Destination
1-Touche

4
( 2 Boite Utilisat. J

Enregistenent
Boite/Destinat. |

23/06/2008  14:14 K
Hemoire 100%
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Liste Taches = Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une sélection.

re > Destination/Enregistrement Boite > Enregistrement Boite

( 1 Bte Util. Public/Privee )

¥

Boite Utilisat.

23/04/2008  14:20
Hemoire 1007

2 Appuyez sur [Nouveaul].

Liste Taches enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuyer sur [Nouy.1. Pour
£ il er une boite utilisal. enregistrée, la sélectionner et presser [Modifl.

(D D D 2

Hamero—— yon [Type | Creer Date/Helre

¥

Boite Utilisat.
Public/Prive

23/06/2008  14:21 K4 [ Fermer
Weloite 1007, —
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2

Pour changer les réglages d'une boite utilisateur déja enregistrée, sélectionnez la boite dont les
réglages sont a modifier, et appuyez sur [Modifier].

Liste Taches Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuyer sur [Houv.1. Pour

nodifier une boite utilisat. enregistree, la selectionner et presser [Modifl.

HOWEE" [Wom [Type |Créer Date/Heure v o
1 testi Public  17/04/2008 14:18
2 Tesiz Public  23/04/2008 10:13

Boite Utilisat
Public/Prive

Suppriner |

23/04/2008 14:22

Hemoire 100%

Pour supprimer une boite utilisateur enregistrée, sélectionnez la boite a supprimer, et appuyez sur
[Supprimer].

Liste Taches Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuver sur [How.1. Pour

modifier une boite utilisat. enregistree, la selectionner et presser [Modifl.

HoTEe™ [Hom [Type [Creer DatesHeure
1 test1 Public 17/0472008 14:18
2 test2 Public  23/04/2008 10:13

Boite Utilisat
PUblic/Prive

23042008 14:22 K8
Hamoire 100%
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Spécifiez les paramétres désirés.

I Liste Taches pecifier les parameires. Taper le numero de boite sur le clavier.

< | Utilitaire > Bte Util.Public/Prive > Houvelle 1-|.'erso SlJi\ft -

I H* Boite 3 1 - 999999999
U e - ]
Hom Boite -

| S ——
< dracces 4

Enregistement

Boite/Destinat.

Index 4 et

oo itisa. Tree
Boite Utilisat.
HAres. 23/04/2008 14:22
1 ilisat.
Public/Prive
+
- 10

Henmoire

Liste Taches Seélectionner 1'&lément et entrer le réglage.
Utilitaire > Bte ULil. Public/Privé > Nouvelle [everso [suivt »

Delai suppression auto document Racept confid.

S8ur8 55,1
4
Enregistenent — — .
4
18 3° AEures
4
Boite U at.
Public/Prive | Enregistr.
4
23/06/2008  16:21 8 i

Hemoite 100%

N° Boite : Spécifiez le numéro de la boite utilisateur. Appuyez sur [N° Boite], puis tapez sur le clavier
le numéro voulu.

Nom Boite : Spécifiez le nom de la boite utilisateur. Appuyez sur [Nom Boite], puis sur le clavier qui
apparait sur I'écran tactile, tapez le nom de la boite utilisateur.

Mot de passe : Spécifiez un mot de passe pour protéger la boite utilisateur enregistrée. Appuyez
sur [Mot de passe], puis sur le clavier qui apparait sur I'écran tactile, tapez le nom de la boite
utilisateur.

Index : Sélectionnez les caracteres d'index pour faciliter la gestion des boites utilisateur
enregistrées. En sélectionnant les caractéres d'index appropriés, (par exemple, "TUV" pour une
boite du nom de "Bureau Tokyo"), il est plus facile de retrouver la boite correspondante. Appuyez
sur [Index], puis sélectionnez les caractéres d'index appropriés proposés a |'écran.

Type : Sélectionnez si la boite a enregistrer doit étre publique, privée ou groupe. [Privé] apparait en
face de "Type" si vous vous étes connecté par I'Authentification. [Groupe] apparait en face de
"Type" si vous vous étes connecté par le Suivi de volume.

Délai suppression auto document : Spécifiez le délai a I'issue duquel un document conservé dans
la boite utilisateur sera automatiquement supprimé.

Veérif MotPa Récep.conf. : Spécifiez si les télécopies doivent ou non étre regues en mode
confidentiel. Lorsqu'une télécopie confidentielle est regue, un mot de passe est aussi spécifié.

Un N° de boite et un nom de boite doivent étre définis lors de I'enregistrement d'une boite. N'oubliez
pas de préciser ces parametres.

2-22

bizhub 501/421/361



Opérations de base 2

Q

Détails

Les boites utilisateur privées peuvent étre créées a l'intention d'utilisateurs enregistres par la fonction
Authentification. Les boites utilisateur crées a l'intention d'utilisateurs identifiés ne sont pas visibles a
d‘autres utilisateurs et leur contenu ne leur est pas accessible.

Par exemple, si un utilisateur identifié A est connecté, seules les boites utilisateur enregistrées pour A
apparaitront a l'écran. Comme les boites utilisateur enregistrées pour un utilisateur identifié B
n'‘apparaissent pas, elles ne peuvent pas étre utilisées.

Boite 1

( N————

Boite 2

Boite 3

( N————

Boite 4

/] est recommandé de conserver les documents hautement confidentiels dans des boites utilisateur
privées.

Des boites utilisateur groupe peuvent étre créées a l'intention de comptes (groupes) enregistrés par la
fonction Suivi de volume. Comme pour les boites utilisateur privées, créer des boites utilisateur pour
chaque compte permet de rendre invisible a des membres d‘autres comptes, les boites et leur contenu.
1/l est recommandé de conserver dans des boites utilisateur groupe, les données a partager au sein d'un
groupe.
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2.6 Opérations élémentaires de boite (enregistrer des données dans une
boite)

Les procédures suivantes décrivent comme enregistrer des données dans les boites utilisateur.

Les données peuvent étre enregistrées dans des boites a partir des modes Copie, Fax/Numérisation, Boite,
et Impression.

Q

Détails

En revanche, les données enregistrées a partir du mode Copie, ne peuvent pas étre transmises. Les
opérations permettant d'enregistrer les données dans les boites utilisateur différent selon la maniére
dont les données doivent étre utilisées.

Enregistrer des données dans une boite utilisateur en mode Copie
1 Appuyez sur [Enreg. ds Boite Util.].

5 = 1 Copies
Pré&l a copier.
de base R&glage Original Type original

peEnsite., RECLO-Verso,
Fond CoRbinaison

uerifier
TSche

e, |Etat

Densite
Auto

REtrait
du Fond

EETETEEO00

Saparae He pas pivoter

Details Tache

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

\

Liste Taches  F Prat a Copier_ Copies
[ debase || [Reglage original] [ Tvpe original || [TESRC T

Ragae 100. 0%

Inversion Pos / Neg

Harge page 4 istenent Image
Verif. Details

Effacenent 4 Tdﬂll)OH/Slll’iﬂll)l’eSSiOH‘ i

23/04/2008 12:32
Hamoire 1007
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2 Sélectionnez la boite utilisateur ol vous voulez enregistrer le document.

Indiguer le nom de fichier et la boite Copies
Liste Taches UGi1liSayeur oo enredistrer 1€ Jdocument

NUinGF i6¢ - Poul_Imprimer Eouf ef enregistrant.

&gl PaF page sur  On

regler Inpress. it
veritier
TEChe

papier
ALED

X —
Hom Document 4 docunentol

23/04/2008 12:43
Hamoire 100%

\

3 = Select. la boite oo 5era enregistre Copies
[ Liste Taches ou 5aisir le N° de boite sur le clavier.

(e .
Recherche
Boite 4

Public

EhpisG 100. 0% |

ij

(Defin. N Bote Util @

23/04/2008  12:45
Hemoite 100%

— Vous pouvez aussi spécifier la boite utilisateur en appuyant sur [Défin. N° Boite Util], et en
introduisant ensuite le numéro de la boite.
— Pour rechercher le nom d'une boite utilisateur, appuyez sur [Recherche Boite].

3 Vérifiez le nom du document.

diguer le nom de fichier et la boite Copies
ste Taches atelr Ou eNregistrer 16 document
i S¢. PouF_imprimér €out en entegistrant .
regler Impress. par page sur On

papier
ALED

1 I - 000000001
L = test1

( Hom Document‘ docunentol )

23/04/2008  12:43 | Y86
Menoire 100% —

— Le nom de document automatiquement défini comme le nom par défaut s'affiche.
— Pour changer le nom du document, appuyez sur [Nom Document], puis tapez le nom sur le clavier
qui apparait sur I'écran tactile.

bizhub 501/421/361 2-25
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Chargez I'original a enregistrer.

— Pour enregistrer un document dans une boite utilisateur en mode Copie, sélectionnez "Oui" pour
"Impression page" afin d'imprimer le document en méme temps qu'il est enregistré.
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Enregistrer des données dans une boite utilisateur en mode Fax/Numérisation

1 Appuyez sur [Boite Utilis.].

Fax/Numérisation

I Selectionner destination(s). Hore,ds.. 000

— aper au clavig
uerifier
TSche
Decroche

carnet
Adresses

UoT:. |Ftat

— B3 Param. Numeris. | Reglages Origina it
Details Tache

23/04/2008 13:00
Hémoire 100%

© | iote Taches | Solectionner un type de destination Nore de.  pog
Liste Taches £ o;"caisir 1a destination. Sestinen

" e | Tape au clavier le numero de fax.
| Decroche

Saisie dir

Destin. HUIti-Diff.

D4

) Email
~

FAX Internet || Fax Adresse 1P PCCSHBY
81 Paran. Numeris. | Reglages Original B & ESAabAsSatSon

23/04/2008 13:03
Hemoire 100%
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2 Sélectionnez la boite utilisateur ol vous voulez enregistrer le document.

I iste Tach Boite d’enred. ou un doc. numérisé est enreg Nbre de . 000

et le non du document peuvent &tre spacif.
Uérifier
Tsche

> Enreg. ds boite utilisateur

Destin. HUITi-Ditf.

Hon Document , documentol

1/ 1

Supprimer |

£.Reql.
e

23/04/2008
Henmoire

13:06
1007

\

®selectionner la boite dans laquelle enregistrer document. Nore.ds.. 000
Specifier la boite voulue sur le clavier.

Public Bagkgrere

171

Supprimer

Défin. N° Boite Util

23/04/2008  13:33
Hemoire 1007

Yerif.Regl.
Tache

— Vous pouvez aussi spécifier la boite utilisateur en appuyant sur [Défin. N° Boite Util], et en
introduisant ensuite le numéro de la boite.
— Pour rechercher le nom d'une boite utilisateur, appuyez sur [Recherche Boite].

3 Vérifiez le nom du document.

[ Liste Taches | botte d’emrea. oni un doc. nunerise est enreg Nere de. oot

el le non du document peuvent é&tre spécif.
verifier
TSChe

> Enreg. ds boite utilisateur

Destin. HUlti-Diff.

000000001
= testi

NOI1| Docunent A docunentol )

17 1

Supprimer |

Uérif.Regl.
Tache 4

23/04/2008
Hemoire

13:07
100%

— Le nom de document automatiquement défini comme le nom par défaut s'affiche.
— Pour changer le nom du document, appuyez sur [Nom Document], puis tapez le nom sur le clavier
qui apparait sur I'écran tactile.
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Chargez I'original a enregistrer.

— Lors de I'enregistrement d'un document dans une boite utilisateur en mode Fax/Numeérisation,
spécifier une autre destination permet d'envoyer le document en méme temps qu'il est enregistré.

Détails

Une boite utilisateur enregistrée dans le carnet d'adresse ou enregistrée comme destination de groupe
s'‘appelle "boite utilisateur de destination”.

Les données peuvent aussi étre enregistrées dans une boite utifisateur en spécifiant une boite
utifisateur de destination comme destinataire du fax ou des données de numérisation.
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Enregistrer des données dans une boite utilisateur en mode Boite

1 Appuyez sur [Enregistrer document].

Boite

=N
0

I Selectionner une opération.

Henu Operations de boite

UeT1:. |Etat '
Enregistrer
document. A

Utiliser document |

| Supprimer Classer document 4
Details Tache

23/04/2008  13:31
Henmoire 1007

2 Sélectionnez la boite utilisateur ol vous voulez enregistrer le document.

Liste Taches &lectionner l1a boite contenant le document a utiliser.

Taper le numéro de la boite voulue sur le clavier.

Public Heghgrere |
000000001 testi

#_000DO00D2

esi2

S

Infos Boite

N° Boite
000000001

Hom Boite
test

Type

Boite UGili
PUb1ic

An—
nuler

23/06/2008 13:45 L4
Henoire 100%

— Vous pouvez aussi spécifier la boite utilisateur en appuyant sur [Défin. N° Boite Util], et en
introduisant ensuite le numéro de la boite.

— Pour rechercher le nom d'une boite utilisateur, appuyez sur [Recherche Boite].

— llest possible de connecter directement a la machine une mémoire externe et de la spécifier comme
emplacement de destination pour enregistrer des documents.

— Pour plus de détails sur les fonctions disponibles avec une mémoire externe, voir p. 2-40 de ce
manuel.
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3 Vérifiez le nom du document.

I i = ppuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
ListesTactes Le non du document peut &tre changé.

uverifier
che
Enregistrer
docufent

Tsi

Infos Boite

N" Boite B 000000001
000000001 4 tosti

Hom Boite

test1 ( Non Document , documentol ]

fppuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
Le nom du document peut &lre change.

c3 Param. Humeris. ‘ B’ Reglages Original

23/04/2008
Hamoire

Type
Boite Utili
PUBLic

13:35
100%

— Le nom de document automatiquement défini comme le nom par défaut s'affiche.

— Pour changer le nom du document, appuyez sur [Nom Document], puis tapez le nom sur le clavier
qui apparait sur I'écran tactile.

— Pour spécifier des paramétres tels que la qualité d'image et I'orientation du document, appuyez sur
[Param. Numéris.] ou [Réglages Original].

4 Chargez I'original a enregistrer.
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2 Opérations de base

— L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].

I A = Appuyer 5. [Executerl ou [Departl p. enregistrer.
L R Le nom du document peut &tre changa.
TSChe
Enregistrer

Infos Boite

N Boite

000000001
000000001 4 toct
Hom Boite
test1 Non Docunent , docunentol
Type fAppuyer 5. [Executer] ou [Depart]l p. enregistrer.

— Le nonm du document peut &tre change.
Boite UGili
PUbLiC

2 Param. Mumeris. ‘ @] Reglages 0rigindy
23/04/2008 13:35

Hemoire 1007

Q

Détails
Les données d'impression transmises via le pilote d'imprimante peuvent étre enregistrées dans des
boites utilisateur.

Pour plus de détails sur I'enregistrement de données dans des boites utilisateur par les fonctions du
pilote, voir p. 4-5 de ce manuel.
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2.7 Opérations élémentaires de boite (avec des documents enregistrés)

Les procédures suivantes indiquent comment imprimer et envoyer des données enregistrés dans des boites
utilisateur.

Usages du mode Boite

Les données enregistrées dans une boite utilisateur peuvent étre imprimées ou transmises au moment voulu.

Ceci est pratique dans les cas suivants.

° Imprimer a nouveau des documents qui ont déja été imprimés : Les documents peuvent étre
rapidement imprimés sans ordinateur ou application.

° Enregistrer des documents papier comme données numériques pour archivage : Cela permet
d'enregistrer comme données de grands volumes de documents papier et de les conserver sous un
format compact, réduisant ainsi I'espace matériel nécessaire dans un bureau.

° Transmettre et partager efficacement des documents : Les documents peuvent aisément étre envoyés
sur le réseau, sans ordinateur.

° Imprimer des documents contenus dans une mémoire externe : Les documents enregistrés dans une
mémoire externe peuvent étre imprimés sans ordinateur, en connectant directement la mémoire sur la
machine. Pour pouvoir utiliser cette fonction, un disque dur, en option, doit étre installé sur la machine.

Q

Détails

Les opérations portant sur des donnéees enregistrées dans des boites utilisateur peuvent aussi étre
réalisées au moyen de PageScope Web Connection depuis un navigateur Web installé sur un
ordinateur.

Avec PageScope Web Connection, vous pouvez rechercher des données dans les boites utilisateur
ou imprimer ou envoyer des données sans quitter votre bureau.

I est plus facile d'importer des données depuis une boite utilisateur vers I'ordinateur.
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Imprimer des documents enregistrés

1 Sélectionnez la boite utilisateur contenant le document a imprimer.

Boite
O

I Selectionner une operation.

Henu Opérations de boite

U8, |Etat

Details Tache

23/04/2008 13:31
Hemoire 100%

iste Taches ®selectionner 1a boite contenant le document & utiliser.

Taper le numéro de la boite voulue sur le clavier.
Systane

Public

000000001 testl

Infos Boite

/_D0DDDO0D2
es5t2 @

N° Boite
000000001

Hom Boite
test1

Type

Boite Utili
PUb1ic

|Defin. H* Boite Util

23/06/2008 13:45 4
Hemoire 100%

Recherche
Boite 4
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— Siun mot de passe a été spécifié pour la boite utilisateur, tapez le mot de passe, et appuyez sur

[OK].

I Liste Taches aper le code de la boite selectionnee
1 testt

Infos Boite

H* Boite @
e

et

PUBLic

23/06/2008 13:46 L4 fpandir |

Hamoire 100%

— Une mémoire externe peut étre connectée directement a la machine puis spécifiée afin d'imprimer
les données qu'elle contient.

— Pour plus de détails sur les fonctions disponibles avec une mémoire externe, voir p. 2-40 de ce
manuel.

2 Sélectionnez le document & imprimer et appuyez sur [Impression].

I Liste Taches electionner le document puis sélectionner 1'utilisation.
I fAipercu

Liste doc. salect.
documentol

7)
)
)

o)

23/04/2008  13:46 K0
Hamoire 100%

— L'écran Parameétres d'impression permet de spécifier les réglages Finition et d'autres parameétres
comme le nombre d'exemplaires.

I ste Taches Les param d’inpres du doc sélectionné peuvent &tre modifiés.
Pour imprimer avec parameires suivants, appuy. s. [Departl.

Docunent > Paramatres d’impression

de base Applications

: Harge page
Inser . Feuils
CouvChapitre 7]

papier
AUtD

]

m
it

i)
33

I
E

ST | Recto-verso

s

Finition

Tampon,s
Surimpression |

)

23/06/2008 13:47 L4
Hemoire 100%

— Pour imprimer en méme temps plusieurs ensembles de données enregistrées, appuyez sur
[Combinaison]. Il est possible d'imprimer en méme temps 10 documents maximum.
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3 Appuyez sur la touche [Départ].

— L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].
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Envoyer des documents enregistrés

1 Sélectionnez la boite utilisateur contenant le document a envoyer.

Boite

=N
0

I Salectionner une opération.

Menu Operations de boite

Uel. | Etat

ENreqistrer
dacument 4

Details Tache

23/04/2008  13:31
Hemoire 100%

electionner la boite contenant le document & utiliser.
arer le numéto de la boite voulue sur le clavier.

Liste Taches

=

Public

Infos Boite

7000000002
11

N° Boite
000000001

test2

Nom Boite
testl

Type

BQite UGili
PUbLiC

| Defin. N Boite Util

23/06/2008  13:45 K4
Hemoire 100%
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2 Opérations de base

Si un mot de passe a été spécifié pour la boite utilisateur, tapez le mot de passe, et appuyez sur
[OK].

- 5 Taper le code de la boile selectionnée
T Aps)uver sur [%éslt)gl)llr effacer le code entre.

Veritier
T5che
Mot _Passe
BOj be

Infos Boite

N° Boste @
R T T - e 1
N T L

OoDDDDDDDDDOD
= )

23/04/2008  13:46 &4 gEandir |
Hemoire 100% ——

2 Sélectionnez le document a envoyer et appuyez sur [Env.].

Liste Taches Selectionner le document puis sélectionner 1'utilisation.

Tache
Utiliser document
I Apercl
000000001 testi

Liste doc. select.

docunentol

Utilisation
171

1 1 1 @
docunentor )

o &I
Fror W eron
| Nfficher ‘ = = =
Liste BSEfRaRe |

[ i |

Ci

23/04/2008  13:46 L4
Hemoire 100%

Pour imprimer en méme temps plusieurs ensembles de données enregistrées, appuyez sur
[Lier EMI]. Il est possible d'envoyer en méme temps 10 documents maximum.

3 Sélectionnez la destination.

Liste Taches Selectionner destination(s}. HeLE RS,

— Taper au clavier le nunéro de fax.
vérifier
e arme . | Saisie dir. J |[Verif. histor
| fApergl

Destin HUTti-Dift. DEF W WHYZ

‘& Fay & Fay 1| 171
Tokyo London New York

0oo

1/ 1

| Supprimer |

— Type Fichier B[S BogaaRieatSon I Opelications
S

)

23/04/2008  13:50 K4
Henmoire 1007

Si des destinations ont préalablement été enregistrées, il est alors possible de sélectionner une

destination enregistrée. Pour plus de détails sur I'enregistrement des destinations, voir p. 6-3 de
ce manuel.
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— Pour entrer directement I'adresse du destinataire, appuyez sur [Saisie directe], sélectionnez la
méthode de transmission, puis tapez I'adresse du destinataire.

ste Taches Ihati Je6E:H%:. 000

fAipercu

Destin. Hulti-Ditf. S TSR

23/04/2008  13:50 K4
Hamoire 100%

— Un document peut étre envoyé en méme temps a plusieurs destinations. Pour plus de détails sur
I'envoi d'un document vers plusieurs destinations, voir p. 6-23 de ce manuel.
— Au besoin, appuyez sur [Réglages de communication], et spécifiez les paramétres voulus.

4 Appuyez sur la touche [Départ].

Depart

8

— L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].

Selectionner destination(s). He58,%:. Ooo

ste Taches
aper au clavier le numero de fax.

garnee Saisie dir. || [Verif. histor

Apercu

Destin. HUIti-Diff.

Supprimer

ir-megl. Applications

uer
TSChy

23/04/2008 13:50

Hemoire 100%
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2.8 Utiliser une mémoire externe
Voici la description des fonctions qui sont activées par I'utilisation d'une mémoire externe.

Les documents contenus dans une mémoire externe peuvent étre imprimés et réciproquement, des
documents peuvent étre enregistrés dans une mémoire externe sans utiliser un ordinateur.

Q

Détails
Pour utiliser les fonctions de la mémoire externe, le kit d'interface locale, en option, doit étre installé.

/] convient de raccorder préalablement une mémoire externe au connecteur USB de cette machine.

Pour enregistrer les données dans la mémoire externe, il est nécessaire de procéder a un réglage
préalable.

Impression

1 Appuyez sur [Utiliser document].

I Salectionner une operation.

Henu Operations de boite

Nom
UB1l1i.

Enre:
docune

Suppriner Classer document ‘
Details Tache &

23/04/2008  13:31
Hemoire 100%
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2 Sélectionnez [Mémoire externel].

Liste Taches ®Selectionner la boite contenant le document a utiliser.

uverifier
TSChe

Taper le numéro de la boite voulue sur le clavier.

Impression Sacurisée
Boite
Utilis.

Infos Boite
.
e | te
it

Enettre a nouveau.
BOste

alis.

Recept fnnotation
il i

)

| PDF crypte
Boite
ilis.
Défin. N Boite ULil

23/04/2008 14:09 K4

Mg

Hanoire 100%
3 Sélectionnez le document et procédez aux réglages d'impression.

Selectionner le document puis sélectionner 1'utilisation.
Type Fichier : PDF 7 TIFF / XPS

Utiliser document > M Ex

Infos Boite

Hom S riee | Utilisation
(—: 171
e @ (=)
£16n )
[ 0_test 22/04 I
[t oosorerprems [ owrir | =

23/04/2008  14:11 K4

Hemoire 100%

4 Appuyez sur la touche [Départ].

— L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].

bizhub 501/421/361
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Enregistrer

1 Appuyez sur [Enregistrer document].

I Salectionner une operation.

Henu Operations de boite

Enregistrer
docuhent 4

UerLa. |Etat

% i
| suppriner Classer docunent
Datails Tache

23/04/2008 13:31
Henoire 100%

2 Sélectionnez [Mémoire externe].

re——— ctionner la boite dans laduelle enregistrer document.
LR R specifier la boite voulue sur le clavier.

| Public Heghgrere |

Infos Boite

23/04/2008  13:37
Henoire 100%
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3 Vérifiez le nom du document et procédez aux réglages Numérisation et Original.

I - = Appuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
ListesTactes Le non du document peut &tre changé.

uverifier

TSChe
Enregistrer
docufent

Infos Boite

/ Hemoire externe

o

Nom Document‘ SHHMBT_36108042313441 )

fppuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
Le nom du document peut &lre change.

c3 Param. Humeris. ‘ B’ Reglages Original

23/04/2008 13:44 K4
Hamoire 100%

|Bl Depart |

An—
| nuler

— Lors de I'enregistrement du document, le nom du document peut étre changé.

4 Chargez I'original a enregistrer.

— L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].
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Opérations élémentaires de copie

3 Opérations élémentaires de copie

3.1 Spécifier les paramétres de base pour copier rapidement

L'écran peut étre personnalisé, par exemple, sous forme par exemple de I'écran Copie rapide, de sorte que

les fonctions de copie soient plus directement accessibles.

Ecran Copie rapide

Réglages Copie de base disponibles a I'écran. Appuyez sur [# a I'écran pour afficher des parameétres

supplémentaires, comme les réglages Densité ou Finition.

Papier

U, |Etat I

1 A4 D W A4 D

2uUAL D
3 A4 D

6 A3 D
[ Supprimer
Detalls Tache

Ne pas pivoter EiHumér. Separée

23/04/2008 12:57
Hemoire 100%

Liste Taches | Pratl a Cﬂpler

doccosseenn (s

A4 D W A4 D

23/04/2008 12:57
Hemoire 100%

Conversion 4

Copies

4 in 1/8 in 1‘_

Copies

Recto ..
Recto vers
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13 12 11 10 9

Liste Taches

a copier. Copies

de_base BF9a3R5L Type originall || Application

Contraste Papier Zoon

1 JoooogeemmE 100. 0%

Suppres—
sSioh Fond

(Joooogem
2 | clair || Fonce

3 Finition

23/04/2)08 12:57
1007

4 5 6
N° Sous-menu Description

1 Contraste Sélectionnez le niveau d'exposition de I'image d'impression.

2 Paramétre Suppression Fond Sélectionnez le niveau d'exposition de I'arriere-plan.

3 Paramétres Finition Sélectionnez les réglages de tri, groupage, décalage, agrafage ou
perforation.

4 Touche [Ne pas pivoter] Sélectionnez si les copies doivent étre imprimées sans rotation de
I'image pour qu'elles correspondent a I'orientation du papier.

5 Touche [Numér. Séparée] Sélectionnez si un original numérisé en plusieurs passes doit étre traité
comme une seule tache de copie globale.

6 Parameétres Zoom Le taux zoom permet de réaliser une copie sur un format différent de
celui de I'original ou encore d'agrandir ou de réduire le format de I'ima-
ge copiée.

7 Parameétres Combinaison Sélectionnez le réglage permettant de combiner des pages de I'original
sur les copies.

8 Paramétres Recto/Recto-Vers Sélectionnez si I'original et la copie sont recto ou recto-verso respecti-
vement.

9 Onglet Application Permet d'afficher I'écran Application.

10 Onglet Type original Permet d'afficher I'écran Type original.

11 Onglet Réglage Original Permet d'afficher I'écran Réglage Original.

12 Onglet De base Permet d'afficher I'écran De base.

13 Sélections Papier Sélectionnez le type et le format du papier de copie.
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3.2

Réduire la consommation de papier pour la copie

Les copies recto-verso (impression sur les deux faces d'une feuille) et les copies combinées (réduction
de plusieurs pages) permettent de réduire la consommation de papier et de réduire I'espace matériel
d'archivage nécessaire dans le bureau.

Effectuer des copies recto-verso

Si vous devez imprimer une grand nombre d'originaux recto, faites des copies recto-verso afin de diviser en
deux la quantité de papier nécessaire.

Q

Liste Taches

s

T

[Ftat

I ste Taches

Papier
ALED

Copies

copier.
_Régldge Original Type original Applications

Recto-uersa,
Comb inaison

rét a
de base

BERg "< Papier

Densite
Auto

Retrait
du Fond

EIEIFEEA00

Yy -
* e |

Flnltlon

23/04/2008
Hamoire

12:28
100%

\

copier.

de base _Régldge Original Type original Applications
I ST -

Copies

Fét a

ecto—Uerso.
BeRbSnassan

Original p—tooio Combinaison
Recto > Recto I Recto > Recto-Verso
I Recto-Verso > Recto I Rect-Yer > Rect-Ver

Position kerlure

I 2enl
_ 49"1/59“1

al

23/04/2008
Hamoire

12:3
100%
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Copies combinées

Sélectionnez "2en1", "4en1" ou "8en1", en fonction du nombre de pages a reproduire sur une seule face de
la copie. Ces parametres associés a ceux de la copie recto-verso permettent de réduire encore davantage

la consommation de papier.

N

N

D]

-

Liste Taches
I verifier
TSche

UL, |Etat

Details Tache

I Liste Taches

Papier
ALTD

i

n = A Copi
Prét a copier. o
Reglage Original Type original Applications

Densibe. i Recto-Verso,
Fond Papier Combinaison

Densite [ -
Auto ] ]
1

de base

Retrait
du Fond

8] [0 ) 5] (& 1 (6 E1 100

]

T i

_

o=y

e
T B

\

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

Prat a copier. Copies

de base [Reslage originall| [ Tvre original || [ aeelications |
0Original > Copie
et vr > ot [ e > o Q)

Position Reliure

Recto-—Uerso s
Combinaison

Conbinaison

[ w1

ERER N

(Postion Reture_J

23/04/2008  12:31
Hemoire 100%
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Si vous sélectionnez "4en1" ou "8en1", vous pouvez alors sélectionner la disposition des pages.

\

a copier. fortes

Duplex/ col > henlsdent

Combinais. pages Ordre de combinais.

pPapier
AULO

J = [ 9H

[ 4em ] [ Horizontal

Verif. Details

23/04/2008 12:31

Hamoire 100%
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3.3 Copier un grand nombre d'originaux en une fois
Si le nombre de pages de |'original a copier est trop important pour permettre un chargement dans I'ADF,
le document peut étre divisé en lots qui seront numérisés séparément. Une fois que toutes les pages ont été
numérisées, les copies sont imprimées en un seul lot. Cette méthode est pratique pour imprimer plusieurs
copies d'un original comportant un grand nombre de pages.
Numér. Séparée
Pr&t a copier. copies
EEERE Papier EERESRLTERR”
Uo7, |Etat Densite p
= ([ B @0
IIEEdI;EI?EEEIDD 1*1
ES £ ¥
s A
(e oo
it oo
Hemoire 100%
3-8
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Répétez cette opération jusqu'a ce que toutes les pages soient numérisées.

\ £
Depart

8

\

Liste Taches | ®Charger 1'original suivant et

appuyer sur [Departl.

N* Téche 107

pensité.,
Fond

Papier Zoon BonbTnasson”

auto TA4 D
100. 0%
BEEEEEEOO0

Une fois la numérisation de 1'original
terminee, toucher [Finitionl.

UeTLs. |Etat

COPY  REFDEE.

Nombre de Jeux

Nombre d’originaux

— —
Paramét. A
Details Tache |
23/04/2008 12:46
Hanoire 100%

Q

Détails

Les originaux a copier qui ne peuvent pas étre chargés dans I'ADF seront placés sur la vitre
d'exposition. La numérisation séparée d’originaux volumineux est également possible depuis la vitre
d'‘exposition.

Pour modifier les parameétres, appuyez sur [Modifier Paramet.].
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3.4 Réaliser un livret avec des copies
Les copies peuvent étre reliées en leur milieu pour former des magazines ou des brochures. C'est la
disposition de I'original qui détermine si la fonction "Livret" est utilisable.
Livret
Pour un original comportant des pages individuelles, sélectionnez la fonction "Livret". L'ordre des pages
de l'original numérisé est automatiquement organisé avant I'impression des copies recto-verso.
Fruits
Vegetables
Prat a copier. oortes
de base Reglage Origi Type original fpplications
e R
ten1:. |Etat Densite
Auto
BRUEBAG
IEEEEFEDEOD
S Finition er. Separee He pas pivote
Détails Tache |
2370472008 12:28
Hamoire 100%
[Ostemenes | Prat a copier. Copies
de base Raglage Or 1 Type original Applications
1]
23/04/2008 12:32
Hemoire 100%
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I Liste Taches

s 70.7%
R B
!iIIlIIiiI

verif. Details

Prét a copier.

Copies

=i

-
"

Reliu.Gauch. |
\_

Decalage Image > Espacenent Page >

23/04/2008 12:40
Memoire 100%
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Effacement des ombres de I'original sur la copie

Effacement

Il est possible de supprimer de la copie des zones indésirables a la périphérie de I'original, comme par
exemple, le bandeau d'informations en téte des télécopies ou la trace des perforations pour classeur.

Effacem Bords

Q=2 ~Q

Effacem. Centre

Qo= QD

Eff. zone hors image

Q - @

=]

AN

Prat a copier. Copies

de base Type original

Densibe.
Fond
UL, |Etat Densite
Auto

Retrait

Details Tache

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

\
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Prét a copier.

Papier
AUTD

1]

Harge page 4

Effacenent 4

23/04/2008
Memoire

12:32
100%

ier
0

Baj
Al

]

23/04/2008
Hémoire

12:40
100%

tiliser [+1/0 1 et le clavier p.
la largeur de la zone a effacer.

ier

de base Reglage 0 nal Type original

Bjj :

Ajustement Image 4

Tampon/Surinpress iOI‘I‘

Copies

Applications

Enr. ds Bte Util

Copies

specifier Copies

Paj
ALED

1)

Aucune

\_

23/04/2008
Hamoire

12:41
100%
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Effacem Bords : Il est possible d'effacer sur les quatre c6tés ensemble une bande de méme largeur,

ou de spécifier individuellement la largeur d'effacement sur chaque c6té de I'original.
La largeur d'effacement peut étre réglée de 0,1 a 300,0 mm.

| - A tiliser [+1/1 1 et le clavier p. spécifier Copies
SR a largeur de la zone a effacer.

uerifier
TSche

ApPLi ion > Effacement > Effacement Centre

pPapier
Auto

]

Verif. Details |

23/04/2008  12:41
Hemoire 100%

Effacem. Centre : Cette fonction efface les ombres dues a la reliure.
La largeur d'effacement peut étre réglée de 0,1 a 99,0 mm.

| Liste Taches ret a CUPIEF Copies

Application > Effacement
Papier @
ALY

G0

0j

L 4
Effacen Bords EERERE™ J Eff. zone hors inage

Verif. Details ,

23/04/2008  12:40
Henmoire 1007

Effacement zone hors image : Détecte le format de I'original et masque la zone qui se trouve au-dela.

Les fonctions Effacement Bords et Effacement Centre peuvent étre associées.
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3

3.6 Imprimer des copies agrandies/réduites sur des feuilles de différents

formats

Zoom Auto

On peut obtenir des copies avec sélection automatique du taux zoom approprié en fonction du format de
I'original chargé et du format de papier spécifié.

@}@

Liste Taches rét a copier. Copies
I Jerifier
Tache
de base Réglage Original Type original Applications

PER3toe Papier BSEESRYSERR
8T, |Etat Densits
B

REtrait
dui Fond

IEEIEEE000

oy 3
=8 A B

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

\

| Liste Taches rét a copier. coples
o ] ) (i)
de base |Reglage Original Type original Applications
'_l Zoom XY | 5.0 - 400.0
[ [ bininas | = E3
Zoon fike 2aganar Taux
15.4% | 122.4% | 141.4% =
- [FAFEARA ==
B4, A3 A4, A3 | 200.0%
(| B5 " AL | A4*BS4 | BSFER
=
Cro f;.b;. 81.6% Zg.vﬁ
B A4 *B5 | B4*A4 [Es*RS _

23/04/2008 12:30 ‘ ¥¥Ger |
Hamoire 100%

Papier
ALED
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N

Rappel

Pour copier sur du papier de format supérieur a celui de I'original, chargez I'original selon la méme

orientation que le papier.

Si vous avez sélectionné le réglage Zoom "Auto”, il n'est pas possible de sélectionner le réglage papier
"Auto”. Sélectionnez le magasin papier contenant le format papier désiré.

| Liste aces | Prat a copier.

de base

Pana "¢’ Papier

B A4 [ 100.0%
o\

-
e

Verif. Details |

Papier
oFdinaire

@

23/0472008 12:29
Hemoire 100%

Réglage Original Type original Applications
|

Copies

Recto-Uerso.

Combinaison

Hodif. param mag

® A4 D

Z)
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3.7 Copier les pages d'un livre ouvert sur des feuilles distinctes.

Page par page

Les pages en vis a vis, d'un livre ouvert ou d'une brochure par exemple, peuvent étre copiées sur des pages

indépendantes.

np . Copi
[ Prét a copier. ories
: de base |Reglage Originall [ Type origina

uverifier
Tsche

pensite.
Paha
Uevii. |Etat Densite
Auto

Retrait
du Fond

EIEEIFEEA00

He pas pivoter

Dstails Tache

23/04/2008 12:28
Hamoire 100%

\

Liste Taches F Prat a Copier_ Copies
[ de base || [Reglage original] [ Type original || TSI

papier
AULD

]

Verif. Details

Effacement Tampon/Surinpression Enr. ds Bte Util 4

23/04/2008 12:32
Hémoire 100%
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Papier
AUTD

S
=~

23/04/2008 12:34
Menoire 100%

A4 O 100.0%

SEE
I Double page
verif. Details |

I Couvert. Face

23/04/2008 12:35
Hémoire 100%

Liste Taches Ouwrir le couvre-original.

yer
T5cl

Hulti-images 4

L

e

App n e Livre > Sens Reliure

A4 D 1wo0.0%

@

Reliure
@ Reliu. Gauch. |

Copies

Page de Se paratio n

Effacen. livre

L]

Effacen BOI’dS‘

Effacen,
Centre 4

Position

Reliu. 6auch. |

Reliure
Draite

23/04/2008  12:39
Hemoire 100%
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Q

Détails
Les réglages Numérisation Livre disponibles sont les suivants. Ces réglages permettent aussi de copier
/a couverture et le dos d'un livre.

Parameétre Description
Double page Les deux pages d'un livre ouvert sont imprimées sur la méme page.
Séparation Des copies distinctes de chacune des pages en vis-a-vis d'un livre ouvert sont impri-

mées dans |'ordre des pages de I'original.

Couvert. Face La couverture et les copies distinctes de chacune des pages d'un livre ouvert sont
imprimées dans |'ordre des pages de |'original.

Couv. Face et Dos La couverture, les copies distinctes de chacune des pages d'un livre ouvert et le dos
sont imprimées dans |'ordre des pages de |'original.

N

Rappel
Pour séparer chaque page en vis-a-vis d'un livre ouvert numérisé sur I'’ADF, utilisez la fonction Page de
Séparation.
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3.8 Ajouter des pages de couvertures pendant la copie

Couverture

Lors de la copie d'un original, il est possible d'en copier la couverture sur du papier différent de celui qui sert a
copier le corps du document original ; cela évite d'avoir a copier I'original et la couverture en deux opérations
séparées.

PRODUCT » PRODUCT

RERORT RERORT

>
NP L O
= =g

N
N

n = = Copies
Prat a copier.
v
de base Reglage Originall| [ Tyre original [([ apelications |)

pensiteés Recto-Verso/
Fond Combinaison

Uovii. |Etat

Densité
Auto

Retrait
du Fond

EEEEFEE000

| ¢

B e— —
| Supprimer initi Separée
Dstails Tache

23/04/2008 12:28
Hamoire 1007

He pas pivoter

\{

| ListeTaces F Prat a copier. Copies

pPapier
AULO

]

Verif. Détails

Effacenent anponss mpression‘ Enr. ds Bte Util

23/04/2008 12:32
Hamoire 100%
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Opérations élémentaires de copie

Papier
AUTD

1]

A4 [ 1o0.0%
=3

Copies

»l

Encart transpar. 4

3 ]

oy
_ -
Chapitres S| Taches Programe

23/04/2008 12:33 ‘
Memoire 100%

Defin. type pap. inséré. Si “Livret” defini, Copies
inpossible def. "Dos”. [Depart] p. relancer.

Application > ion FeuillesCouverture/Chapitre > Feuille Couverture

T w Q)

Couvert. Face Couverture Dos

o
= -
Gl B Face (viergey o[ Dos <copieed [ Dos (vierge)

Papier
A4 D |
Se—)

23/04/2008 12:33
Hemoire 100%

Sélectionnez le magasin papier chargé avec le papier destiné aux couvertures.

A4 [ 100.0%
=]

Selectionner le papier a utiliser Copies
pour pages de couverture.

ApPP on > Feuille Couverture > Couverture Face

Papier Couverture

A ( N

23/04/2008 12:34
Hemoire 100%

bizhub 501/421/361
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N

Rappel
Utilisez du papier de méme format pour les couvertures et pour la copie du corps principal de I'original
et chargez-le selon la méme orientation.
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3.9 Reliure par agrafage et perforation des copies

Agrafer/Perforer

Les copies d'originaux de plusieurs pages peuvent étre copiées et agrafées ensemble. Les réglages
disponibles permettent d'agrafer le document sur un coin ou en deux points. Les parameétres d'agrafage ne
sont disponibles que si I'unité de finition FS-522 ou Unité de finition FS-523, en option, est installée.

Il est possible de perforer les copies pour archivage. Les paramétres de perforation ne sont disponibles que
si I'unité de finition FS-522 équipée de I'unité de perforation PU-501, ou I'unité de finition FS-523, en option,
a été installée.

Perforation [4-trous]

@il =

1

Q

‘A

Agrafage [En coin]

Qi = @

1 1

Agrafage [2 position]

QL=

ny x . Copi
Prét a copier. owles
de base Reglage Original| | Type original Applications

pensibe.s

Fond

UeT.. |Etat Densite
Auto

Retrait
du Fond

8] 0] ] 8] [T ] [ E (I

[ supprimer
Details Tache

23/04/2008 12:28
Hemoire 100%

bizhub 501/421/361 3-23
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[ Liste Taches Prat a Cupler Copies

r ngraf. PerTo.
BRsr w0 Al [ awcune | [ pucune
——

oenlé [ _oon [ wos |
4 N
[ o [z msition |

i
e

ij

Verif. Details )
Bac de sortie 8| Pli/Reliure ‘9 ( Remplacer agrafes |
23/04/2008  12:28 E
Menoire 100%
[ ListeTa specifier 1a position par rapport a Copies
SEHIE ’orientation du document. ‘]
Tache
Finition > Reglage position (1)
~

0
ROES =
Perforation :

haut

Perforation
a droite

J

(2)

va-—
iider

23/04/2008  12:29
Hemoire 100%

N

Remarque
Lorsque vous sélectionnez le paramétre Perforation, spécifiez la position des trous.

Q

Détails

Le paramétre Agrafage permet d'utiliser les papiers suivants.
Unité de finition FS-522 :

Grammage 56 g/ & 90g/n?

Format A3 @ a A5 [

Unité de finition FS-523 :

Grammage 60g/n? & 90g/n?

Format A3 (& a B5 (&/f

Le papier suivant peut étre utilisé avec les parameétres de perforation.
Unité de finition FS-522 :

Grammage 60g/n¥ a 163g/n?

Format A3 (& a B5 (&/[d

Unité de finition FS-523 :

Grammage 60 g/n72 a 9o g/n72

Format A3 .a a B5 /[d

3-24
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3.10 Copier sur des enveloppes

Passe-copie
Utilisez le passe-copie pour copier sur des enveloppes.

Pour copier sur des enveloppes, I'orientation de I'original et du papier est extrémement importante.

Positionnez I'original et le papier.

Original

Face a imprimer

Papier

— Chargez le papier la face a imprimer orientée vers le bas.
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2

Spécifiez le type et le format du papier.

| Liste Taches Prat a Copier-_ Copies

papTer® Format papier

L] 100. 0% = )
o = i = ..
o ; [ + |
e omie H owelorre D&tecTionaut. |
-I +
I Recycle I Papier fin Fornats Iﬂrso‘

Verif. Details ,

B T

23/0472008 12:29
Hemoire 100%

[ Liste 18 specifier le format & 1'aide du clavier ou Copies
ListezJactes des boutons msnoire.

Uerifier
TSche

odif Régl. Magasin Sélect > Intro. Man. > Format Perso

X b
B A4 [ 100.0% Y ¥
%
Y
x
148.0 - 431.8 Y
X
Yerif. DétdilS‘ Y
| ¥ 270 m X
92.0 - 297.0 v
En )
23/04/2008  12:30 | f0ier (M| ¥%5er |
Henoire 1007 —_—

— Sivous chargez des enveloppes, sélectionnez le réglage Type de papier "Enveloppe". Sélectionnez

un format qui correspond au format de I'enveloppe qui est chargée. Ouvrez la
de l'unité principale, puis tirez vers le haut le levier enveloppe.

porte latérale droite

3-26
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3.11

Rappeler facilement des fonctions souvent utilisées

Enregistrer/Rappeler des programmes

Les fonctions frequemment utilisées peuvent étre enregistrées sous forme de programmes copie. Un tel
programme copie enregistré peut alors étre facilement rappelé et réutilisé.

Enregistrer un programme

Spécifiez d'abord les fonctions a enregistrer.

Liste Taches

=

de base

pensite/
Fond

RIEA™ 70.7%

Densité

5 4 Auto
1] j it
HE MEEIFEEO00

verif. Details ,

Finition

23/04/2008
Hamoire

= LES Brogranmes
ste Taches ENFeqistres ou
PEUUENT ETFe ConSUL

.7

12:32
100%

Prat a copier. Copies

_Régldge Original Type original Applications

Papier BRSTnagten”

papier
AUED

Humer. Separee Ne pas pivoter

Taucher une Louche de Memoire Mode,
Beuuent Stre Fappelis

neS, €6 leurs Feglages

appeler un Programme de Copie

Rogder 70. 7%
5 4
i j

HE

23/04/2008
Hémoire

12:55

100%

bizhub 501/421/361
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| Liste Taches ®Les reglages du mode de copie vont &tre enregistres
Taper le nom au clavier. Presser [C1 pour le supprimer completement.

Papier
AUTD

70. 74

S 4:
[ﬂJJj
HE

23/04/2008 panai Allzer
Menoire

Q

Détails
Vous pouvez enregistrer jusqu'a 30 programmes copie maximum.
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Rappeler un programme

Programmes

N
O

I Liste Taches | Les hrborOmmes-Sofuds
Liste Taches Shreqiotras on Suppr 1 Féalages

o
. Peuvent etre Consulte:

Rappeler un Programme de Copie

Ragder 70. 7%
5 4
1] j

HE

Suppriner
An-—
23/04/2008 12:56

Hamoire 100%

Copies

ListeTaches f Pyat, & copier.
de base _Régldge Original Type original Applications

i Papier
Ragaer
Densite
futo

Retrait papier
du Fond AUtO

EIEEFEE000

Humer. Séparée He pas pivoter

23/04/2008 12:32
Hamoire 100%
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Touches de raccourci

Des fonctions Application fréquemment utilisées peuvent ajoutées comme touches de raccourci a I'écran De
base. On peut créer au maximum deux touches de raccourci.

Utilitaire/Compteur

O

\{

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Utilitaires

Hom = =
Nem .. [Etat 1 Epregistrenent 1-Touche

Liste Taches

C 2 Regl. Utilisateur
3 Réglages Adninistrateur 4

23/06/2008 14:13 L4
Hemoire 100%

\

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

-

"
vt vt R reolase sysime
@ e oo )
W oo o
B8 oreires nerisnowon,

Details Tache

23/04/2008  14:27 K&

| Fermer |
Hemoiro 100% —

3-30
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Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

ut > Parametres Utilisateur > Parametres Affichage Perso

( 1 Reglages Copieur
2 Paranetres Numerisation/Far

&
7

Affich. p. defaut cote gche )
Paramztres Option Recherche‘

Z)
3 Ecran Copie o
Paranetres
AtEichage-Ferso-] 4 Ecran Fax actif o
)

5 Parametres Select. Couleur

23/04/2008 14:28 K4

Hamoire 100%

Liste Taches electionner 1’&lément et entrer le réglage.

Utilitaire > Parametres Affichage Perso > Parameires Copieur

Touche Raccourci 1 4 ARRET
Touche Raccourci 2 4 ARRET

Reglages Copieur

23/06/2008  14:28 KF | Fermer |
Welioire 1007 —

I Liste Taches Des touches de raccourci pour des fonctions de Copie
fréquennent utilisées peuvent &tre ajoutées a 1°&cran Fonctions de Base
en node Copie. Selectionner la fonction.

( = )
e
Neg/Pos. HUlGi images
]
\I Page de Separation I Harge page

23/04/2008
Hamoire

|

\&
)

bizhub 501/421/361
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Copies

Liste Taches | Pyat, & copier.
de base _Régldge Original Type original Applications

BeRgites Papier
RaRée"
Densite
nuto

1 e B

EEEEFEEE00

verif. Details

Finition

23/04/2008  14:29 ks
Hamoire 1007

La touche de raccourci est alors créée.

Q

Détails
Si l'icéne du contréleur image apparaft, une seule touche de raccourci peut alors étre programmeée sur
l'écran De base.
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3.12 Vérifier les copies

Epreuve

Avant d'imprimer un grand nombre de copies, il est recommandé d'imprimer d'abord une épreuve et de la
contréler. Ceci permet de corriger des erreurs avant d'imprimer un grand nombre de copies.

Sélectionnez les réglages de copie désirés.

Epreuve
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harger 1'original suivant et
appuyer sur [Departl.

N° Tache 107

pensites : HECto-Verso,
Fand Papier Zoon Comnbinaison

auto " A4 D 1%1
EmEnéonno

Une fois la numerisation de 1'original
terminée, toucher [Finitionl.
Nombre de Jeux
0/5

YN
Nombre d’originaux
|

Liste Taches

9T, |Etat

COPY  fhtenSs,

23/04/2008
Hemoire 100%

Une seule copie est imprimée a titre d'épreuve. Vérifiez I'épreuve.
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Détails

Liste Taches euillez patienter.
N° Tache 110
Recto-—Uersa.

Pang te” Papier Zoon BBnnenasson

auto " AL D
100. 0%
(meEEfEnon;

Pour imprimer le reste, toucher [Impressionl.
Pour modif. le ragl toucher [Hodifier Reglagel.

UeTLs. |Etat

COPY  §hFFEes.

Nombre de Jeux
175

HOdifier Inpres—
Paramat. 4 sion

23/04/2008 12:50
Hamoire 100%

Pour modifier les paramétres a /'issue de /a vérification sur épreuve, appuyez sur [Modlifier paramet.],
puis changez les ou les réglages.

Si l'original a été introduit dans le chargeur ADF, I'impression de I'épreuve commence sans que /'écran
n‘apparaisse pour confirmer que la numeérisation de /'original est terminée.

bizhub 501/421/361
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3.13 Vérifier le nombre d'exemplaires
Compteurs

Cette fonction vous permet d'afficher a I'écran le compteur total, le compteur originaux, le compteur papier,
et le compteur total recto-verso.

Utilitaire/Compteur

[ -]
O

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Utilitaires

ConpLeurs e

Conpteur total

278 2 Regl. Utilisateur 5
Compteur
Or 1gineaux

246 3 Réglages Adninistrateur 4

Conmpteur Papier
197

Total Rectos
verso

52

23/06/2008 14:13 L4
Hemoire 100%

I Liste Taches

Humero de serie :A0R7021901004

Total Gd format
Compteurs Copie 214 24
Compteur tozgé Inprec- 56 o
gonpyeur Fax/Nunérisation (Impression) 8 0
246
Fax/Numer isation (Lecture) 30 8
conpteur Papier
197 Emission Fax 0
Tergs Recves Réception Fax 0
52
Memoire 100 % Inpression A

23/04/2008  14:40 K4
Hemoire 100%
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Une pression sur la touche [Vérif. Détails] affiche les informations suivantes.

I Liste Taches

Numéro de série :A0R7021901004
conpteurs

Compteurs
Compteur total
278
conpteur

Grigineaux

246

Conpteur Papier
197
Total Recto.
verso

52

Copie

St

Fax/Numerisation {Impression)

Fax/Numer isation (Lecture)
Enission Fax

Réception Fax

Memoire 100 % Impression 4

23/04/2008  164:40 K0
Hamoire 100%

Total

214

56

Gd format

24

1]

1)

Sous-menu

Description

Total

Fax.

Affiche le nombre total de pages pour les modes Copie, Impression, Fax/Numé-
risation (Impression), Fax/Numérisation (Lecture), Emission Fax, et Réception

Gd format

Réception Fax.

Affiche le nombre de pages grand format pour les modes Copie, Impression,
Fax/Numérisation (Impression), Fax/Numérisation (Lecture), Emission Fax, et

Q

Détails

Pour imprimer la liste, appuyez sur [Impression].

bizhub 501/421/361
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3.14

Réduire la consommation électrique

Cette machine offre deux modes d'économie d'énergie. De plus, un programmateur hebdomadaire permet
de limiter I'utilisation de la machine aux jours et heures programmeés.

Les réglages relatifs a ces fonctions sont a spécifier en mode Administrateur.

Mode Basse Consommation et mode Veille

Lorsqu'aucune opération n'est effectuée sur la machine l'issue du délai spécifié, la machine passe
automatiquement dans un mode ou elle consomme moins d'électricité. Si aucune opération n'est effectuée
sur la machine pendant 15 minutes (bizhub 501)/1 minute (bizhub 421/361), I'écran tactile s'éteint et la
machine passe en mode Basse Consommation. Si aucune opération n'est effectuée pendant 60 minutes
(bizhub 501)/15 minutes (bizhub 421)/1minute (bizhub 361), la machine passe en mode Veille, dans lequel
I'économie d'énergie est plus importante (réglage d'usine). Le bizhub 361 passe immédiatement en mode
Veille aprés une minute sans transiter par le mode Economie d'énergie.

Passer manuellement en mode Economie d'énergie

Au lieu d'attendre que le délai spécifié soit écoulé pour économiser I'énergie, il est possible de faire passer
manuellement la machine en mode Economie d'énergie. La machine est réglée en usine de maniére a ce
qu'elle passe en mode Basse Consommation lorsqu'on appuie sur la touche [Economie d'énergie].

Eco. Energie ®

™
R
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Programmateur hebdomadaire

On peut aussi régler la machine pour qu'elle passe automatiquement en mode Veille selon des périodes
d'utilisation déterminées par I'Administrateur pour limiter I'utilisation de la machine. La machine sera éteinte
ou allumée aux dates ou aux jours de la semaine définis.

Copier avec un programmateur hebdomadaire actif

Les limites appliquées par le programmateur hebdomadaire peuvent étre temporairement annulées afin que
la machine puisse étre ponctuellement utilisée. Pour que les limites puissent étre annulées, il faut que les
heures de service aient été préalablement spécifiées. Un mot de passe pour les heures non ouvrables doit
alors étre spécifié en mode Administrateur.

Eco. Energie ®

€
R

Heures hors Bureau actuel. reglées p. Progr.
Hebdo. Taper mot de passe sur un clavier
pour heures hors bureau et appuy. s. [0OKI.

Programmateur hebdo > Mol de passe pour heures hors horaire de bureau

Espace
Details Tache

3/06/2008  14:38 64 ]\‘ gapendic |
amoire 100% ——

lage actuel hors heures ouvrees.
Regler 1'heure pour passer en mode Veille.

Programmateur hebdo > Heures de bureau

3/06/2008  14:39 8
6noire 1007
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Opérations élémentaires d'impression

4

Opérations élémentaires d'impression

4.1 Sélectionner le papier
Orientation original
Sélectionnez "Portrait" ou "Paysage" pour définir I'orientation de I'impression sur le papier.
IS .
z § o
=
\| % 5%1 D
ST
Portrait Paysage
Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Attributs de page
Format original et Format papier
Sélectionnez le format de papier du document et le format de le papier destiné a I'impression.
Format des originaux Format papier
Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Attributs de page
Zoom
Spécifiez le taux d'agrandissement ou de réduction.
L'original est automatiquement agrandi ou réduit au format qui est spécifi¢ ici lorsque son format est différent
du parameétre "Format original" et que "Zoom" est réglé sur "Auto".
EEEEEN
Original r B
Réduire -r-----_ Agrandir | ======
EEE
Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Attributs de page
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Magasin (Type de papier)

Sélectionnez le magasin contenant le papier destiné a I'impression. Si les magasins sont chargés avec
différents types de papier, on peut sélectionner le type de papier désiré en choisissant un autre magasin.

Bac

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Magasin/Bac de sortie

Copies et Tri/Décalé

Lors de I'impression de plusieurs copies, sélectionnez la fonction "Tri" pour imprimer les copies par jeux
complets (1, 2, 3, ..., 1, 2, 3, ..).

De plus, si la fonction "Décalage" est sélectionnée, chaque jeu est a sa sortie, décalé vers I'avant ou I'arriere
par rapport au précédent.

Tri Décalage

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

Q

Détails
La fonction "Décalage " n'est disponible qu‘avec des unités de finition permettant de décaler les feuilles.

bizhub 501/421/361



Opérations élémentaires d'impression 4

4.2 Gérer et limiter l'impression

Impression sécurisée
Il est possible de protéger un document par un mot de passe.

Cette fonction est utile pour imprimer des documents confidentiels car il n'est pas possible de retrouver le
document sans que le mot de passe ne soit introduit sur le panneau de contréle de la machine. Pour utiliser
cette fonction, un disque dur, en option, doit étre installé.

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

Enreg. ds Boite Util.
Un document peut étre enregistré dans une boite utilisateur spécifiée.

Comme les données enregistrées peuvent étre imprimées a la demande, cette fonction est pratique pour
classer des documents d'apres leur contenu dans des boites utilisateur publiques ou privées. Pour utiliser
cette fonction, un disque dur, en option, doit étre installé.

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie
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Impression épreuve

Avant d'imprimer un grand nombre de copies, il est recommandé d'imprimer d'abord une épreuve pour
vérification.

Ceci permet d'éviter d'imprimer la méme erreur sur un grand nombre de page.

Un seul jeu est imprimé a titre d'épreuve.
Vérifiez I'épreuve.

Vérification

F

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

Authentif./Suivi de Volume

Si les paramétres Authentification ou Suivi de volume ont été spécifiés sur la machine, I'enregistrement dans
le pilote d'imprimante des informations relatives a I'utilisateur ou au compte permet a la machine de vérifier
si les données de la tache d'impression proviennent d'un utilisateur ou d'un compte enregistré.

Vérification
de l'utilisateur
ou vérification
du compte

¥

OK

Identifiant utilisateur (ID) ou Nom de compte

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

Q

Détails

Si cette machine effectue |'authentification par I'unité d'authentification (type biométrique) par I'unité
d‘authentification (type carte IC), en option, une présentation du doigt ou de la carte IC sur 'unité
correspondante permet de vérifier I'identité de I'utilisateur et d'effectuer les taches d'impression
émises. Cette opération s'appelle Toucher & Imprimer. Quand la fonction Toucher & Imprimer est
activée, les tdches d'impression envoyées sont enregistrées dans la boite utilisateur Toucher &
Imprimer.

4-6
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4.3 Réduire la consommation de papier pendant I'impression

Combinaison

L'impression N en 1, qui permet de réduire plusieurs pages de document et de les imprimer ensemble sur
une seule feuille de papier, se révele utile pour diminuer le nombre de pages imprimées.

HE
L]l

2eni

4ent

1] 2]-]
+]]]

6eni

[[=][=][=]

%%% [s][e][7][2]

2]10][112]

HBBREzET
9eni 16en1

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Disposition

Impression Recto-verso/Impression Livret

Les pages de document peuvent étre imprimées sur les deux faces du papier ou sous forme d'un livret

(pages en vis-a-vis et reliées

au centre).

Cette fonction est utile pour relier un document comportant plusieurs pages.

Impression Recto-verso

—
2

» 1

Reliure a gauche

=

Reliure en haut

Impression Livret

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Disposition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

Q

Détails

La fonction "Chapitre” est commode également pour spécifier les pages qui seront imprimées sur la
face recto du papier d'un document imprimé en recto-verso ou comme livret.

La fonction "Sauter pages vierges" permet de ne pas imprimer les pages vierges et donc d'économiser

au papier.
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Régler la position d'impression

Sens de reliure et Marge de reliure

Spécifiez la position de reliure pour le document. Avec le pilote Windows PCL/PS, le nombre de marges peut
étre réglé.

La marge de reliure peut aussi étre modifiée.

NI

Reliure a gauche Reliure en haut Reliure a droite

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Disposition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

Décalage d'image

Il est possible de décaler I'image entiere avant qu'elle ne soit imprimée, par exemple lors du réglage des
marges droite et gauche.

Décalage vers le haut

4
O
Décalage vers O Décalage vers O O
la gauche € @ > la droite » O @ ﬁ
. ¥ Décalage vers Décalage vers Décalage vers Décalage vers
Décalage vers le bas le haut le bas la gauche la droite
Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Disposition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition
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4.5 Assurer la finition des documents

Agrafer et perforer

On peut imprimer les documents et les relier par des agrafes ou en perforer les pages.

@'l>ie @ @

‘'Y

Perforer Agrafer

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Finition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

Q

Détails

Les réglages Agrafage ne sont disponibles que si I'unité de finition, en option, a été installée.

Les parametres de perforation ne sont disponibles que si l'unité de finition FS-522 équipée de /'unité
de perforation PU-501, ou I'unité de finition FS-523, en option, a été installée.

En sélectionnant un bac de sortie, il est possible de spécifier la destination de sortie.

Sélectionnez le réglage Organisation papier voulu pour spéecifier si c'est la qualité ou la productivité qui
doit étre prioritairement retenue comme méthode de réglage de la Position de reliure.

Pliage et Agrafage centre

Sélectionnez si le document fini doit étre plié en deux, et s'il doit aussi étre agrafé.

Pliage en 2 Pliage et Agrafage centre

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Finition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

Q

Détails
Le parameétre Pliage et Agrafage centre n'est disponible que si l'unité de finition FS-522 équipée de la
Pigqueuse a cheval SD-507 a été installée.
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Ajouter du papier différent

Mode Couverture

La couverture et le dos de couverture peuvent étre imprimés sur du papier différent.

Sélectionnez si les feuilles de papier pour les couvertures doivent étre prélevées dans un magasin ou dans

le bac de I'unité d'insertion.

Fruits

Vegetables

Fr

Fruits

inc and
Vegetables Vegetables

Couvert. Face Dos couverture

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Mode Couverture

Pilote Macintosh OS X : Mode Couverture/Intercalaire sur transparent

Intercalaire sur transparent

Des intercalaires peuvent étre insérés entre les transparents au moment ou ceux-ci sont imprimés.

(1N
QF » &

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Mode Couverture

Pilote Macintosh OS X : Mode Couverture/Intercalaire sur transparent
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Paramétrage par page

Pour chaque page, on peut choisir une méthode d'impression et un magasin différents. Ceci s'avére pratique
pour changer de magasin pendant I'impression d'un grand nombre de pages.

[2
» 1pPRODUCT
RERORT
1pPRODUCT
RERORT

: {
a Y
/ B @ 1
L0
e |

w1111

wl ]

Page 1 : Impression recto sur le papier du Magasin 1

Page 2 : Impression recto sur le papier du Magasin 2

Troisieme feuille : Insertion feuille vierge depuis le Magasin 1
Pages 3 a 6 : Impression recto-verso sur le papier du Magasin 1

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Mode Couverture

Pilote Macintosh OS X : Paramétrage par page
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4.7 Ajouter du texte et des images lors de l'impression

Filigrane

Il est possible d'imprimer un document en y ajoutant un filigrane (tampon texte)

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Tampon/Composition

Surimpression

Le document peut étre imprimé en y ajoutant des données de surimpression distinctes.

Données de surimpression Données de I'original

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Tampon/Composition

Date/Heure et Numéro de page

Le document peut étre imprimé en ajoutant la date/heure ou le numéro de page.

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Tampon/Composition
Pilote Macintosh OS X : Tampon/Composition
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Téte/Pied de page

Les informations enregistrées sur cette machine comme téte/pied de page peuvent étre ajoutées au
document lors de son impression.

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Tampon/Composition
Pilote Macintosh OS X : Tampon/Composition

Q

Détails
Pour ajouter les pieds/tétes de page, il faut d'abord les avoir enregistrés sur la machine.
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4.8 Utiliser les polices de l'imprimante

Paramétrage police

Le document peut étre imprimé en remplacant les polices TrueType par les polices de I'imprimante.

Police d'imprimante (police 2)

Police TrueType (police 1)

Pilotes Windows PCL/PS : Onglet Qualité

Q

Détails
L 'utilisation des polices de /'imprimante permet de diminuer la durée d'impression mais il peut y avoir
une différence entre le document affiché et le résultat imprimé.
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S 00
5 Opérations élémentaires de télécopie
5.1 Enregistrement de numéros de télécopie fréquemment utilisés

Il est possible d'enregistrer les destinations frequemment utilisées.

Les destinations peuvent étre enregistrées dans le carnet d'adresses ou dans un groupe de destinations.

Destinations dans le carnet d'adresses

Aprés avoir enregistré dans le carnet d'adresses une destination fréquemment utilisée, celle-ci peut étre

rappelée par une pression sur la touche correspondante d'un carnet d'adresses.

Ouvrir I'écran d'enregistrement d'une destination

Utilitaire/Compteur

O

\

tiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Liste Taches
I Compteurs
Utilitaires

2 Regl. Utilisateur 4
3 Reglages Administrateur 4

Details Tache

23/04/2008  14:13 B Fermer

Hemoire 100%
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'77 Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour oparer une sélection.

Liste Taches
Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite
@ )

2 Boite Utilisat. 4

Enregistenent
Boite/Destinat. |

| Fermer |

23/06/2008  14:14 K9
Menoire 100%

Ecran d'enregistrement d'une destination

Liste Taches Utiliser les boutons de menu ou le clavier pour effectuer une sélecti
Avant de pouvoir enregistrer une destination dans un groupe,
il faut enregistrer la destination dans le carnet d’adresses.

Utilitaire > Enregistrement 1-Touches/Boite > Créer Destination 1-Touche

)
: T )
3 Reglages E-Hail 4

Enre: . Dest
HumérisationsFax

23/06/2008  14:15 KF | Fermer |

Hémoire 100%

5-4
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Enregistrement d'un N° de télécopie

Liste Taches tiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

net Adresses

Y7 Fax Adresse IP ‘

)

Enregistr. Dest

Humér isation/Fax 4 PC{SHB) 4
+

carnet
G || - e—

+

23/04/2008 14115 K
Hemoire

100%

I Liste Taches 'our enegistrer une nouvelle destination d’émission fax, appuyez sur [Nouw.]
£ gich our modifier 1 destination d’émission enregistrée, la salectionner et

ppuyer sur [Modifierl.

Utilitaire > Carnet Adresses > Fax

No. | Nom [Réglages Ligne o1
0002 Tokyo Hon régla
0003 London Hon regle

Liste Taches & Tarer la destination sur le clavier.

No. 0016

1 - 2000

tr. Dest
isation/Fax

4

23/04/2008
Hemoire

bizhub 501/421/361
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Sous-menu Description

No. Tapez sur le clavier le numéro d'enregistrement.

Nom Spécifiez le nom du N° de télécopie a enregistrer.

Index Sélectionnez les caracteres d'index permettant de classer les numéros de télé-

copie. En sélectionnant les caractéres d'index correspondant au nom enregistré,
il est facile de retrouver le N° de télécopie voulu.

Destinataire

Entrez sur le clavier le N° de télécopie a enregistrer.
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Groupe de destinations

Plusieurs numéros de télécopie peuvent étre enregistrés ensemble comme groupe de destinations.

Les numéros de télécopie enregistrables comme groupe de destinations doivent étre enregistrées dans le

carnet d'adresses.

Afin d'enregistrer un groupe de destinations, chaque numéro de télécopie doit avoir été enregistré dans le

carnet d'adresses.

= Surl'écran Créer Destination 1-Touche, appuyez sur [Groupe].

I Liste Taches 1 Pour enregistrer un nouveau groupe de destination, appuyez sur [Nouv.1. Pour
modifier 1 de dest. enregistre, le sélectionner et appuyer sur [Modifierl.
Signet

Utilitaire > Hum. /Fax > Groupe

No. | Hon [N* de destinations
01 groupt 003

17 1

23/04/2008  14:17

Memoire 100%

\

Liste Taches Selectionner 1'element et entrer le reglage.

N° de destinations : 000
Utilitaire > Groupe > Houveau

-

Enregistenent = =
Boite/Destinat. Regl._6roupe Desting,|
S E Verif. Datails taChQ‘
E

Hamoire 100%

Liste Taches Selectionner Adresse a enregistrer dans le Groupe.

N° de destinations : 000
Utilitaire > Modifier Groupe > Selectionner Groupe

| T (T

ﬁm’egist{ De?‘.

Ul ation/Far =
POCSHB) FAX Internct

+
Regl. Groupe =
De: 23/04/2008  14:19 B

enoire 100%

| Fermer |

bizhub 501/421/361
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\

I Liste Taches lectionner les destinations {500 max.> a enregistrer dans le groupe.

N* de destinations : o000

aire > Sale: ner groupe > Fax

23/04/2008  14:20 K&
Hamoire 100

Enregistrer la destination programme

Les paramétres de numérisation, d'émission, et la destination peuvent étre enregistrés sous une seule

touche. Cette touche s'appelle "destinations programme".

La destination programme enregistrée peut alors étre facilement rappelée et réutilisée.
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5.2 Vérifier les opérations fax effectuées jusqu'ici

Liste communication

Le journal des émissions et des réceptions peut étre consulté sous forme d'un rapport qui peut aussi étre
imprimé.

Le rapport d'émission, le rapport de réception et le rapport d'activité (qui combine rapport d'émission et
rapport de réception) sont disponibles dans I'écran Liste communication.

aper au clavier le numéro de fax.

|7 Selectionner destinationcs.
carnes_ saisie dir. || [Verif. histor Decroche

verifier
Tache

&3 Param. Numer 8] Reglages Origina

23/04/2008 13:00

Hémoire 100%
Un journal des taches transmises est consultable. Toucher
[Liste Communicationl pour afficher un journal pour chadue adresse

en cours

[HErES. [Doc. |Resul.

112 Fax 13:27 1 Sypprimes

| Taches | Taches,
| supprimees | Germinees

\

Details Tache

23/04/2008 13:29
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Sélectionnez le rapport a imprimer.

I ®Pour impri. un rapport, sélectio. celui & impri. puis appuy. sur [Dapartl.

ste REC Fax

No. |Destinat. [Bepars | comm:  |Doc. [Resul. Rapport
112 Fax 13:27 1 2REE B Peur |Rapport
|d’activite

| Rapp. EMis.

Rapp.
Récep

\_ Quantite

| 100 Comn.

[Ttes comn.
Details Tache

23/04/2008 13:26

Q

Détails
Le rapport d'activité peut étre imprimé périodiquement.

Les envois de fax qui n‘ont pas abouti sont automatiquement conserves dans la boite Retransmission
Fax. Ces travaux conservés dans la boite Retransmission Fax peuvent étre envoyés manuellement.
Pour que ces travaux soient automatiquement conservés dans la boite Retransmission Fax, les
parametres correspondants doivent étre spécifies en mode Administrateur.
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5.3 Emission simultanée a plusieurs destinataires

Il est possible d'envoyer un document a plusieurs destinataires en une seule fois. Cette opération s'appelle
"émission diffusion".

Emission diffusion

Pour spécifier les destinataires d'une émission diffusion, il suffit de taper la destination sur le clavier ou de
sélectionner une destination déja enregistrée.
Il est possible de combiner les deux méthodes pour spécifier les destinataires.

Entrer une destination au clavier

e selectionner un type de destination Nore ac  og
Liste Taches £ o+ 'c7i5ir 1a destination. gestinac.
Tarer au clavier_le numero de fax.

| Decroche

Destin. HUIti-Diff.

Saisie Destination

s

FAR Internet ||| Fax Adresse 1P PCCSHE)
81 Paran. Humeris. Reglages Original BaAnoR Ea%on

23/04/2008  13:03
Hemoire 100%

()|

bizhub 501/421/361 5-11



Opérations élémentaires de télécopie

Appuyez sur [Prochaine Dest.] afin d'afficher I'écran permettant d'entrer la deuxieme destination.

le N: de Fax a 1'aide des touches
FOLAtion ol dil Slavier.
ir “TEntrer Ne Enregistrel pour
r_le numero a'une

trer

verifier
e

il

| Suppriner

Uerif.Aedl.
Tache

a3

23/04/2008
Memoire

13:05
100%

On peut aussi entrer une destination depuis le panneau de contréle.
On peut aussi spécifier une destination en entrant son numéro d'enregistrement.

2 s de Fax a l'aide
i o Nbre de
5te Taches pLEs atipn ou dy, clavier. destinac. 001
Unero d*une

Verifier —
TSchs
- | saisie directe > Enis. Fax

| - | -
Destin. HUlTi-Diff.

<5 12345678

lite

—

171

Supprimer | =
e ®

1
1

23/04/2008
Hemoire
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Sélectionner une destination enregistrée
Sélectionnez les multiples destinations de I'envoi a effectuer.

Vous avez la possibilité de vérifier les destinations sélectionnées.

Liste Taches Selectionner destination(s). Nbre de 000

destinat.

|7 ®Taper au clavier le numero de fax.
garner Saisie dir. || [verif. histor Dacroche

Recher
simpie
=3 Param. Numeris. Reglages Origina

23/04/2008 13:00
Hamoire 1007

Détails

605 destinations maximum peuvent étre spécifiées.

Les destinations peuvent étre spécifiees selon la combinaison suivante.
Carnet Adresses : 500 destinations

Saisie directe : 100 destinations

Saisie directe d'adresses E-mail : 5 destinations
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Sélectionner les informations enregistrées sur I'émetteur

Parameétres Informations émetteur fax

On peut sélectionner et modifier les informations enregistrées sur I'émetteur (nom de I'émetteur et identifiant
fax).

From : User01 From : Group03

W
W

™ Liste Taches | Selectionner destination(s. U858, Oo0

v 'Taper au clavier le numero de fax.
garnet . Saisie dir. | [Verif. histor | Decroche

REC E-mail

Recher
Sinple

es_de
unication

Réglages
Comint

23/04/2008  13:00
Hemoire 100%

\{

Specifier les parametres. Hore.ds.. ooo

Liste Taches

Réglage communication

T = = b ~
Destin HUITi-Diff. | “E =1
Reglages Ligne E=fafyee 4| Paranetres URL Dest.

Réglage Méthod Comm.‘

iiii

es
En-tete Fax
Uérif.Regl.
TSche

z)

23/04/2008  13:16 | Fermer |

Hémoire 100%
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[ Liste Taches | Un reglage de 'en-tete fax autre Hore de
Liste=TactRs que le reglade par defaut est possible. e

Reglage Communication > Réglages En-téte Fax

uerifier
TSche

Destin. Multi-Diff.
No. | B9Meqse. [Régler par dafaut

01 userol Par defaut
02  usero2
03  usero3

04 Groupol
05  Groupo2
06  Groupo3

17 1

| Supprimer |

verif.Regl.
Tache 4

23/04/2008 13:25
Memoire 100%

Détails

000

173

Les Informations sur l'émetteur fax sont spécifiées en mode Administrateur. Consultez le responsable

de la machine pour le mot de passe Administrateur.

Les Informations sur I'émetteur fax sont enregistrées par I'’Administrateur. Vérifiez aupres du

responsable de la machine les informations enregistrées.

L 'Administrateur peut déterminer la position d'impression des Informations émetteur fax, sur ou a coté

au document, ou décider simplement qu ‘elles ne soient pas imprimees.
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Numériser les originaux a envoyer

Param. Numéris.

L'écran Paramétres Numérisation permet de changer des parametres comme la qualité image, la résolution
et la densité de I'original numérisé.

Liste Taches Selectionner destination{s>. Nere d%.. 000

aper au clavier le numero de fax.

garnet . Saisie dir. | [Verif. histor

DesTin. HuTti=Diff. |

=:PCCSHBY
hanghai

=

g1 Param. Humeris. B Reglages Original B & BSRnaATSat%an

23/04/2008  13:00
Hemoire 100%

-
\V]
w

Liste Taches - SPecifier lel paranctres.

slepbisthoes oy = Definition SYBRF3na
Effacenent—;eulily 4

200%200dpi
W mrss L R
Applications
o voomer—1

— 9

23/04/2008  13:0)
Henoire 1007
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N° Parameétre Description

1 Type original La numérisation de I'original peut étre effectuée en fonction du contenu
de I'original.

2 Recto/Recto-Vers Sélectionnez "Recto-verso" pour numériser des originaux recto-verso.

3 Définition Plus le nombre est élevé, plus nette sera I'image.

4 Type Fichier Ce parametre n'est pas disponible pour un envoi vers une numéro de
télécopie.

5 Contraste Sélectionnez si les images des données de numérisation doivent étre
foncées ou éclaircies.

6 Numeér. Séparée Sélectionnez ce parameétre pour envoyer en une seule fois un original
numérisé en plusieurs passes.

7 Effacement Ce réglage permet d'effacer les ombres qui peuvent apparaitre lors de
la numérisation d'un original.

8 Numéris. Livre Spécifiez le réglage adéquat pour numériser un livre.

9 Nom Document Ce parameétre n'est pas disponible pour un envoi vers une numéro de
télécopie.

Suppression Fond

Liste Taches

yerifier
Tsche

Destin. HUITi-DifT:

11

| Supprimer |

£.Reégl.
e

Regle la densite de fond du Here ge - nog
document a envover

2370472008
Hemoire

Reglages Numer > Ajustement Fond

Jooonpeeemp —— 10
s T T

13:10
100%

N°

Parameétre

Description

10

Suppression Fond

La densité du fond de couleur d'un original peut étre réglée.
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Application
11 12 13
Im Speciffier les paramatres. -
Lires Numerisation > fpp
Destin. MuIti-DifF. | ]ﬁ T
mn. =01t
| &
FoElfYeavion )
@ =
% 2
I nversion Pos # Neg
17 1
| Supprimer |
¥§E?‘§.Regl.
A _—
= | =
100%
14 15 16
N° Parameétre Description
11 Format numérisation Spécifiez le format de I'original & numériser. Ceci est pratique si vous
désirez n'envoyer qu'une partie de I'original.
12 Annotation Le document a envoyer peut étre enregistré dans la boite Annotation.
13 Tampon/Surimpression Permet d'envoyer le document en y ajoutant la date, I'heure, le numéro
de page ou un texte prédéfini.
14 Impress. par page Un document en cours d'envoi par fax peut en méme temps étre copié.
15 Tampon Emission Lorsque le fax doit étre envoyé via le chargeur ADF, il est possible de
confirmer si chaque page de I'original a été numérisée ou non en ajou-
tant sur I'original numérisé le tampon Achévement.
Pour pouvoir utiliser la fonction Tampon Emission, I'unité Tampon, en
option, doit étre installée.
16 Inversion Pos/Nég Cette fonction permet d'inverser I'image du document, de noir sur
blanc en blanc sur noir, et vice versa.
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5.6 Envoi de documents initié par une commande du destinataire

Emission par dép6t
L'enregistrement sur la machine de I'émetteur, des données des originaux numérisés et I'envoi de ces
données sur demande du destinataire s'appelle "émission par dépot".

Un document envoyé par la fonction "Emission par dépét" est conservé dans la boite Emission par dép6t
de cette machine et ne sera envoyé qu'aprés réception d'une demande émise par le destinataire.

Récepteur

Expéditeur !

Demande d'envoi des données

Emission
par dép6t

| Liste Taches Salectionner destination(s).

Ii ®Taper au clavier le numéro de fax.
Carnet Saisie dir. Vérif. histor

Destin. Hulti-Diff.

(AFTP

Recher
H

Supprimer

d3 Param. Numéris. Raglages Original

E 53/04/2008  13:00
Hamoire 100%
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|— Liste Taches pecifier les parametres. H8CEifSe. 000
Tache

~ | Reglage communication

— — | = = b
Destin. HuTti-DiTT."| AE @
Reglages Ligne Befasyes A Paramnztres URL Dest.

L

Reglage Method Comm.

17 1

Supprimer

verif.Regl.
Tache ‘

23/04/2008  13:16 | Ferner
Memoire 100% ——

| Liste Taches | Secifier les paransires. Nore de g
YSoAS
< [ Reglage Communication > Parametres methode communication

Destin Multi-Diff. |
s | e

171

Supprimer

Uérif.Regl.
TSche 4

23/04/2008 13:23
Hémoire 100%

I Liste Taches alectionner méthode emission en depat. Nere d%.. 000

Utiliser clavier p. saisir Ne bulletin de bord
yerifier
Tsche

— | Réglage Communication > Param. méthod communication > Emission en releve

DesTin. HuTti=Diff. |

o

Coan Wi |
v o1 1 - 999999999

Supprimer

Uerif.Regl. @
Tache 4
23/04/2008  13:24
Hemoire 100%

Détails

Dans le cadre de I'émission par dépdt, c'est au destinataire que revient les codts de communication.
Pour recevoir des données envoyées par dépdt, [Emis. en reléve (TX)] dans I'écran Paramétres méthode
communication, puis spécifiez I'émetteur afin de recevoir les données.

L 'émission Bulletin par dépdt peut aussi étre utilisée si le télécopieur du destinataire est compatible
avec les fonctions F-code.

5-20
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5.7

Réduire les colits de communication

Emission internationale a plusieurs destinataires (émission relais)

Pour envoyer un document a plusieurs destinataires, on peut envoyer le document a un destinataire
intermédiaire, lequel (station relais) peut alors faire suivre le document au reste des destinataires.

Seul le colt de la communication a la station relais est a la charge de I'émetteur.

Destinataires

>

A

g X
; ...........) Ey... ..:...:

Sations Relais

Q

Détails
Pour effectuer une émission diffusion relals, /a boite relais doit étre spécifiée sur la station relais. En ce
qui concerne la destination, un groupe doit préalablement avoir été spécifié comme destination.

Emission pendant les heures a tarif réduit (émission programmée)

La numérisation du document et la spécification de la destination peuvent étre effectuées pendant le jour,
mais I'émission peut avoir effectivement lieu a une heure spécifiée, la nuit par exemple, lorsque les colts de
communications sont moins élevés.

L'original numérisé est envoyé a I'heure spécifiée.

Q

Détails
Afin d'envoyer une télécopie la nuit, I'émission programmée doit étre spécifiée au moment ou le
document est envoye.
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5.8 Réduire les colts de communication (par Internet)

Fax Internet
On peut envoyer sur Internet, comme piéce jointe a un E-mail, un original numérisé.

Les colts de transmission sont inclus dans le forfait tarifaire Internet.

Internet

.

5
o 1]
M|

Détails

Le fichier en piéce jointe est au format TIFF.

Pour plus de détails sur I'envoi de télécopies par Internet, voir p. 5-23 de ce manuel.

Avant d'utiliser la télécopie par Internet, divers parametres doivent étre spécifiés par I'’Administrateur.
Pour utiliser cette fonction, un disque dur et un contréleur image, en option, sont nécessaires.

Fax sur adresse IP

On peut sélectionner I'adresse IP de la machine de destination, afin d'envoyer une télécopie sur un intranet,
par exemple, au sein d'une entreprise.

Q

Détails

Avant de pouvoir utiliser la télécopie par Internet, divers parameétres doivent étre spécifiés par
I’Administrateur.

Pour utiliser cette fonction, un disque dur, un contréleur image et un kit Fax, en option, sont
nécessaires.
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5.9 Envoyer des documents par E-mail

Fax Internet

On peut envoyer sur Internet, comme piéce jointe & un E-mail, un original numérisé.

Les colts de transmission sont inclus dans le forfait tarifaire Internet.

Lorsque la destination est enregistrée

Selectionner destination{s}. Hore;ds 000

destinat.

per au clavier le numero de fax.
carnes . Saisie dir. | [Verif. histor | Decroche

REC E-mail

uerifier
Tsche

ot |Efat

| Suppriner
| petails Tacte | Param. Humeris. Reglages Original

23/04/2008 13:00
Memoire 100%

Salect. conditions de recherche de destinat
enregistré

Destinations enregistrées > Recherche de destination

Destin. Hulti-Diff. Les destinations enregistrées peuvent
atre recherchées par type de transmission

Nbre de
destinas. 000

| Liste Taches

Les destinations enregisirées peuvent
&lre recherchées en indiquant le nom ou

Recherche detaillee | i

23/04/2008  13:00 |
Hamoire 100%
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—ote Tachee | Select. destination. Utilser boutons type More de gy
Liste Taches oot “pour faire defiler destin disponibles. cestinan

Destin. HULTi-Diff.
=

23/04/2008
Hamoire

Lorsque la destination est saisie directement

— Selectionner un type de destination More e oo
Liste aches E o1 'c1isir 1a destination. Sestinat,
Taper au clav Lunaro de fax.

Rares ‘ Saisie dir. ' Decroche

Destin. HUITi-Ditf.

Reglages de
communication

23/04/2008  13:03
Henmoire 1007

®Taper au clavier 1’adresse de fax Internet.
Presser [C1 pour la supprimer.

Liste Taches

Destin HUlti-Diff. |

& i-faxetest. loca

23/04/2008 13:08
Hémoire 100%
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5.10 Réduire les colts d'impression

Boite Utilisation Réception Mémoire

Les télécopies recues peuvent étre enregistrées dans une boite utilisateur comme données, puis imprimées
en cas de besoin.

L'impression des seules télécopies vraiment indispensables non seulement renforce la confidentialité mais
réduit aussi les colts d'impression.

Réception

Imprimer des données dans la boite réception mémoire obligatoire

Boite
O

\

I Selectionner une oparation.

Henu Opérations de boite

NeTis. | Etat ¥

Enregistrer
document

Utiliser document

=

Classer document 4
Details Tache

23/04/2008  13:31
Hemoire 1007
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\

Liste Taches *Sélectionner la boite contenant le document a utiliser.

Taper le numéro de la boite voulue sur le clavier.

T — E—
H 5 Recherche
Public a Systéme Boite 4
Boite reéceptiol
mémoire oblig.

Infos Boite

[Derin. W° Boste util @

23/04/2008  14:10 B

Hamoire 100%

Selectionner le document puis selectionner 1'utilisation.

Utiliser document

I Apersl m <
Bgite reception
ménoire oblid.

Liste doc. select.

Utilisation
' @

1 1

documentol docunentoz documentos
@ I select
Tou

| Afficher ‘
Liste |

An—
nuler

23/04/2008 14:10 K&
Hamoire 1007

Détails
La boite réception mémoire obligatoire peut étre protégée par un mot de passe.

Les réglages concernant la boite réception mémoire obligatoire sont spécifiés en mode Administrateur.
Le mot de passe Administrateur est nécessaire pour spécifier les réglages.
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5.11 Envoyer des documents confidentiels
Pour envoyer des documents, une boite utilisateur confidentielle (adresse secondaire) et un mot de passe
d'émission (ID d'émission) peuvent étre spécifiés en plus du N° de télécopie de la destination afin de
préserver la confidentialité du document.
Emission F-Code
Adresse second.
1234
ID d'émission
Réception
YYYYYYYYYYYYY 2
[ Liste Taches Selectionner destination(s).
Ii Taper au clavier le numéro de fax.
Eafs Saisie dir. Verif. histor Décrocha
Destin. Hulti-Diff.
==PC(SHB)
_Shdnghdi
23/04/2008 13:00
Hemoire 100%
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|— Liste Taches pecifier les parametres. H8CEifSe. 000
Tache

~ | Reglage communication

— — | = = b
Destin. HuTti-DiTT."| AE @
Reglages Ligne Befasyes A Paramnztres URL Dest.

Réglage Method Comm. 4

17 1

Supprimer

verif.Regl.
Tache ‘

23/04/2008  13:16 | Ferner
Memoire 100% ——

| Liste Taches | Secifier les paransires. Nore de g
YSoAS
< [ Reglage Communication > Parametres methode communication

e el e

Destin Multi-Diff. |

MOt _Ppasse Emi
17 1 Emission 4 <

Supprimer

Uérif.Regl.
TSche 4

23/04/2008 13:23
Hémoire 100%

I Liste Taches electionner sous-adresse ou mot de passe Nere d%.. 000

el 1'entrer en utilisant le clavier.
verifier
TSche

= | Reglage Communication > Parametres methode communication > F-Code Emis.

DesTin. HuTti=Diff. |

@

Adresse SUB | Supprimer
naresse sw_ | T FTTTTE)

Supprimer

Uerif.Regl.
TSche 4

23/04/2008  13:24
Hemoire 100%

Détails

Pour effectuer une émission F-code, une boite confidentielle et un identifiant d'émission doivent étre
spécifiés sur le télécopleur du destinataire.

L'émission F-code ne peut étre utilisée que si le télécopieur du destinataire est compatible avec les
fonctions F-code.
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5.12 Faire suivre des données recues

Les données fax regues peuvent étre transférées a une destination préalablement spécifiée.

Transférer Fax

Réception et
transfert

Détails

Les parametres relatifs au transfert de télécopies sont spécifiés en mode Administrateur. Le mot de
passe Administrateur est nécessaire pour spécifier les réglages.

Le mode Administrateur permet de spécifier les parameétres nécessaires a I'impression d'un fax regu,
méme depuis la machine, lorsque le fax est transféré ou de spécifier I'impression des données
transférées en cas d'erreur seulement.

Si vous spécifiez le transfert de fax, il n'est pas possible d'utiliser la Réception Mémoire, la Réception
Fax-PC ni la Boite utifisateur TSI.
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5.13 Faxer les données directement d'un ordinateur

Télécopie par ordinateur

Les données créées sur |'ordinateur peuvent étre envoyées a un télécopieur de destination avec les mémes
réglages que si elles étaient imprimées.

Afin d'utiliser la télécopie par ordinateur, il faut d'abord installer le pilote Fax.

Il est possible de spécifier les paramétres fax du document.

& Imprimer, Elfgl

Giénéral |

Sélection de lmprimante

@ #Ajouter une imprimante é’nomm MINGOLTA 501/4211361
é Arohe POF é KORICA MINOLTA 5017421361

Etat Prét F \mpmme@ L fichier Prétérences

Emplacement :

Commentaire Rechercher une imprimante.

Etendue de pages
(® Tout Nombre de copies : 1 E

CPages:  [1-85535 ﬁ ﬁ

Entrez un numéro ou une étendue de pages.
Par exemple, 5-12

@ ( I Imprimer D: Annuler ]

\

Vous pouvez sélectionner une destination dans le carnet d'adresses.

Fenétre éclair Envoi FAX [‘S_<

Enfrée destinataines
Mom

FEEREKE

Mo t&lécopie [\ Intemational
0957E54321| )34
2 (& Ajouter destinataire X\}; Ajout du repért. tél... ) & Enreq. ds répert. 1él.

Lizte des destinataires

MNom Mo télécopie Entreprise Service ... Mbre destinataires 04100

[[1Page de garde

Détails réglage Mode Fax... |:| Par défaut
Les caractéres alphanuménques [P, T ou0-9]
ou les signes [<H>, ¢ ou <->] ne peuvent ére Annuler
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S 11
6 Opérations élémentaires de numérisation réseau
6.1 Enregistrer des destinations fréquemment utilisées

Les destinations fréquemment utilisées peuvent étre enregistrées.

Les destinations peuvent étre enregistrées dans le carnet d'adresses ou dans un groupe de destinations.

Destinations dans le carnet d'adresses

Aprés avoir enregistré dans le carnet d'adresses une destination fréquemment utilisée, celle-ci peut étre
rappelée par une pression sur la touche correspondante d'un carnet d'adresses.

Ouvrir I'écran d'enregistrement d'une destination

Utilitaire/Compteur

O

\

tiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Liste Taches §
Compteurs
'

8T, |Etat

2 Regl. Utilisateur 4
3 Reglages Administrateur 4

Details Tache

Fermer

23/04/2008  14:13 B
Hemoire 100%
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Liste Taches £ Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une selection.

Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite

C )
2 Boite Utilisat. 4

Enregistenent
Boite/Destinat. |

| Fermer |

23/06/2008  14:14 K9
Menoire 100%

Ecran d'enregistrement d'une destination

Liste Taches & Utiliser les boutons de menu ou le clavier pour effectuer une selection.
£ S Avant de pouvoir enregistrer une destination dans un groupe,

_ il faut enregistrer la destination dans le carnet d’adresses.
Signet

Utilitaire > Enregistrement 1-TouchesBoite > Creer Destination 1-Touche

T
2 Groupe A
3 Reglages E-Hail 4

23/06/2008  14:15 &4 | Fermer |

Menoire 100%

6-4
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Enregistrer une adresse E-mail

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

> Créer Destination 1-Touche > Carnel Adresses

6 HebDAY )
7 Fax Adresse [P 4
8 FAX_Internet )

carnet ]
| E—

23/04/2008  164:15 K0 ‘ Fermer
Hamoire 100%

I Liste Taches our enregistrer une nouwvelle adresse e-mail, appuyer sur [Nouv.1. Pour
£ gich odifier une adr. e-mail enregistrée, la salectionner et presser [Modifierl.
Signet

Utilitaire > Carnet Adresses > E-Mail

1/ 1
0004 Paris

Liste Taches ¢ Selectionner 1’élement et entrer le reglage.
Utilit > E-Hail > Nouv.

No. 0016
1 - 2000

tr. Dest
isation/Fax

4

23/04/2008
Hemoire

bizhub 501/421/361
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Sous-menu Description

No. Tapez sur le clavier le numéro d'enregistrement.

Nom Spécifiez le nom de I'adresse E-mail a enregistrer.

Index Sélectionnez les caracteres d'index permettant de classer les adresses E-mail.

En sélectionnant les caractéres d'index correspondant au nom enregistré, il est
facile de retrouver I'adresse E-mail.

Adresse Email

Sur le clavier qui apparait a I'écran tactile, tapez I'adresse E-mail.
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Opérations élémentaires de numérisation réseau

Groupe de destinations
Plusieurs destinations peuvent étre enregistrées ensemble comme groupe de destinations.

Les destinations enregistrables comme groupe de destinations doivent étre enregistrées dans le carnet
d'adresses.

Afin d'enregistrer un groupe de destinations, chaque destination doit avoir été enregistrée dans le carnet
d'adresses.

= Surl'écran Créer Destination 1-Touche, appuyez sur [Groupe].

\

I Liste Taches 'oUr enregistrer un nouveau groupe de destination, appuyez sur [Nouv.1. Pour

odifier 1 de dest. enregistre, le selectionner et appuyer sur [Modifier].

Util ire > Hum. /Fax > Groupe

No. | Hon [N* de destinations
01 groupt 003

17 1

| Fermer |

23/06/2008  14:17 K9
Memoire 100%

\

Liste Taches electionner 1'element et entrer le reglage.

N* de destinations : o000

= | Utilitaire > Groupe > Houveau

Enregistement - T
Boite/Destinat.g Régl. Groupe Destina

Yerif. Détails tache,

Hamoire 100%
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Liste Taches F Taper le non d’enregistrement sur le clavier.

Appuyer sur [C1 pour effacer le nom d’enregistrement saisi.
Utilitaire > Nouveau Groupe > Nom

oD EN

DEDDEDEDDOE
oDDDDDDDDDD
DDORDDEDNENE

o
Nouveau

+

23/04/2008 14:18 K&
Hamoire 1007

% e | mowoir |

\

Liste Taches Salectionner les destinations d’e-mail (500 max.» a enregistrer ds le groupe.

N* de destinations : 000

re > Salei ner groupe >

par nums

L
Paris

Groupe
Des
+
e

Hémoire 100%

Enregistrer la destination programme

Les parameétres de numérisation, d'émission, et la destination peuvent étre enregistrés sous une seule
touche. Cette touche s'appelle "destinations programme".

La destination programme enregistrée peut alors étre facilement rappelée et réutilisée.

bizhub 501/421/361



Opérations élémentaires de numérisation réseau

6.2 Envoyer du texte fin et des images nettes

Le niveau de détail (résolution) et la méthode de numérisation (déterminée par le contenu de I'original,

a savoir texte ou images) peuvent étre spécifiés lors de la numérisation d'un original. Un original de bonne
qualité peut étre envoyé en combinant des parametres.

Régler la résolution

Pour envoyer du texte fin et des images détaillées, il est recommandé de spécifier une résolution plus élevée
afin d'envoyer une image de meilleurs qualité.

Selectionner destination{s}. Hore ds.. 000

| Liste Taches
aper au clavier le numero de fax.

carnes . Saisie dir. | [Verif. histor Decroche
REC E-mail
Destin. Multi-DifT

i ==PC(SHBY (OFTP
Tokyo London i Shanghai Hew York

[ vepgre | @4 Param. Mumeris. )8 Reglages Origina * BadniRTEaton

23/04/2008 13:00
Memoire 100%

\

Specifier les paramatres.

| Liste Taches

Param. Humaris.

Destin. Multi-Diff. BSSES%vere 2 SYBR"ESne
Effacement
hRsEs” 200x200dpi
Type Fichier Contraste Applications
FoF
Nom Document

PDF
Hulti Page

E 53/04/2008  13:08
Hamoire 100%
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| Liste Taches H8CEifSe. 000
Tache

Parametres Humerisation > Definition

Destin. HUITT-DITT. |

C | 200%100 (Standardy PSR DS _
. ;

v i =
T T
suppriner | BANG J

verif.Regl.
Tache ‘

23/04/2008
Menoire

13:09
100%

Détails
Plus la résolution est élevée, plus volumineuses seront les données.
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Sélectionner un réglage Type original

Sélectionnez la méthode de numérisation appropriée au type de texte et d'image que présente |'original.

Liste Taches Selectionner destination{s>. Nore de 000

v aper au clavier le numero de fax.
garnet o Saisie dir. | [Verif. histor Dacroché

Destin. HUITi-DifT:

=:PCCSHBY
Shanghai

g Param. Mumeris. ))& Reglages 0 ASamaAT8at%on

23/04/2008  13:00
Hemoire 100%

Liste Taches Specifier les parametres.

T o

0oo

Nbre de
destinat.

Param. Humer

Destin. Multi-DIff. meghas parinition T
Effacement 4
EREES” 200%200dpi
Type Fichier Contraste Applications 4
=
Auto Hom Document

PDF
Hulti Page

23/04/2008 13:08
Hémoire 100%
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Liste Taches

Destin. HUITT-DITT. |

17 1

Supprimer

verif.Regl.
Tache ‘

23/04/2008
Menoire

= Select. type d’original. Hore ds.. 000

Textle/Phot E

E
ot

13:09
100%

N° Parameétre Description

1 Texte Sélectionnez ce réglage pour les originaux ne comportant que du texte.

2 Texte/Photo Sélectionnez ce réglage pour les originaux comportant a la fois texte et
photos.

3 Photo Sélectionnez ce réglage pour les originaux ne comportant que des
photos.

4 Original Tramé Sélectionnez ce réglage pour les originaux comportant du texte qui

apparait globalement pale.
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6.3 Envoyer avec les réglages Type Fichier sélectionnés

Sélectionner les réglages Type Fichier

ste Taches Selectionner destination{s>.

aper au clavier le numero de fax.

carnes . Saisie dir. | [Verif. histor | Decroche

Destin. HUITi-DifT.

==PC(SHBY
London i Shanghai

B Reglages Original f| @ BSARdATEalSon

& oa/04/2008  13:00
Weloire 1007

Spacifier les paramatres. Neteifgs. 000

Liste Taches

7)
Effacenent 4

Destin. Hulti-Diff. Rector, ST _[
hRsEs” 200%200dpi
(G Numeris. Livre

A1 S )
Type Fichier Contraste Applications
FoF

PDF
Hulti Page

23/04/2008 13:08
Hamoire 100%
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Type Fichier

| Liste Taches | Select. le type fichier pr le doc a emoyer. Nere de g

Les parametres page peuvent etre dafinis
Uérifier
Tsche

S'applique aux E-mail et fichiers a envover.

Paramétres Mumérisation > Type de fichier

Réglage
NOR&rISa.

i

1/ 1 KPS Hulti Page

suppriner |
Tache 7]

23/04/2008  13:10

Destin. HUITi-Ditf.

Henmoire 1

Type Fichier

Description

PDF

crypté est également disponible.

Ce type de fichier peut étre affiché par Adobe Reader. Le format de fichier PDF

TIFF

Sélectionnez ce réglage pour enregistrer les données au format TIFF.

XPS

nécessaire.

Sélectionnez ce réglage pour enregistrer les données au format XPS. Afin de
procéder a un enregistrement au format XPS, le disque dur, en option, est

bizhub 501/421/361
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6.4 Envoyer en ajoutant le numéro de page ou I'heure

Il est possible d'ajouter la date/heure ou le numéro de page a I'original numérisé. Le numéro de page et la
date/heure peuvent étre ajoutés en méme temps.

Numéro Page

Le numéro de page peut ajouté au document a envoyer.

[ Liste Taches Salectionner destination(s). Hore.ds.. ooo

PTaper au clavier le numéro de fax.

garner o Saisie dir. || |Verif. histor | Dacroche

Destin. HUIti-Diff.

B Reglages Original, B5RndA%Eat5on

23/04/2008 13:00
Hémoire 100%

Specifier les parameires. Nere d%.. 000

Liste Taches

Param. Humeris.

Destin. Hulti-Diff. Type original RE8E8Zvers

._] Effacenent

Texte,

z)
Photo 200%200dpi
Type Fichier Contraste ( Applications
POF
Auto Nom Document

PDF
Multi Page

23/04/2008 13:08

Hemoire 100%

Specifier les parametres. Hore.ds.. ooo

Param&tres Humar on > Application

Destin Hulti-DIfT. I‘j o
& 5
=] =
%‘ & G
Inpress. par page A Inversion Pos 7 Neg

| Liste Taches

23/04/2008 13:12 ‘
Hémoire 100%
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pecifier les raglages de tampon/ arrangement Nore de 000

Réglages Humérisation > Application > Tampon/Surimpression
Destin. Hulti-DifT. | & & &

DatesHeure 4 Numero Page 4 Tampon A

Tete/pied
de_page A

v
| Suppriner |
¥§E'§‘§.Hegl.
23/04/2008  13:12 [ Fermer |
Hemoire 100 —

[ Liste 73 aper le numero de depart sur le clavier. Nore.de | 000
Liste=TactRs ppuyer sUr [¥1 pour changer entre + et -. e

Reglages Numerisation > Application > Numero Page

Destin. MUTti-Difr. |
Breniere page Type Numero Page

N e |

-99999 - +99999

Nunéro Page | e
N° ter chapitre

-100 - +100

| Chapitre 11, 1-2-

23/04/2008 13:13
Menoire 100%

Position
Impress.

Supprimer

verif.Regl.
Tache ‘

aRie

Sous-menu Description
Taille Texte Permet de sélectionner le taille du texte.
Détails

Les numéros de page peuvent aussi étre combinés aux réglages Téte/Pied de page. Les réglages
Téte/Pied de page sont spécifies en mode Administrateur.
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Ajouter la date et I'heure

La date et I'heure de la numérisation peuvent étre ajoutées au document a envoyer.

Liste Taches

Destin. HUITi-DifT.

Liste Taches

Destin. HUlti-Diff.

Liste Taches

Destin. Hulti-Diff.

Supprimer

Reg

Selectionner destination{s>. Nere d%.. 000

Taper au clavier le numéero de fax.

garnet o Saisie dir. | [Verif. histor | Decroche

=:PCCSHBY
Shanghai

g1 Param. Numeris. ))& Reglages 0 & BaindAtSat%on

23/04/2008 13:00

Memoire

Specifier les parametres.

Type Fichier Contraste

PDF
Hulti Page

23/04/2008 13:08
Hémoire

23/04/2008 13:12

Hamoire

annotation M| Tanpon/sur inpress on)

| & w
Inpress. par page 4 [ Tanpon Enission | Inversion Pos / Nég

100%

0oo

Nbre de
destinat.

Recto.,
RECTO Vers

Effacement
BREES” 200%200dpi =
[GID) Numeris. Livre |

For
Auto Nom Document

100%

Specifier les paramatres. Nbre de 000

destinat.

n > Application

E! E!

g P m

100%
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[ Liste Taches || SPecifier les raalades de tampon arrangenent Nore de g
Tache
< | Reglages Numerisation > Application > TamponsSurimpression

DatesHeure 4 Numéro Page 4 Tampon 4

Destin. HUITT-DITT. |

Tete Pied
de page

17 1

Supprimer

verif.Regl.
Tache ‘

23/04/2008  13:12 | Fermer |
Memoire 100% ——

[ Liste Taches || Se1ectionner le type de date/d"heure. Wore de g

= f Réglages Numérisation > Tampons/Surimpression > DatesHeure

Type date Type heure Pages

BT e ) (o )

Destin Multi-Diff. |

171

Supprimer

Uérif.Regl.
TSche 4

23/04/2008 13:13
Hémoire 100%

Sous-menu Description
Taille Texte Permet de sélectionner le taille du texte.
Détails

Les numéros de page peuvent aussi étre combinés aux réglages Téte/Pied de page. Les réglages
Téte/Pied de page sont spécifies en mode Administrateur.
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6.5 Envoyer avec réglage de la densité du fond

Param. Numéris.

Pour numériser un original qui présente u n arriére-plan de couleur, il est possible d'envoyer une image plus
propre en éclaircissant le fond.

Golo | = | Golh

I Liste Taches | Selectionner destination(sy. Nore de  gog

destinat.

per au clavier le numero de fax.
carnes . Saisie dir. | [Verif. histor | Decroche

REC E-mail
Destin. Hulti=DifT.

B Reglages Original, BeAnoRTEaton

23/04/2008 13:00
Memoire 100%

Liste Taches Specifier les paramatres.

Param. Humaris.

Destin. Hulti-Diff. = afiniti suppres—

Sion Fond

Effacement
[l 200%200dpi
Type Fichier Contraste Applications
FoF
Auto Nom Document

PDF
Hulti Page

23/04/2008 13:08

Hamoire 100%
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- =~ egle 1a densite de fond du Hbre de 000
I Liste Taches ocument a envover. dest inat.

uerifier
TSche
= | Reglages Humerisation > Ajustement Fond

Destin. HUITT-DITT. |

@ Juooelennnp
s T

17 1

Supprimer

Tache ‘
23/04/2008 13:10
Menoire 100%

6-20 bizhub 501/421/361



Opérations élémentaires de numérisation réseau 6

6.6 Envoyer en effacant les ombres

Effacem Bords

Il est possible d'envoyer des documents numérisés sur lesquels seront masquées des zones indésirables
présents a la périphérie de I'original, comme par exemple, le bandeau d'informations en téte des télécopies
ou la trace des perforations pour classeur.

Q- Q

I Liste Taches | Selectionner destination(sy. Nore de  gog
aper au clavier le numero de fax.
carnes . Saisie dir. | [Verif. histor Decroche

REC E-mail
Destin. HulTi-DifT.

=EPC{SHB}
Shanghai

8] Reglages Origina * BaRmonseation

23/04/2008 13:00
Memoire 100%

\

Liste Taches Specifier les paramatres. Mbre de 000

destinat.

Param. Humaris.

SYBR"EBna |
Effacement
[l 200%200dpi
Type Fichier Contraste Applications
FoF
Nom Document

PDF
Hulti Page
z)

Destin. Hulti-Diff. Type original

23/04/2008 13:08
Hamoire 100%
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Q

Détails

pecifier les parametres.

I Liste Taches
Tache

Parametres Humerisation > Effacement

Destin. HUITT-DITT. |

*

Effacen
ords >

17 1

Supprimer

verif.Regl.
Tache ‘

23/04/2008 13:11
Menoire 100%

\

aches Select la zone d'un document a effacer
en numérisation. App. s [+1/[-1 p. largeur.

uverifier
TSChe

Parametres Mumerisation > Effacer > Effacement cadre

Nbre de
destinas. 000

Nbre de
destinas. 000

Destin. HUIti-Diff.

Haut

>

]

@

Bords

171
Bas

Supprimer |

Bords

o

0:
P

I Aucune

Uérif.Regl.
Tache 4

23/04/2008 13:11
Hamoire 1007

Il est possible d'effacer sur les quatre cotés ensemble, une bande de méme largeur, ou de spécifier
individuellement la largeur d'effacement pour chaque coté de /'original.
La largeur d'effacement peut étre réglée de 0,7 a 50,0 mm.

bizhub 501/421/361
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6.7 Envoyer a plusieurs destinataires

Rechercher une destination enregistrée

Sélectionnez un destinataire enregistré dans le carnet d'adresses.

I te Taches Selectionner destination{s). Hore;ds.. 000

®Taper au clavier le numero de fax.

| Saisie dir. Verif. histor I Décroche

| FIP
New York o1

Carnet
Adresses

Destin. Hulti-DIff. --

Far «Fax = 1 PC(SHBY
Tokyo London Paris Shanghai

#_Paran. Numéris. 8 @1 Reglages Original,

23/04/2008 13:00
Hamoire 100%

= o Salect. conditions de recherche de destinat Nbre de o000
I Liste Taches enregistrecs. destinac.

Destinations enregistraes > Recherche de destination

Destin. Hulti-Dift. Les destinations enregistrées peuvent

étre recherchées par type de transmission.

Les destinations enregistrées peuvent
étre recherchées en indiquant le nom ou

7o Recherche dtaillee )RERIEIELEE

| Supprimer

verir.Regl.

e
23/04/2008  13:00 | Fermer |
Menoire 100%

[ Liste s salect. destination. Utilser boutons type More de g
iste Taches £ \ioci “pour faire defiler destin disponibles. cestinan

Destinations enregistrées > Recherche > Type de destination

Destin. Hulti-Dif 1

171

[ Suppriner

23/04/2008 13:01
Hamoire 100%

Les groupes de destinations, qui contiennent plusieurs destinations préalablement enregistrées ensemble, sont
pratiques lorsqu'il s'agit de sélectionner des destinations.
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[ Liste Tac select. destination. Utilser boutons type Nore de  pop
Liste T8Ches ot “pour faire defiler destin disponibles. cesten

Destinations enregi > Recherche > Type de destination
Destin. Hulti=DiTt. SHE WebDAY @

Groupe
groupt 171

Supprimer |

£.Reql.
e

23/04/2008
Hemoire

13:02
100%

Selectionner adresse enregistree ds un groupe.

Nbre de
destinat.

Destinations enregistrees > Type de destination > Groupe

003

Destin. Hulti-Diff.
< Tokyo

=5 0saka
Nagoya

Fan
Tokyo

FTP
Hagoya

= PC{SHB)

0saka v

171

Supprimer |

Uérif.Regl.
Tache 4

23/04/2008  13:02
Hamoire 1007

Q

Détails
Les destinations inutiles peuvent étre supprimées dans "Destin.Multi-Diff. *, ou bien les réglages
peuvent étre modifies.
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6.8 Envoyer des documents par E-mail

Envois par E-mail

Les données de numérisation peuvent étre transmises comme piéce jointe & un E-mail simplement en
spécifiant I'adresse E-mail.

coced b cocer

Internet

Sélectionnez une destination enregistrée, ou introduisez directement |'adresse E-mail.

®Taper au clavier le numéro de fax.

[ Liste Taches Selectionner destination(s}.
I carnet Saisie dir. || [Verif. histor Décrocha

Destin. Hulti-Diff.

@3 Pparam. Numer 8] Raglages Origina

23/04/2008  13:00
Hamoire 100%
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Changer le titre de I'E-mail ou le nom du fichier joint

Le sujet du message E-mail et le nom du fichier joint peuvent étre modifiés lors de I'envo
numeérisation par E-mail.

Selectionner destination(s). Neteifgs. 000

Taper au clavier le numéro de fax.

garnet . Saisie dir. | [Verif. histor I Décroché

I
Destin HUITi-Diff. |

«Fax wFan = il =PCCSHBY (AFTP 1”1
Tokvo London Paris Shanghai New York

- lIIIIII
—_— )

Supprimer

1 Param. Huméris. = @1 Reglages Original
A

I
TSche
23/04/2008  13:00
Hamoire 100%

Reglages de
Communication

Specifier les parametres. Hore ds.. 000

Reglage communication

Reglages Ligne

Liste Taches

uerifier
TSche

Destin. HUITT-DITT. |

4 Hagova

Parametres URL Dest

7) 7)
=
7
Reglade Method Comn. Cryptage E-Mail

L]

17 1

Supprimer

Eégb Fi
hot8B8Fax

23/04/2008 13:17
Menoire 100%

-Regl.

électionnet parametre a régler ou nodifier. Hore.dS.. 000

Ré: e Communication > Paramatres

( Hom Document )
Destin. Hulti-Diff
Sujet Hessage

—_— 4

Suppriner

i des données de

6-26
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Sous-menu

Description

Nom Document

Permet de changer le nom du fichier joint.

Sujet Permet de changer le titre du message E-mail.
Corps txte Permet d'entrer le texte du message E-mail.
bizhub 501/421/361 6-27
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6.9 Vérifier les envois effectués jusqu'ici

Listes Taches en cours/Historiq. taches

Le journal des émissions comprend la liste des Taches en cours, qui permet de vérifier les taches en cours
d'exécution, et la liste Historique taches, qui permet de vérifier les taches d'émission terminées.

I Selectionner destination{s}. Nere d%.. 000

— per au clavier le numero de fax.
veritier

Tache Meaicia air || [evif rnictoel e
garnet . Saisie dir. | [Verif. histor Dacroché

(SHB> [OFTP
Shanghai Hew York

Recher
Sinple

e —— )
Supprimer

g1 Param. Numeris 87 Reglages Origina BSamanTSaton

23/04/2008  13:00
Hemoire 100%

I Les taches en cours d’enpéed. ou en file d’attente d’exped. peuvent &tre varif.

or3q.
tiches

No. [ 2%59resse| Etat k5t [ERFeS. a | Suppr iner |

[Recomposer|

Ue I
TSch 4
) o

23/04/2008  13:27 I [ Fermer |

Un journal des taches transmises est consultable. Toucher
[Liste Communicationl pour afficher un journal pour chaque adresse

Taches
en colrs

No. z B : tomn:
114 Fay Tokvo 1 405G BrPeur

112 Fax Tokyo 1 BUREE BPPeur

23/04/2008  13:30 ] | Fermer
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Q

Détails

Les travaux en cours d'envoi et les travaux en attente d’'envoi sont affichés dans la liste des Taches
en cours.

Les travaux qui ont été envoyés sont affichés dans la liste Historiq. tdches.
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Opérations élémentaires de boite

I 11
7

7.1

Modif. nom

Opérations élémentaires de boite

Modifier le nom d'un document enregistré

Il est possible de changer le nom d'un document enregistré dans une boite utilisateur. Les documents qui
n'ont pas été nommeés lors de leur enregistrement peuvent recevoir un nom facile a mémoriser.

I Salectionner une opération.

Menu Operations de boite

[Etat

Nam —
UBali.

Enregistrer
dacument A

* 0

- ,__1

Utlllser document

[ supprimer
Details Tache

Classer document

23/04/2008
Hemoire

13:31
100%

| Liste Taches

Public

000000001 testl

Infos Boite

i

\

electionner la boite contenant le document a utiliser.
arer le numéro de la boite voulue sur le clavier.

Systeme [__EEEEEFE;;“:

N° Boite
000000001

% 000000002
171
Test2

Hom Boite
testl

Type

BQite Utili
PUbLiC

13:45

100%

2370472008
Hemoire

|Defin. N° Boite ULil

\
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Opérations élémentaires de boite

Selectionner le document puis selectionner 1'utilisation.

Classer document
000000001 testl

I Apersl

Liste doc. select.

documentol

Utilisation
171

1 1 1 @
documentol i documento2 documentos

[ Supprimer

hom

i

Afficher ——
| Liste

An—
nuler

23/04/2008 14:12 K&
Hamoire 1007

PTaper le nom du fichier sur 1'un des claviers.
Appuyez sur [Exécuter] ou [Départ] pour chander le nom du fichier.

sser document >

I Apercl

Liste doc. select.

documentol

oo O
DEEOEDDDoODED
OODGDDDDODDD
DODEDDDDDDDD
T

ir | An—
—

23/06/2008 14:12 L4
Hemoire 100%

Détails
Le nom du document est le nom au fichier envoyé. Ne changez le nom du document qu'apres avoir
considéré les conditions du serveur de destination.
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7.2 Numériser des originaux recto-verso

Param. Numéris.

Pour enregistrer des données dans une boite depuis le mode Boite, appuyez sur [Param. Numéris.] pour

modifier les réglages nécessaires a la numeérisation de I'original. Pour numériser des originaux recto-verso,

sélectionnez "Recto-verso" sur I'écran Paramétres Numérisation

Selectionner une operation.

Henu Operations de boite

ENreqistrer
document 4

Co
ﬁﬂ Inprimer ou envoyer les documents enregisirés
dans la boite utilisateur.

Utiliser document
L
- - ﬁﬁ Docunents enregistras peuvent &tre renonnes,

= = - ety P
el déplacés, dupliqués ou supprimés.
Classer document 4

Liste Taches

Numer iser et enregistrer doc. dans Boite utilisat.

8T, |Etat

23/04/2008  13:31
Hemoire 100%

*Selectionner la boite utilisateur oo le
document &tre enregistre. Indiquer la boite
souhaitee sur le clavier numerique.

Public Systene Wche‘

000000001 testl

I Liste Taches
Tache

Infos Boite

5000000001 000000002
N’ Boite testi Tesiz
000000001

Nom Boite @

testl

Type

Bgite Utili
PUBLic

[Dfin. N- Borte ULl @

23/04/2008
Memoire

13:32
100%

Appuyer s. [Executer] ou [Deparil p. enregistrer.
Le non du document peut &tre changa.

= | Enreaiscrer
docunent:

Infos Boite

N° Boite W 000000001
000000001 2 tost1

Hom Boite
test1 Hom DOCIIIIIQI‘IT.‘ docunentol

Type Appuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
Le nom du document peut &tre change.

Bogite ULili
PUBLic

23/04/2008 13:35

Hemoire 100%
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Q

\

Enregistrer document > Parametres Numérisation

de base

Infos Boite Type original f2BE8 vers Definition 8Y8R"Fana |
N" Boite
! ﬂ I . Effacenent

000000001

I Liste Taches Specifier les parametres.

PREEE” 200%200dpi
test1 X
Type Fichier contraste Applications
Type m
Bgite ULIli Auto QJ
PDF ENS
| G (g |§[nuner. separee

De—
tail

23/04/2008  13:36 153er

(X
S
(S

Hemoire 100%

Détails
L'écran Parametres Numeérisation permet non seulement de spécifier les réglages pour les originaux
recto-verso, mais aussi de spécifier la qualité image de /'original et le format de fichier pour

l'enregistrement des données.

Pour numeériser un original recto-verso depuis le mode Fax/Numeérisation, spécifiez le réglage "Recto-
Verso" sur I'écran Parametres Numérisation, de la méme maniere qu'en mode Boite.

Comme le réglage par défaut est "Recto", assurez-vous de spécifier le réglage "Recto-Verso" sur
/'écran Parametres Numeérisation afin d’'enregistrer effectivement un original recto-verso dans la boite
utilisateur. En outre, si le réglage "Recto-Verso" est spécifié sur I'écran Parameétres Numérisation,
n'oubliez pas d'appuyer sur [Orientation Original] et [Position Reliure] sur /'écran Parameétres d'original,
puis sélectionnez les réglages appropriés a /'original chargé.

I Liste Tach Specifier les parametres.

Enregistrer document > Paramelres d’original

Spigingt Specifier direction

Infos Boite I
|§ Orientation Original
W Boile | orig. Mixtes [
000000001 4! =
Non Boite 2
testl —=
AT
Position Reliure
5 ]
Boite Utili
i A |
. g
long — |
881 7 -
$Baer |

23/04/2008  13:37
Henmoire 1007
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Opérations élémentaires de boite 7

7.3 Supprimer automatiquement les données des boites utilisateur

Délai suppression auto document

La durée pendant laquelle les données enregistrées dans des boites utilisateur seront conservées peut étre
spécifiée pour chaque boite. Une fois que le délai est écoulé, les données enregistrées dans les boites seront
automatiquement supprimées. Spécifiez un réglage pour "Délai suppression auto document" lorsque vous
enregistrez une boite utilisateur.

Q

Détails
Pour changer le délai de suppression automatique de document d’'une boite déja enregistrée, appuyez
sur [Modlifier] pour la boite voulue.

Utilitaire/Compteur

O

\

tiliser les bout. de menu ou le clavier pour oparer une salection.

Liste Taches
Compteurs
|

UeTLs. |Etat

2 Regl. Utilisateur A
3 Reglages Administrateur

St o

| Fermer |

23/04/2008 14:13 K4
Hamoire 100%
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Liste Taches £ Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une selection.
Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite
1 Creer pestination
1-Touche 4
( 2 Boite Utilisat.

Enregistenent
Boite/Destinat. |

| Fermer |

23/06/2008  14:14 K9
Menoire 100%

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour oparer une sélection.

Utilitaire > Destination/Enregistrement Boite > Enregistrement Boite

( (M| Bie ULil Public/Privee )
el Bie Util Bulletin Bord |
3 Boite Relais )

Boite Utilisat

| Fermer |

23/06/2008  14:20 KF

Hémoire 100%

Liste Taches Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuyer sur [Houv.1. Pour
nodifier une boite utilisat. enregistree, la selectionner et presser [Modifl.

| [ 3 D [0 (0 [ 3
taires
| :

i I5
¥
Enregistenent |2 test2 Public  23/04/2008 1n:13|
BoitesDestinat
¥

[ testi Public  17/04/2008 14:18

Suppriner |

23/06/2008  14:72 K4
Hemoire 100%

7-8
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Liste Taches Salectionner 1’&lament et entrer le raglage.

Hom Boste | test2

ERFES. 23/04/2008 10:13

23/04/2008
Hamoire

Liste Taches alectionner 1'&lément et entrer le réglage.
G
taire > Bte ULil.Public/Prive > Hodifier d-\lerso Suivt =

N

Delai suppression auto document Racept confid.

e

T T
I Enregistr.

\_ 2/

23/04/2008
Hémoire

1
100%

bizhub 501/421/361

7-9



Opérations élémentaires de boite

Combiner impression et envoi de données multiples

Combinaison/Lier EMI

Il est possible d'imprimer ou d'envoyer plusieurs contenus enregistrés dans des boites utilisateur.

Selectionner une operation.

Menu Operations de boite

ﬁ Numeriser et enregistrer doc. dans Boite utilisat.

UeTL.. |Etat

n Inpriner ou envoyer les documents enregistras
dans la boite utilisateur.

Utiliser document A

-
- - ﬁﬁ Docunents enregistrés peuvent &tre renommss,
Sl deplaces, dupliques ou supprines.
Classer document

23/04/2008

Hamoire 10

I ste Taches lectionner 1a boite contenant le document & utiliser.
Taper le numéro de la boite voulue sur le clavier.

Public

Recherche
Boite 4

000000001  testl

Infos Boite

=\ 000000001 000000002
W° Boite [testl 1est2
1

Hom Boite
test1

©

Type

Bgite Utili
PUBLic

IDéfin N Boite Util

23/06/2008  13:45 K
10

Selectionner le document puis sélectionner 1'utilisation.

Utiliser document
000000001 testl

Utilisation

I Apercu

Liste doc. salect.
documentol 1/

1
documento?
1 1 f T fw |
ier EMI

docunento1 | [docunertoz ] @
—

Lier
or | IR — ;
| Liste _

23/04/2008  13:49 K4
Hemoire 100%
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Spécifiez I'ordre dans lequel les données sont a combiner.

lectionner les 2 docunents dont 1’ordre de reliure est a
intervertir.

Document > Ordre Reliure
| persu
Liste doc_select. | | (I

documentol

@

An—
nuler

23/06/2008 13:49 L4
Hemoire 100%

Si "Combinaison" est sélectionné
Spécifiez les réglages Finition, puis imprimez les données.

I Liste Taches es param d'impres du doc selectionné peuvent &tre modifies.
Pour imprimer avec parametres suivants, appuy. s. [Departl.
Tache
Document > P etres d’ impression
I Apercl
de base Applications

papier
AR08
. Harge page

1]

Lugres- [0t | Recto-Verso

s

Z)
Tanpon,
Surinpr e n 4

23/04/2008 13:47 K
Memoire 100%

Si "Lier EMI" est sélectionné
Sélectionnez la destination, puis envoyez les données.

Selectionner destination(s). Hore.ds.. ooo

— Taper au clavier le numéro de fan.
Carnet
Adresses
I Apercl
Destin. HUlti-Diff. Conn ;

171

[ Supprimer |

23/04/2008
Hémoire

14:08 A
100%
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Opérations élémentaires de boite

Détails
Les données enregistrées en mode Copie ne peuvent pas étre transmises. Si les données enregistrées
en mode Copie sont combinées a d‘autres donnees, les données ne peuvent pas élre envoyées.
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7

7.5 Changer les réglages de finition pour les données enregistrées avant

de les imprimer
Finition

Permet de changer les réglages de finition avant d'imprimer les données enregistrées dans une boite
utilisateur.

Salectionner une opération.

Menu Operations de boite

NHam ‘EIEJT. Numariser et enregistrer doc. dans Boite utilisat.

Liste Taches

UBali.

Inprimer ou envoyer les documents enregisirés
e dans la boite utilisateur.

Utiliser document
-
- - ﬁg Docunents enregistres peuvent &tre renommés,
o

daplacas, dupliqués ou Supprimas.

Classer document 4

23/04/2008 13:31
Hemoire 100%

electionner la boite contenant le document a utiliser.
Taper le numero de la boite voulue sur le clavier.

I Liste Taches
Tache

Recherche
HOItE 4

Public

000000001 testl

Infos Boite
5000000001 [ v

N’ Boite testi Tesiz (::)

000000001
Nom Boite

test1
Type

Boite Utili

Public
Défil‘l- H® Boite Util @

13:45
100%

23/04/2008
Memoire

Salectionner le document puis selectionner 1’utilisation.

Utiliset document
000000001 testl

I Apercu

Liste doc. select.

documentol

Utilisation

1 1 1

Gocmenton )

Sélect.
Tolt

23/06/2008 13:46 L
Hemoire 100%
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pPapier
AULO

l]

I Liste Taches

Papier
AUTD

]

Réglages de finition disponibles

Les param d’impres du doc sélectionné peuvent &tre modifiés.
Pour imprimer avec parametres suivants, appuy. s. [Dapartl.

Document > Paramstres pression

Applications

Harge page 7
i )

Copies

de base

Impres—
sion

FEEE | Recto-verso

[t [ o |

23/04/2008  13:47 K&

Hamoire

100%

5 param d’ impres du doc selectionne peuvent &tre modifies.
Pour imprimer avec parametres suivants, appuy. s. [Departl.

Perfo. )
Aucune fucune |

Coon B v

]

I 2 position

Agraf.

)

Decale

T (e

]

13:48 B8
100%

23/04/2008
Menoire

Les réglages Finition disponibles dépendent des options installées.

Parameétre Description

Tri Sélectionnez ce réglage pour séparer chaque jeu d'un document multi-
pages.

Groupe Sélectionnez ce réglage pour séparer les copies de chaque page d'un
document multi-pages.

Décalé Si une unité de finition n'est Si les conditions de tri sont réunies, les
pas installée copies sont éjectées et triees par empilage

croisé.

Si une unité de finition est Les copies sont éjectées avec un décalage
installée pour les séparer.

Agraf. Les copies peuvent étre agrafées en coin ou en deux points.

Perfo. Permet de perforer les copies pour archivage.

Pli/Reliure Pliage en 2 Sélectionnez ce réglage pour plier les copies en 2 avant de les éjecter.

Agraf. centre+ Pliage

Sélectionnez ce réglage pour agrafer les copies en deux points le long de la
ligne médiane, et les plier en deux avant de les éjecter.
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7.6 Effectuer des opérations boite depuis un ordinateur

PageScope Web Connection

PageScope Web Connection permet de créer des boites utilisateur et d'effectuer des opérations sur les
données contenues dans ces boites. Les données dans ces boites peuvent étre utilisées depuis votre
ordinateur dans votre bureau.

Entrez I'adresse IP de cette machine dans la case "Adresse" de votre navigateur Web afin de vous connecter
avec cette machine grace a PageScope Web Connection.

‘A Boile - Microsoft Internet Explorer
Fle Edt Wew Fawortes Tock Help

u
© KONICA MINOLTA B uset Déconnexion | 1
|_h_‘ﬁ'¥.°»5 Web Connection &GP Foitonuna tucture
Mam de modéle: bizhub 501 ﬁ Puit & imprimer 2

Information Tache - I . lmpres. dir. Ent. Dest.
I > Connexion de boite Connexion de boite(Publique Personnel)

T = La fonction "Boite” est utllisée pour enregistrer des documents surle systéme,
-
Créer Doite utiisateur Les documents dans la “Boite” pewvent subiliser pour &tre imprimés ou emayés ste

* Ouvrir Baite utilisateur
Systéme 1o i (1-500999999)
Mot de passe de boite
o]
Liste des boites
Rechercher dans Index TOUT [~ [Aller
Page (afichage par 50 bolles) 1~ [ Aler
[ [ [Heure |
o
N Bie Ur. "Nom Bre Uril. ,.,mm |-nngiﬂrh |
n | bt |Publique (07070 12:40
alk |box02 |Publique 070710 1504
4 | box3 Publigue 070710 15:04

Les opérations suivantes peuvent étre réalisées depuis I'onglet Boite de PageScope Web Connection.
° Créer/modifier/supprimer des boites utilisateur.

° Imprimer/envoyer des donnes contenues dans des boites utilisateur.

. Télécharger sur un ordinateur des données contenues dans des boites utilisateur.

° Copier/déplacer/supprimer des données contenues dans des boites utilisateur.

A propos de PageScope Web Connection
PageScope Web Connection est un utilitaire de gestion de périphérique qui est intégré a cette machine.

En utilisant un navigateur Web installé sur un ordinateur connecté au réseau, il est possible de spécifier les
parameétres machine depuis PageScope Web Connection.

PageScope Web Connection permet d'effectuer les opérations élémentaires suivantes.

Vérifier diverses informations machine.

Vérifier une tache

Effectuer des opérations sur les données contenues dans les boites utilisateur.

Imprimer directement

Enregistrer/modifier des destinations.

Spécifier des paramétres de sécurité et des paramétres d'impression réseau.
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Incidents 8

T
8 Incidents

Cette section décrit sous forme de questions/réponses les procédures pour remédier aux incidents mineurs.
Si aprés avoir suivi la procédure indiquée le probleme subsiste, contactez votre S.A.V.

Pourquoi la machine ne peut-elle pas étre allumée ?
Cette machine a deux interrupteurs.

Réponse

Vérifiez les points suivants.

° Vérifiez que la fiche d'alimentation de la machine est fermement insérée dans la prise de courant.
Vérifiez aussi que le disjoncteur ne s'est pas ouvert.

° Vérifiez que la machine a été mise sous tension et allumée a la fois avec la touche [Alimentation]
(alimentation secondaire) et I'interrupteur principal.

V...

Rappel
Si la machine ne s‘allume pas apreés vérification des points ci-dessus, contactez votre S.A. V.

bizhub 501/421/361 8-3
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Pourquoi aucune fenétre ne s'affiche sur I'écran tactile ?

Si aucune opération n'a lieu a l'issue du délai spécifié, I'écran tactile s'éteint et la machine passe
automatiquement dans un mode ou elle consomme moins d'électricité.

N

Alimentation

o —

Programmes

Epreuve  Imemmuption=

G e o
OO =] 03]
=)

F—Y

0G50 5
ST—rr

Arré
Départ ©

Accessibilits

Zoom Ecran
Aide
@®

T vonnées

Réponse

Vérifiez les points suivants.
° Réglez la luminosité de I'écran tactile avec la molette [Contraste] du panneau de contrdle.

ABC 26 g Inte " gtion ="
T &
Accessibilité ot £ a0, Arrét
Départ
Zoom Ecran — A
@, EEIT
@ O]
[I=—— |

3 vomes
——

3 oo

° Appuyez sur I'écran tactile. Il n'y a pas de probléme si I'écran tactile s'allume. Lorsque la machine
est en mode Economie d'énergie, une pression sur |'écran tactile ou sur une touche du panneau de
contréle annule le mode Economie d'énergie.

il & copler.

Epreuve  Memuplion="

©

Accessibilité

Zoom Ecran
Aide
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. Essayez d'appuyer sur la touche [Eco Energie] du panneau de contrdle. Si le programmateur
hebdomadaire a fait passer la machine en mode Veille, une fenétre apparait sur I'écran tactile
lorsque'on appuie sur la touche [Eco Energie]. Entrez les informations affichées & I'écran pour pouvoir
utiliser la machine en dehors des heures ouvrables.

° Vérifiez que la machine a été mise sous tension et allumée a la fois avec la touche [Alimentation]
(alimentation secondaire) et I'interrupteur principal.

N

Rappel
Si rien ne s '‘affiche sur I'écran tactile une fois que les points ci-dessus ont été vérifies, contactez votre
SAV.

Pourquoi un message indiquant que les consommables doivent étre remplacés s'affiche-t-il ?

Lorsque les consommables machine sont presque épuisés, un message indique I'échéance du
remplacement.

Copies

Type original Applications

pensibe.s i Recto—Yersa.
Fond Papier COMb 1naison

papier
AUtD

Densite i
fAuto =
Retrait ier =

HJJ % & du Fond gﬂ 0
4 EDEEFEEE0D 131

s B
Ll
e =T

ST

23/04/2008
Hemoire

12:58
100%

Réponse
Remplacez le consommable spécifié.

Le consommable est épuisé lorsque le message qui apparait indique que le consommable doit étre remplacé.
La copie reste possible pendant une courte période aprés |'apparition du message, mais un consommable
neuf devrait étre préparé.

° Pour une cartouche toner

Une fois que le message "Remplacer cartouche toner (X)." est apparu, le message "Préparer une cartouche
toner neuve." apparait. Remplacer la cartouche de toner conformément a votre convention d'entretien.

V...

Rappel
Si le message reste affiché alors que les éléments indiqués ont été remplacés, contactez votre S.A.V.
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Pourquoi le message indiquant un bourrage reste-t-il affiché ?

Un bourrage peut s'étre produit en un autre emplacement que celui indiqué a I'écran. Vérifiez I'emplacement
indiqué a |'écran.

Liste Taches

Un serrage papier a été détecté.
Enlever le papier coincé conformément au
guide ou alillustration.

Ue%i. |Etat

Ouvrir la porte droite 3 et
enlever le papier coincé.
Quvrir le magasin 1 et
replacer le papier.

| Illustration

23/04/2008
Hemoire

12:50
100%

Tache Bte suivt |

Tac. HunvFax suiv|

Réponse

Vérifiez les points suivants.

° Vérifiez qu'il ne reste pas de papier déchiré a I'endroit indiqué par un numéro sur |'écran tactile. Si le
papier ne peut pas étre retiré, contactez votre S.A.V.

° Quvrez, puis refermez la porte indiquées par un numéro sur I'écran tactile. Il se peut que le message ne
reste plus affiché apres avoir effectué cette opération.

N

Rappel
Si le message indiquant un bourrage reste affiché alors que les éléments spécifiés ont été vérifiés,
contactez votre S.A. V.

Pourquoi un message d'erreur s'affiche-t-il ?

Il existe trois types d'erreurs, celles qui se résolvent aprés ouverture/fermeture de la porte avant, celles qui
se résolvent aprés coupure/restauration de I'alimentation électrique, et celles qui ne peuvent pas se résoudre
par les deux moyens ci-dessus. Il convient alors de suivre les instructions affichées a I'écran. Si I'erreur ne
peut étre corrigée ou résolue, contactez le S.A.V en lui communiquant le code d'erreur.

Liste Taches Erreur interne survenue. Mettre hors et en circuit le commutateur
inci Si le code de dé apparait 3

votre technicien SAV.

TEL
Uer1s. |Etat Fax

Code d'erreur C- D001

s o

06/14/2007  16:32

Réponse

Il convient alors de suivre les instructions affichées a I'écran.

N

Rappel
Si le message reste affiché, notez le code d'erreur indiqué a /'écran, débranchez la machine de la prise
de courant, puis contactez le S.A.V.
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I 1
9 Parameétres Réglage Utilisateur

Les paramétres Réglage Utilisateur permettent de modifier, des réglages machine élémentaires et des
réglages concernant des fonctions spécifiques selon les conditions d'utilisation et de I'environnement

9.1 Afficher I'écran des réglages utilisateur

L'écran Paramétres Utilisateur permet de spécifier divers réglages.

Utilitaire/Compteur
=
(O\

itiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Liste Taches
[ compteurs
( 2 Regl. Utilisateur )

3 Reglages Administrateur 4

Details Tache

Fermer

23/04/2008  164:13 K0
Hamoire 100%

Q

Détails
Pour changer les réglages par défaut du mode Fax/Numeérisation, appuyez sur la touche
[Fax/Numérisation], et appuyez sur la touche [Utilitaire/Compteur].
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9.2 Réglages qui peuvent étre spécifiés

L'écran Parameétres Utilisateur permet de spécifier les réglages pour les paramétres des cing catégories
suivantes.

tiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Liste Taches
I Signet
Utilitaire > Parametres Utilisateur
e, |Etat | 1 Réglage Systame )
Param. Affichage Perso |
Réglages Copieur )
r““T“““‘T‘T“T““‘;
Z)

& Paranatres NHumarisationsFax

s T

Details Tache |

23/04/2008  14:27 &4 | Fermer

Hemoire

Réglages Systéeme

La langue d'affichage de I'écran tactile, les unités de mesure, les réglages des modes d'économie d'énergie
peuvent étre changés.

tiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Paramstres Utilisateur > Paramstres Systeme
1 Selection Langue 6 Hsga2gg8,Suprression

lart 3
z Reglage Units de Hesure 7 Densité Type Original
IIIIIIIIIIIIIIIHiH%HHl
3 Reglage HMagasin o 8 RER&Fa"BadLP oo
" . le derergle |
Z)

[ Liste Taches

b

+ 4
Reglage Systame
J (3| Reglage econonie d’&nergie
5 Reglages Sortie
24/04/200B  10:06 | Fermer

Hemoire 100%

Parameétres Affichage Perso

L'affichage du volet gauche de I'écran tactile et les réglages de I'écran De base peuvent étre changés.

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Paramstres Utilisateur > Parametres Affichage Perso

1 Reglages Copieur B ] Affich. p. defaut coale gche"
Al Paramelres Numérisation/Fﬂx‘ 7 Paramétres Option Recherche‘

3 Ecran Copie ‘

+
Affichage Perso & Ecran Fax actif ]
5 Parametres Select. COII]EUI"

23/04/2008 14:26 K&
Hemoire 100%
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Parameétres Copieur

Les réglages des fonctions Copie peuvent étre changés de maniére a ce que les opérations soient effectuées
plus facilement.

Liste Taches 2lectionner 1'&lement el entrer le reglage.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Parametres Copieur

Livret Sélcction
Auto Livrct

| Zoon auto gd affichage
€onbinersLivret AUTOTaUXZo0m
RE tilisat I Selection trisgroupe auto Oui
¥+

s har“UERREE “oic 4 Reglage usine
Reglages Copieur |

23/04/2008  14:30 G4
Hemoire 100%

ya-
iider

Parameétres Numérisation/Fax

Les réglages des fonctions Fax/Numérisation peuvent étre changés de maniére a ce que les opérations
soient effectuées plus facilement.

Liste Taches electionner 1'élement et entrer le réglage.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Paramétres NumérisationsFax

I Niveau compression Noir HHR
Paran. Hu./Fax par defaut /] Reglage usine

¥+
Paramzires
Nunar isat ion/Fax |

23/04/2008  14:31 B ¥8Ger

Hemoire 100%

Réglages Imprimante

Les réglages des fonctions Impression peuvent étre changés de maniére a ce que les opérations soient
effectuées plus facilement.

Liste Taches tiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Utilitaire > Paramétres Utilisateur > Réglages Imprimante
1 Pl paranetre parier Inage TIFF |
2 Paranetre Papier 4 7 Sortie rapport 4
| cal. Utilisal
= G 3 Paramatre PCL 4 8 Parametres Decalage Image ‘
2 Z) g )
z)

inprimante | 4 Paramstre PS | Reglages Tampon |
5 Paranztre XPS

23/04/2008  14:31 B ‘ Fermer
Hemoire 100%
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10 Annexe

10.1 Glossaire

Sous-menu

Description

Agraf. centre + Pliage

C'est une fonction de finition qui éjecte les feuilles pliées en deux et agrafées en deux points
le long de la ligne médiane.

Agrafage

Cette fonction de finition éjecte les copies agrafées lorsque les documents copiés compren-
nent plusieurs pages.

Basse consommation

C'est le mode d'économie d'énergie dans lequel la machine passe automatiquement lorsque
aucune opération n'a été effectuée pendant le délai spécifié. Un autre mode d'économie
d'énergie est le mode Veille. La machine consomme moins d'énergie en mode Veille qu'en
mode Basse consommation.

Confidentiel

Généralement, il s'agit d'une correspondance qui ne doit étre ouverte que par la personne a
qui elle est destinée. Sur cette machine, cela se rapporte a la fonction (appelée émission con-
fidentielle) qui permet d'envoyer un fax a une personne particuliere. Du fait que les émissions
confidentielles utilisent les boites utilisateur confidentielles, ces émissions sont possibles

si la machine réceptrice est également équipée de la fonction d'émission confidentielle.

Dépobt

Il s'agit de la fonction d'émission dans laquelle c'est une opération effectuée par la machine
de destination qui initie I'émission effective de la télécopie. Dans le cas de I'émission par
dépbdt, c'est au destinataire que revient la charge des colts téléphoniques car le document
a envoyer est conservé en mémoire de la machine émettrice jusqu'a ce que la machine ré-
ceptrice envoie la commande d'émettre le document qui lui est destiné.

Diffusion

Cette fonction s'appelle "Diffusion” sur cette machine. Elle permet d'envoyer une télécopie
a plusieurs destinataires en une seule opération.

Economie d'énergie

Cette fonction permet de passer dans un mode d'économie d'énergie (mode Basse consom-
mation ou mode Veille). La machine peut étre mise manuellement en mode d'économie
d'énergie en appuyant sur la touche [Eco Energie].

Enr. ds Bte Util

Cette fonction permet d'enregistrer dans une boite configurée sur la machine, des données
numérisées dans le cadre d'une opération de copie, de numérisation ou de fax. Les données
enregistrées dans une boite utilisateur peuvent étre émises ou faxées.

Fonctions de sécurité

C'est le terme général pour les diverses fonctions permettant de renforcer la sécurité des
informations pour éviter par exemple, leur divulgation a des tiers et pour les divers réglages
qui ne peuvent étre modifiées que par la personne disposant du mot de passe approprié.

Groupe

Cette fonction de finition éjecte les copies par pages lors de I'impression de plusieurs copies
d'un document multi-pages.

Nom de I'émetteur

Cette fonction de la machine émettrice spécifie si les informations sur la source d'émission

seront imprimées par la machine réceptrice, sur le haut de la télécopie. L'impression ou I'ab-
sence d'impression de ces informations et du nom ne peut étre spécifiée que sur la machine
émettrice.

Opérations de numé-
risation

La lecture de I'original s'appelle "Numérisation”, et les méthodes permettant d'envoyer ou
d'enregistrer les données de numérisation constituent les fonctions de numérisation. Ces
fonctions de numérisation incluent les émissions par E-mail, dans lesquelles les données de
numérisation sont envoyées a une adresse E-mail en tant que fichier joint, et les émissions
FTP, SMB, WebDAV, Service Web ; I'enregistrement dans les boites utilisateur et I'utilisation
comme scanner en font aussi partie.

Perforation

Permet de perforer les copies pour archivage.

Pliage en 2

Cette fonction de finition assure le pliage en deux de la feuille une fois qu'elle a été imprimée.

Programmateur heb-
domadaire

Cette fonction fait passer la machine en mode Veille au moment spécifié. Il est possible de
préciser les jours et les heures pendant lesquelles la machine ne peut pas étre utilisée de ma-
niére a ce qu'elle passe automatiquement en un mode d'économie d'énergie.

Tache

Il s'agit des informations opératoires prises en compte par la machine dés que les sélections
voulues ont été faites. Les opérations de copie et de numérisation activées sur la machine
lorsque la touche [Départ] est appuyée, ainsi que la commande d'impression émise par un
ordinateur, sont toutes enregistrées sur la machine et constituent ce qu'on appelle des ta-
ches.

Tri

Cette fonction de finition éjecte les copies par jeux lors de I'impression de plusieurs copies
d'un document multi-pages.

Veille

C'est le mode d'économie d'énergie dans lequel la machine passe automatiquement lorsque
aucune opération n'a été effectuée pendant le délai spécifié. Un autre mode d'économie
d'énergie est le mode Basse consommation. La machine consomme moins d'énergie en
mode Veille qu'en mode Basse consommation.

bizhub 501/421/361
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10.2

Marques de fabrique et copyrights

KONICA MINOLTA, le logo KONICA MINOLTA et The essentials of imaging sont des marques déposées de
KONICA MINOLTA HOLDINGS, INC.

PageScope et bizhub sont des marques déposées ou commerciales de KONICA MINOLTA BUSINESS
TECHNOLOGIES, INC.

Netscape est une marque déposée de Netscape Communications Corporation aux USA et dans d'autres
pays.
Mozilla et Firefox sont des marques commerciales de Mozilla Foundation.

Novell et Novell NetWare sont des marques déposées enregistrées de Novell, Inc. aux Etats-Unis et dans
d'autres pays.

Microsoft, Windows et Windows NT sont des marques déposées enregistrées ou des marques commerciales
de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

PowerPC est une marque commerciale de IBM Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Relativement au Citrix Technology Member
KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, Inc. est un Citrix Technology Member.

Le Citrix Technology Member est un programme qui, combiné a une solution Citrix, développe et assure la
promotion de systémes visant a fournir de meilleures solutions aux clients.

Apple, Macintosh et Mac os sont des marques déposées enregistrées de Apple Computer, Inc. Safari est une
marque déposée de Apple Computer, Inc.

Adobe, le logo Adobe logo, Acrobat et PostScript sont des marques déposées ou commerciales d'Adobe
Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Ethernet est une marque déposée de Xerox Corporation.
PCL est une marque déposée de Hewlett-Packard Company Limited.
CUPS et le logo CUPS sont des marques déposées de Easy Software Products.

Cette machine et PageScope Box Operator s'appuient en partie sur les travaux du Groupe Indépendant
JPEG.

Compact-VJE
Copyright 1986-2003 VACS Corp.

RC4® est une marque commerciale ou une marque déposée de RSA Security Inc. aux USA et dans d'autres
pays.

RSA® est une marque commerciale ou une marque déposée de RSA Security Inc. RSA BSAFE® est une
marque commerciale ou une marque déposée de RSA Security Inc. aux USA et dans d'autres pays.

Informations relative a la licence

Ce produit intégre un logiciel de cryptographie RSA BSAFE de
RSA Security Inc. I

SECURED®

Tous les autres produits ou homs de marque sont des marques
de fabrique ou des marques déposées de leurs propriétaires
respectifs.

10-4
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Déclaration OpenSSL
Licence OpenSSL

Copyright © 1998-2004 The OpenSSL Project. Tous droits réservés.
La redistribution et |'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous
réserve que les conditions suivantes soient remplies :

1. Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

2. Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

3.  Tous les supports publicitaires mentionnant les fonctions ou I'utilisation de ce logiciel doivent afficher
la mention suivante :

4.  "Ce produit comprend un logiciel développé par le OpenSSL Project pour utilisation dans le OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

5.  Les noms "OpenSSL Toolkit" et "OpenSSL Project" ne doivent pas étre utilisés pour exploiter ou
promouvoir des produits dérivés de ce logiciel dans accord écrit préalable. Pour I'accord écrit, veuillez
contacter openssl-core@openssl.org.

6. Les produits dérivés de ce logiciel ne peuvent pas s'appeler "OpenSSL" et "OpenSSL" ne doit pas
figurer dans leurs noms sans I'accord écrit préalable de OpenSSL Project.

7.  Toute redistribution de quelque forme que ce soit doit faire apparaitre la mention suivante :

8.  "Ce produit comprend un logiciel développé par le OpenSSL Project pour utilisation avec le OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)"

CE LOGICEL EST FOURNI PAR LE OpenSSL PROJECT "TEL QUEL" ET TOUTE GARANTIE IMPLICITE
EXPRESSE ET IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES
DE QUALITE MARCHANDE ET D'APTITUDE POUR UNE APPLICATION SPECIFIQUE SERA REJETEE.

EN AUCUN CAS, LE OpenSSL PROJECT OU SES COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS
POUR RESPONSABLES DES MOINDRES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS,
SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER,
L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU DES SERVICES ; LA PERTE
D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN
MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE
RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE (Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE)
EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME SI VOUS ETES AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN
TEL DOMMAGE.

Ce produit contient un logiciel cryptographique créé par Eric Young (eay@cryptsoft.com). Ce produit contient
un logiciel créé par Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

Licence SSLeay d’origine

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Tous droits réservés.

Ce progiciel est une implémentation SSL rédigée par Eric Young (eay@cryptsoft.com).

L'implémentation a été écrite de maniere conforme aux SSL Netscape.

Cette bibliothéque est libre de droits pour I'utilisation commerciale et non commerciale tant que les
conditions suivantes sont satisfaites. Les conditions suivantes s'appliquent a I'ensemble des codes trouvés
dans cette distribution, qu'il soit de type RC4, RSA, lhash, DES, etc., et non pas uniquement au code SSL.
La documentation SSL jointe a cette distribution est soumise aux mémes dispositions de copyright, a cette
différence pres que le détenteur est Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Eric Young demeurant le propriétaire du copyright, les mentions de copyright relatif au code ne doivent pas
étre supprimées. Si ce progiciel est utilisé au sein d'un produit, Eric Young doit étre cité comme étant I'auteur
des parties de la bibliothéque utilisée. Cela peut étre sous la forme d'un message texte au démarrage du
programme ou dans la documentation (en ligne ou dans le manuel) fourni avec le progiciel.

La redistribution et I'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous
réserve que les conditions suivantes soient remplies :

1.  Les redistributions de code source doivent conserver I'avis de copyright, cette liste de conditions et la
décharge de responsabilité suivante.

2. Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

3.  Tous les documents publicitaires mentionnant les fonctions ou I'utilisation de ce logiciel doivent porter
la déclaration suivante :
"Ce produit contient un logiciel cryptographique créé par Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
Le terme 'cryptographique' peut étre ignoré si les routines de la bibliotheque utilisée ne sont pas
cryptographiées.
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4.  Sivous incluez du code spécifique Windows (ou tout dérivé de ce dernier) du dossier apps (code
d'application), vous devez ajouter une déclaration :
"Ce produit contient un logiciel créé par Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

CE LOGICEL EST FOURNI PAR ERIC YOUNG "TEL QUEL" ET TOUTE GARANTIE IMPLICITE EXPRESSE
ET IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE ET D'APTITUDE POUR UNE APPLICATION SPECIFIQUE SERA REJETEE. EN AUCUN

CAS, L'AUTEUR OU SES COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES

DES MOINDRES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU
CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE
REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES,
DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE,
QU'IL S'AGISSE D'UNE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE
OU DELICTUELLE (Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE
CE LOGICIEL, MEME SI VOUS ETES AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

La licence et les termes de distribution de toute version publiquement disponible ou dérivé de ce code ne
peuvent pas étre modifiés. C'est-a-dire qu'il n'est pas possible de simplement copier ce code pour le placer
dans une autre licence de distribution [y compris la licence Publique GNU].

Licence NetSNMP

Partie 1 : Mention de copyright CMU/UCD : (de type BSD)

Copyright 1989, 1991, 1992 par Carnegie Mellon University Derivative Work — 1996, 1998-2000
Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California Tous droits réservés

Vous avez l'autorisation d'utiliser, de copier, de modifier et de distribuer ce logiciel et sa documentation a
tout effet et sans contrepartie financiére a condition que la mention de copyright ci-dessus figure sur tous les
exemplaires et que, tant la mention de copyright ci-dessus que la mention d'autorisation apparaissent sur la
documentation qui les accompagne, et que le nom de CMU et le nom The Regents of the University of
California ne soient pas utilisés dans de la publicité ou dans la publicité relative a la distribution du logiciel
sans autorisation spécifique écrite.

CMU ET THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA EXCLUENT TOUTES GARANTIES
CONCERNANT CE LOGICIEL, Y COMPRIS TOUTES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET
D'ADEQUATION A UN BESOIN PARTICULIER. EN AUCUN CAS, CMU OU THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA NE SERONT TENUS RESPONSABLES DE DOMMAGES SPECIAUX,
INDIRECT OU CONSECUTIFS NI DE DOMMAGES QUELS QU'ILS SOIENT RESULTANT DE LA PRIVATION
D'UTILISATION, OU DE LA PERTE DE DONNEES OU DE BENEFICES, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, DE NEGLIGENCE OU D'AUTRE ACTION DELICTUELLE,
RESULTANT DE OU EN RELATION AVEC L'UTILISATION OU LE FONCTIONNEMENT DE CE LOGICIEL.

Partie 2 : Mention de copyright Networks Associates Technology, Inc (BSD)
Copyright © 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
Tous droits réservés.

La redistribution et I'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous
réserve que les conditions suivantes soient remplies :

° Les redistributions de code source doivent conserver I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

° Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

° Il n'est pas permis d'utiliser le nom de Networks Associates Technology, Inc ni les noms de ses
collaborateurs pour parrainer ou promouvoir des produits dérivés de ce logiciel sans autorisation écrite
préalable et spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT OU SES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES MOINDRES DOMMAGES
DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS
TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU
DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION
D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE
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(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL,
MEME S'ILS SONT AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 3 : Mention de copyright Cambridge Broadband Ltd. (BSD)
Certaines parties de ce code sont protégées par copyright © 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
Tous droits réservés.

La redistribution et |'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous
réserve que les conditions suivantes soient remplies :

° Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

° Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

° Le nom de Cambridge Broadband Ltd. ne peut pas étre utilisé pour parrainer ou promouvoir des
produits dérivés de ce logiciel sans autorisation préalable écrite et spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR LE DETENTEUR DU COPYRIGHT "TEL QUEL" ET TOUTE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE
QUALITE MARCHANDE ET D'APTITUDE A UNE APPLICATION SPECIFIQUE, EST EXCLUE. EN AUCUN
CAS, LE DETENTEUR DU COPYRIGHT NE SAURAIT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES MOINDRES
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS

(Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE
MARCHANDISES OU DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU
L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE
D'UNE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU
DELICTUELLE (Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE
LOGICIEL, MEME S'IL AVAIT CONNAISSANCE DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 4 : Mention de copyright Sun Microsystems, Inc. (BSD)

Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. Tous
droits réservés.

L'utilisation est subordonnée aux termes de la licence ci-dessous.
Cette distribution peut inclure des éléments développés par des tierces parties.

Sun, Sun Microsystems, le logo Sun et Solaris sont des marques commerciales ou des marques déposées
de Sun Microsystems, Inc. aux USA et dans d'autres pays.

La redistribution et I'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous
réserve que les conditions suivantes soient remplies :

° Les redistributions de code source doivent conserver I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

. Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

° Il n'est pas permis d'utiliser le nom de Sun Microsystems, Inc ni les noms de ses collaborateurs pour
parrainer ou promouvoir des produits dérivés de ce logiciel sans autorisation écrite préalable et
spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS
S'Y LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT OU SES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES MOINDRES DOMMAGES
DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS
TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU
DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION
D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL,
MEME S'ILS SONT AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 5 : Mention de copyright Sparta, Inc (BSD)
Copyright © 2003-2004, Sparta, Inc Tous droits réservés.
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La redistribution et I'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous

réserve que les conditions suivantes soient remplies :

° Les redistributions de code source doivent conserver I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

° Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

° Il n'est pas permis d'utiliser le nom de Sparta, Inc ni les noms de ses collaborateurs pour parrainer ou
promouvoir des produits dérivés de ce logiciel sans autorisation écrite préalable et spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT OU SES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES MOINDRES DOMMAGES
DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS
TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU
DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION
D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL,
MEME S'ILS SONT AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 6 : Mention de copyright Cisco/BUPTNIC (BSD)

Copyright © 2004, Cisco, Inc et Information Network Center de I'université de Pékin des Postes et
Télécommunications. Tous droits réservés.

La redistribution et I'utilisation sous forme source et binaire, avec ou sans modification, sont autorisées sous
réserve que les conditions suivantes soient remplies :

° Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

° Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

° Il n'est pas permis d'utiliser le nom de Cisco, Inc et Information Network Center de I'université de Pékin
des Postes et Télécommunications ni les noms de ses collaborateurs pour parrainer ou promouvoir des
produits dérivés de ce logiciel sans autorisation écrite préalable et spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT OU SES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES MOINDRES DOMMAGES
DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS
TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU
DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION
D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL,
MEME S'ILS SONT AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Copyright
© 2008 Konica Minolta Business Technologies, Inc. Tous droits réservés.

Remarque
° Toute reproduction partielle ou totale du guide de I'utilisateur est interdite sans autorisation.

° Konica Minolta Business Technologies, Inc. ne pourra étre tenu pour responsable en cas d'incidents
causés par |'utilisation de ce systéme d'impression ou de ce manuel d'utilisateur.

Les informations figurant dans ce guide de I'utilisateur sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.
° Konica Minolta Business Technologies, Inc. détient le copyright des pilotes d'imprimante.
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10.3 Licence d'utilisation du logiciel

Ce package contient les éléments suivants fournis par Konica Minolta Business Technologies, Inc. (KMBT) :
logiciel inclus comme partie intégrante du systeme d'impression, les données vectorisées numériquement
encodées et lisibles par la machine codées au format spécial et sous forme cryptée ("Programmes de
polices"), un autre logiciel fonctionnant sur un systeme informatique a utiliser en association avec le logiciel
d'impression ("Logiciel Hote") ainsi que de la documentation écrite explicative ("Documentation”). Le terme
"Logiciel" sera utilisé pour décrite le logiciel d'impression, les programmes de polices et/ou le Logiciel Hote
et comprend aussi toutes les mises a jour, les versions modifiées, les ajouts et les copies du Logiciel.

Le Logiciel vous est cédé contre licence selon les termes de ce Contrat.

KMBT vous accorde une sous-licence non-exclusive pour utiliser le Logiciel et la Documentation sous
réserve que vous respectiez les points suivants :

1.

10.

11.

12.

Vous pouvez utiliser le Logiciel d'impression et les programmes de polices associés pour reproduire
des images sur le ou les périphérique(s) de sortie sous licence, uniquement pour vos propres besoins
professionnels internes.

En plus de la licence pour les Programmes de polices mentionnés a la section 1 ("Logiciel
d'impression") ci-dessus, vous pouvez utiliser les programmes de polices romaines pour reproduire les
poids, les styles et les versions des lettres, chiffres, caractéres et symboles ("Types de caracteres”)
sur I'afficheur ou I'écran pour vos propres besoins professionnels internes.

Vous pouvez faire une copie de sauvegarde du Logiciel Hote, a condition que votre copie de
sauvegarde ne soit pas installée ni utilisée sur un autre ordinateur. Par dérogation aux restrictions
ci-dessus, vous pouvez installer le logiciel sur plusieurs ordinateurs uniquement pour utilisation avec
un ou plusieurs systémes d'impression fonctionnant avec le Logiciel d'impression.

Vous pouvez céder ses droits dans le cadre de ce contrat a un cessionnaire de tous les droits et intéréts
que le titulaire de la licence possede sur ledit Logiciel ou ladite Documentation ("Cessionnaire") sous
réserve de remettre au cessionnaire toutes les copies dudit Logiciel ou de ladite Documentation. et le
cessionnaire accepte d'étre lié par toutes les clauses et conditions du présent Contrat.

Vous acceptez de ne pas modifier, adapter ni traduire le Logiciel et la Documentation.

Vous acceptez de ne pas essayer de modifier, désassembler, décoder, de décompiler le Logiciel ni de
faire de l'ingénierie inverse.

Les droits et le droit de propriété relatifs au Logiciel et a la Documentation et a toutes reproductions de
ces derniers appartiennent a KMBT et a son concédant de licence.

Les marques commerciales seront utilisées conformément aux pratiques en cours, y compris en ce qui
concerne l'identification du nom du propriétaire de la marque commerciale. Les marques commerciales
ne peuvent étre utilisées que pour identifier les documents imprimés produits par le Logiciel.
L'utilisation d'une quelconque marque commerciale ne vous accorde aucun droit de propriété sur cette
derniére.

Vous n'avez pas le droit de louer, donner a bail, sous-licencier, préter ni transférer des versions ou des
copies du Logiciel que le Concessionnaire n'utilise pas, ou un Logiciel enregistré sur un support non
utilisé, sauf en tant que partie du transfert permanent de tout le Logiciel et de toute la Documentation
tel que décrit ci-dessus.

EN AUCUN CAS, KMBT OU SON CONCEDANT DE LICENCE NE SAURAIT ETRE TENU POUR
RESPONSABLE A VOTRE PLACE EN CAS DU MOINDRE DOMMAGE IMMATERIEL, ACCESSOIRE
INDIRECT, DOMMAGE-INTERETS PUNITIF OU SPECIAL, Y COMPRIS LES PERTES DE BENEFICES
OU LES PERTES D'ECONOMIES, MEME SI LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES A ETE SIGNALEE
A KMBT OU EN CAS DE PLAINTE D'UN TIERS. KMBT OU SON CONCEDANT DE LICENCE DEMENT
TOUTES GARANTIES QUANT AU LOGICIEL, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS
RESTRICTION, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR COMMERCIALE, D'APTITUDE A UN
EMPLOI PARTICULIER, TOUTE PROPRIETE ET NON-CONTREFAGON DE DROITS DE TIERS.
CERTAINS PAYS OU CERTAINES JURIDICTIONS INTERDISENT L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION
DE DOMMAGES ACCESSOIRES, IMMATERIELS OU SPECIAUX, LES RESTRICTIONS CI-DESSUS
RISQUENT DE NE PAS S'APPLIQUER A VOUS.

Avis aux utilisateurs finals gouvernementaux : le logiciel est un "article commercial" selon la définition
du48 C.F.R.2.101, et il se compose de "logiciels informatiques commerciaux" et "d'une documentation
logicielle informatique commerciale", selon les acceptions respectives du 48 C.F.R. 12.212. En accord
avec les termes du 48 C.F.R. 12.212 et 48 C.F.R. 227.7202-1 a 227.7202-4, tous les utilisateurs finals
de I'administration états-unienne achétent le Logiciel avec les seuls droits établis dans les présentes.

Vous acceptez de ne pas exporter le Logiciel sous quelque forme que ce soit en infraction de toute
Iégislation et réglementation en vigueur en matiére de contréle des exportations de n'importe quel pays.
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F
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